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parobrodne družbe očito

KRŠIJO NASELNIŠKE ZAKONE.

«cpOSTAVNO IN KAZNJIVO UVAŽANJE KONTRAKTNIH

DELAVCEV JE NA DNEVNEM REDU. KAKOR SE ZATR¬

JUJE, OBSTOJI TAJEN ZISTEM, DA SE ZVABI Z RAZ¬

NIMI LEPIMI OBLJUBAMI IN PRETVEZAMI V AMERI¬

KO NEPOZNANJE ZAKONOV.
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-ft-asliington, D. C., 22. julija. —

f ^ Husband, posebni zastop-

k delavskega departmenta je iz-

obsežno poročilo, ki se peča

Vi prve do zadnje vrste z naselnr

problemom. Iz tega poročila

rji razvidno, da parobrodne

ILžbe očito kršijo naselnišlie po-

aave in da v oeigled strogih zvez-

jih zakonov vtihotapljajo korntra-

,ttne delavce.

L >;ajliujše obsoja poročilo poseb-

fe"lajni zistem, s katerim napotir

Kjo posebno v jugovzhodni Evro-

Kj cenene delavske moči, naj pri-

Kfjo v Združene države. Agenti

teea zistema sicer ljudem, katerim

približajo, nič določnega ne ob¬

ljubijo, ker pač vedo^ kako hitro

■jo priti z postavami v navz*

To mesto tega jim opisujejo

rski položaj v najlepših bar-

govorijo jim, kako je lepo ži-

v deželi svobode itd. Ljudje,

lislijo, da se jim obeta lepo

enje in dobro plačano delo, se

da kaj lahko usedejo na lima"

agentov, toda v zmislu posta¬

ve so tudi ti zapeljanci 'kontrak-

tni delavci, katere sme poslati

vlada nazaj.

Večina teli ljudi si gotovo ni

sv-e-sta, da so postali sokrivci kr"

šenja postav, ker jim -zakonske do¬

ločbe pač niso znane. Pregovoriti

se pa dajo lahko, posebno še, ker

so ca na dske postave različne od

naših. V Canadi je dovoljeno, oib-

ljubovati naseljencem dobro delo,

ker je dežela še malo obljudena;

zato je prevara tem lažja.

“Umetno povišanje naseljevan¬

ja”, nadaljuje poročilo, “ne nas¬

protuje le politiki Združenih dr¬

žav, ampak tudi postavam skoraj

vseh dežel^ odkoder prihajajo na¬

seljenci. Tako prisiljeno umetno

izseljevanje škoduje prizadetim

deželam,'potem pa. tudi naseljen¬

cem samim.

V oeigled tega dejstva je nasel-

niško vprašanje mednarodna za -

deva, podvržena v kolikor je mo¬

goče, mednarodni kontroli. O tem

se je že za-vršilo posvetovanje s

'zastopniki raznih dežel.”
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VZROKI RAZREDNEGA

BOJA PREISKOVANI.

SVago. TU.. 21. julija. —- Zve-

komisija za industrijelne od-

je se jesešla tukaj k posveto-

n. ki bode trajalo pet dni. Po

siji uvedena preiskava ima

en, dognati vzroke vladajoče-

esporaztma med kapitalom in

Ji. Navzoči so vsi člani komisi-

'H 2iin Mrs. Borden Harriman,

ena potovanju v Evropi. Zar

aih bode 29 prič, poznejša po-

ovanja se vrše: 3 in 4. avgir

T Lea<d,' S. D.; 6., 7. in 8. ar

B v Butte, Mont.; 11. in 15.

^a v Seattle, Wash. ; 17. in

aTgusta v Seattle in Portland,

do 29 avgusta v- San

nciseo, CaL; 31. avgusta do 5.

v^ra v San Francisco, Cal.;

b avgusta v Los Angeles in

°-16. septembra vr Denver,
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yELIKA NESREČA.

^0r^> Conn.^ 22. julija. —

v e So bile na mestu usmr"

L L^a i e umrla malo pozne-

; .1, ^ugih je bilo več ali

z o ranjenih, ko je zavozil

°\ori« vlak

! ^lezniee

v tri vozove po-

,,ai v v katerih so se

u tilniki piknika neke

5* sole '

L :e le 'bilo
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V vozeh poulične

vsega skupaj 279

noma otrok. Usmrčeni

’ n °<1 U do 16 let.

^ENCUA V HAITI.

iif00’ D - C., 22. julija.

Zd,oe' r°Pski;h slasti bode

t intf,Ze,n^ 'držav najhrže

in S rvj®j'ra4i v republikah

;e dalf" '°m'nS°; kjer vla'

t'asa neredne razme-

STRAŠNA VROČINA PO

'OSREDNJEM ZAPADU.

Chicago, UL, 22. julija. — Po

vsem osrednjem zapadu in južno

od velikih jezer vlada strašna vro¬

čina. Najbolj vroče je bilo v Con-

cordia, Kans., s 100 stopinjami nad

ničlo, drugje so imeli povprečno

95 stopinj vročine. Tukaj je umr¬

lo na posledicah solnčariee šest

oseh. Tudi iz drugih krajev poro¬

čajo o strašni vročim.

RUSKI CAR NIKOLAJ S SVOJO RODBINO
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katerega je obiskal predsednik francoske republike Poincare v Kromštatu. Car je sprejel predsed¬

nika republike s knježnjimi častmi. Obisku se posebno te čase pripisuje velika politična važnost.

CIVILNA TOŽBA ZOPER

NEW HAVEN ŽELEZNICO.

Vložena bode v New Yorku, opira¬

la se bode na Shermanov pro-

titrutni zakon. Senzacio-

nelen slučaj.

AVSTRIJA IN SRBIJA

SE BAJE SPOPRIMETE.

Vojna ali mir je odvisen od odgo¬

vora srbske vlade na noto

Avstrije. Posledica aten¬

tata v Sarajevu.

V OTROKE ZAVOZIL.

New York, N. Y., 22. julija. —

Nek avtomobil, katerega-je vodil

-nek 'dosedaj še ne poiznan šofer,

je 'zavozil danes zvečer na neki

ulici v Brooklynu v gručo igrajo¬

čih se otrok,' ubil enega ter tri

ranil. V avtomobilu sedeči ljudje,

po obleki sodeč so morali biti iz

“boljših krogov”, so poskakali z

voza, sneli številko avtomobila^

ugasnili luči ter se odpeljali na¬

prej, prodno je prišla policija.

STRADALNI ŠTRAJK.

New York, N. Y., 22. julija.

Anarhistinja Rebeka E-delstou, ki

mora prestati v kaznilnici na

Blaclrvvells Island trimesečno za¬

porno kazen, ker ni hotela plača¬

ti naložene ji globe, je zagrozila s

“stradalnim štrajkom” po vzoru

angleških sufraget. Mi-ss Kathe-ri-

ne Davis, komisarka -za kaznilnice

je izjavila, da bode odredila na¬

silno prehranjevanje.
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MLAD MORILEC.

Holli-ster, Cal., 22. julija. — V

tukajšnje -zapore so pripeljali 16

let starega Eduarda Walker> ki

se je spoznal krivim umora I-de

Lang, katere mrtvot ruplo so na¬

šli pretekli teden s kroglo v gla¬

vi na njeni farmi. Mrliški oglednik

je skraja mislil, da je žena izvrši¬

la -samoum-or. Walter, ki je sirota

brez staršev, je povedal šerifu, da

je že pred -d-vema meseci sklenil

um-oriti farmerico in se polastiti

njenega -denarja. Ko je šla pre¬

tekli teden v -skedenj, jo je mladi

Wal'ker u-s-trelil in ji vzel denar¬

nico, v kateri je bilo $16.00.

NVashington, D. C., 22. lilija. —

V newy-6rškem zveznem di-strikt-

nem sodišču hode vložena civilna

tožba, ki naj loči New Vork, Nmv

llaven či: Hartford železnico od

svoje sesfrnske 'družbe. Tožbo vlo¬

ži zvezni glavni pravnik McRey

nelds. Poizkus poravnan zadevo

mirnim potom, se je, ponesrečil.

V zgodovini ju-stičn urada

Združenih dr.-, v je to ; "C slučaj,

la se •ak-c rgič-no nastopa pro¬

ti možem, ki krajo v trgo bom in

finančnem v fin deželo ovili •'n o

vlogo. L,id fd ravnave more tudi

pokazati k-zensko vredu. c ‘'Ze¬

manove proti+rustne pos . *<• I’:"'

ti Nev Iltve bode viada pred

vsem dvignil-a obtožbo, da kontro¬

lira kot monopol prometni zistem

v novoangleških državah in onc-

mogočuj-e konkurenco.

Konferenčna pogajanja so se

razbila, ker -zastopnik New Have i

ni hotel pro-dati delnic Boston &

Maine, pod pogoji, kakršne -zahteva

država Massachusetts. -Zastopniki

železniške uprave so ugotavljali,

da bi brez te-h pogojev d-obi-li o"

kroglo- deset milijonov dolarjev za

delnice več.,

OČE SE ŽRTVOVAL.

Hulbert, Okla., 22. julija. — Da

reši življenje sv-oji osemletni hče¬

ri R-uth, se je dal povoziti železni¬

ški delavec P. C. NVright. AVright

i-n njegova hči se je nahajal s sed¬

mimi 'drugimi osebami na progi

St. Louis & San Francisco železni¬

ce na dresi-ni, ko je pridrvel na¬

sproti nek vlak. Ysi so poskakali

z dresine, samo otrok je ostal gori.

Zvesti oče je dvignil otroka z voza

in ga vrgel po pobočju še pravo¬

časno, nj-ega pa je zagrabil stroj

in. ga razmesaril.

OPIJSKA BEZNICA.

Chicago, 111., 22. julija. — Taj¬

ni redarji so tukaj žopet zasledili

neko -opijsko beznico in aretovali

štiri Kitajce^ ki so izdelovali oma¬

milo. Podjetje se jim je moralo

dobro izplačati, ker so našli urad¬

niki več -sto dolarjev v gotovini.

Beznica se je 'nahajala v hiši štev.

80. Harrison St. Zahajali so vanjo

tudi belci. Kakor se govori, so se

dogajale notri neza-slišne orgije.

Dum'a j, Avšfrij a. 2i. j ul i j a. —

Vprašanje, kakšni odnošaji na¬

stanejo med Avstrijo in Srbijo, se

nahaja neposredno pred rešitvijo.

Avstrijska vbada je po atentatu v

Sarajevu sklenila, odločno nasto¬

piti, in Upremeniti dosedanjo po

litiko proti Srbiji. Srbija ima v

rokah odločit- v če pride do vojne

ali ne, stvar je odvisna od odgovo¬

ra srbske vlade na avstrijsko noto,

ki je že neka-k ultimatum. Avstri¬

ja zahteva od Srbije jasen in na¬

tančen odgovor, da se odpove vsem

velesrbskim idejam in da se ne za¬

dovolji z netočnim odgovorom. Da

je položaj v resnici resen, je -videti

iz tega-, 'da je šef generalnega šta¬

ba Konrad Hotzendorf nenadoma

prekinil -svoj dopust, ter odpoto¬

val iz In-omo-sta. na Dunaj, da je

pripravljen za vse slučaje, ko do¬

spe srbski odgovor.

Preiskava v Sarajevu je baje

podala, da je obstajala -zelo obse¬

žna zarota -proti prestolonasledni¬

ku. Preiskava -bo-de -kmalu konča¬

na, nakar se takoj začne kazensko

postopanje zoper -zarotnike. Kakor

se čuje, s-o že poklicali rablja Jos.

Lenk v Sarajevo.

NELJUBI ZAMORCI.

Birmingham Ala., 22. julija. —

Na republikansko- državno kon¬

vencijo niso pripustili^ zamorskih

delegatov, kar se dose-daj še ni

nikdar zgodilo.

ŽRTVE PROMETA.

-Chicago, 111., 22. julija. — Tri

osebe, med temi dve ženski, sta po¬

stali žrtev prometa. Ar dolenjem

delu mesta je 'bila povožena neka

elegantno oblečena gospa, na dru¬

gem koncu -mesta pa 63 let stai-a

Dorotliea Ilartung. Neki George

Foss je -pa-del z nekega vlaka nad-

ulične železnice in se je ubil.

POLOŽAJ V ANGLIJI

POSTAL PRECEJ RESEN.

Radi Ulsterskega vprašanja. Po¬

segel je vmes kralj. — Diplo¬

mat pretepač. — Štrajkar-

ski izgredi v Rusiji.

London, Anglija, 22. julija. —

V gradu Buckingham se je vršila

konferenca vodij strank pod pred¬

sedstvom' predsednika spo-dnje

z-bo-rnice. Posvetovanju je priso¬

stvoval tudi kralj« Zanimanje za

to konfereaje-o je velikansko, ker

pričakujejo -o-d njenega izida re¬

šitev Ulsterskega vprašanja. Del

radikalnega časopisja je nastopil

proti kralju im ga dolži protiustav

nega ravnanja. Prvič od nastopa

vla-de je pomembnejše liberalno

časopisje napadlo kralja Jurija.

Kristiania, 21. julija. — Na kro¬

vu ameri-kanske parne jahte ‘Pau¬

lina” je prišlo do resnega spora

■med tajnikom amerikanskega po¬

slaništva Franklinom M. Gunther-

jem ter pristaniškim mojstrom

ko je slednji zapovedal tajniku,

naj napravi prostor -za jahto nem¬

škega cesarja “Meteor” in druge

in-ozem-ske jahte. Amerikan-ski- di¬

plomat je tekom prepira udaril

nekega norveškega uradnika i-n mu

izbil z glave službeno čepico.

Petrograd, Rusija, 21. julija. —

Resni štrajkarski zgre-di so izbru¬

hnili . tukaj. -St-otisoč delavcev je

zaštrajkalo v znak protesta proti

postopanju -zoper štrajkarje v

Baku in drugod. Kozaki so -konč¬

no demonstrante nagnali.

Petrograd, Rusija, 22. julija. —

V raznih delih glavnega mesta je

opetova-no prišlo d-o krvavih spo¬

padov med kozaki in štrajkarji.

Čuti je ‘bilo streljanje iz pušk. V

Flugov ulici s-o postavili barikade.

Promet je po ulicah popolnoma u-

stavljen, armada štra-jkujo-čih je

narasla na 200.000 mož. Kozaki

se pridno poslužujejo svojega o-

rožja, več oseb je bilo že ranjenih.

Štraj.k je posebno vladi kaj nepri

jeten, in to ra-di navzočnosti fran¬

coskega- predsednika. Vojaštvo je

zastražil-o v-se ulice, da varuje go¬

sta.

NEVAREN OGENJ.

Olvmpia, \Vash., 22. julija. —

Državni go-zdarski urad je dobil

-dane-s poročilo od stražarja v Kit-

sap county, da so se pojavili gozd¬

ni požari zadaj za Bremert-on, in

da je bil v nevarnosti -stolp, v ka¬

terem je smodnik za mornarico.

NEURJE NA ČEŠKEM.

Praga, kraljevina Češka, 22 ju¬

lija. — Na Češkem je strašno div¬

jala -silna nevihta. Ar različnih

krajih se je utrgal oblak. Pek\

Laba in -dotoki so prestopili bre¬

gove. Zemlja je poplavljena daleč

naokoli. Napravljena škoda je

prav velika, če je kaj človeških

žrtev, pa dosedaj še ni znano.

TUDI MESTO CHICAGO IMA

SVOJ POLICIJSKI ŠKANDAL.

UVEDENA JE NATANČNA PREISKAVA IN POLICIJSKA

SLUŽBA BODE NAJBRŽE TEMELJITO PREOSNOVANA.

DOKAZANO JE, DA JE BILA POLICIJA V ZVEZI Z LAST¬

NIKI RAZUPITIH HIŠ. VEČ POLICIJSKIH KAPITANOV

JE ŽE BILO PREMEŠČENIH.

Chicago, 111., 22. julija. — V

sporazumu z županom bode pose¬

bna komisija vodila preiskavo v

-policijskem departmenta. Major

Jas. Miles iz Riverside, ki je vodil

enako preiskavo pred 3. leti, pre¬

vzame vrhovno vodstvo. Preiska¬

va bo-de temeljita in natančna, ker

postaja vedno bolj jasno, da je

bila policija -sporazumljena z last¬

niki razupitih hiš. ,

Po-licija bo-de popolnoma preos-

novana, več višjih policijskih u-

radnikov je v nevarnosti, da izgu¬

bijo -svoja mesta. S čiščenjem po¬

licijskega departmenta se je -za¬

čelo, troje policijskih kapitanov je

dosedaj moralo v druge revirje.

Med prestavljenimi kapitani se na

baja tudi kapitan Ryan revirske

stražnice na 22. ulici, ker ni do¬

volj odlo-čno nastopal.

Prestavljen je bil na pritožbo,

da je pri upravljanju v “Ten-der*

loin” -okraju rad -zatisnil časih tu¬

di obe očesi, vsled česar so nasta¬

le razmere, ki -so omogočile strel¬

janje pretekli četrtek^ pri čemur

je bil, kakor znano, detektiv

Birns ustreljen, pet drugih redar¬

jev pa ranjenih. Mogoče je tudi,

da je bil kapitan Ryan dobro spo-

razumljen z lopovi, ker jim je mar

sikaj dovolil, česar vsekakor ne bi

smel storiti. Tragična afera prete¬

kli četrtek pa je izbila -dn-o. Že delj

časa so se namreč ljudje kapitana

Ryana in detektivi 'mravnostnega

inšpektorja Dannenberga pisano

gledali, in- ta spor je po-stal pose¬

bno oeit pretekli četrtek.

KONSTITUCEONALISTI

V GLAVNO MESTO.

El Paso^ Tex., 22. julija. — Po

v Juarez došlih poročilih se bodo

začele čete gen. Villa pomikati

proti jugu. General Villa sa-m je

bil včeraj -zjutraj še v Chihuahua,

toda splošno so meni, da bode km a

lu odkorakal s svojimi 18.000 mo¬

žmi pro-ti jugu ter se vstavil naj¬

prej v Queretaro. Tam se 'bodo se¬

stale tri -divizije kbnstitucionali-

stov in potem odšle skupaj v glav¬

no meksikamsko mesto. General

Pablo Gonzales, ki poveljuje vz¬

hodni diviziji, pride iz San Luis

-Poto-si kakor hitro mogoče v Que"

retaro, i-s-totako tudi general Al-

varo Obregon, poveljnik -zapadne

divizije.

Puerto, Mexico, Mex., 21. julija.

—- Z ne-mškkn parnikom “Dres'

deu” se je odpeljal gen. Huerta v

Jaimaico-. Spremljala ga je njego¬

va obitelj. Ostali -begunci, po šte¬

vilu 80, so pod varstvom angleške

križarke “Bristol” in se odpelje¬

jo od tukaj s parnikom “Mexi-

co.”

Washington, D. C., 22. julija. —

Gen. Carramza je obvestil ameri-

kanslto zvezno vlado, da je pri¬

pravljen skleniti -z vlado provizo¬

ričnega predsednika Carbajala

premirje, dokler se vršijo poga¬

janja radi odstopa vlade in preda¬

je glavnega mesta med Carbajalom

in koistitueion-alisti.

UPORNI INDIJCI.

Vancouver, B. C., Canada, 22.

julija. — Canad. križarka “Rain-

-bow” je iz pristanišča Esquimalt

odplula sem. Po nalogu canadske

vlade bo-de križarka v slučaju po¬

trebe s silo spravila japonski par¬

nik “Komagata” s 352 v deporta¬

cijo obsojeni Hindustanei iz pri¬

stanišča. Položaj se smatra -za re¬

sen.

MME. CAILLAUX BO

NAJBRŽE OPROŠČENA

Pariz, Francija, 22. julija. —

Razprava proti Mme. Caillaux< ki

je ustrelila uredni-ka “Figaro”

Calmetteja, -se vrši nad vse dra¬

matično. Obtoženka je pripovedo¬

vala, 'kako so preganjali njo in

njenega drugega moža. Kot devet¬

najstletna mladenka -se je poroči¬

la z Le-o Claretiem. Aprila meseca

1908 je do-segla ločitev, in vzgoja

-sedaj 19 let stare hčerke je bila

poverjena njej. Kmalu na to se

je drugič poročila z Joseph Cail'

lauxo-m, ki je bil takrat ministrski

predsednik. Bila mu je zelo uda-

na, -zato jo je strašno peklo, ko so

ga začeli -njegovi politični nasprot¬

niki preganjati. Eden najzagrize-

nejši-h njegovih sovražnikov je bil

ustreljeni C-almette. Napisal je za¬

poredoma 138 člankov proti nje¬

mu, in ko je naznanil, da bode pri¬

občil dva ljubi-mska pisma, katere

je pi-sal Caillaux svoji sedanji že¬

ni v ča-su, ko je 'bila še Claretieva

soproga, je po-stala vsa zmešana

in v tej zmedenosti je izvršila na¬

pad. Tresla se je strahu, da izve

njena hči za njeno sramoto. Poslu¬

šalci so njeno pripovedovanje več¬

krat prekinili z glasnim odobra¬

vanjem, sploh -kaže vse, da bode

oproščena.

KAJ HOČE BOLGARIJA?

Budimpešta, Ogrsko, 21. julija.

Nek tukajšnji ogrski list prinaša

■senzaci-onelno vest, da je nakupila

Bolgarija na Ogrskem 80.000

Mannlicherc, toda te puške s-o srb¬

ske carinske oblasti pri transpor¬

tu -zaplenile. Kakor naznanja list

je bila pošiljatev pridržana v Bel-

gra-du. Bolgarija se je baje že

energično pritožila.

PARNIK OBSTRELJEVAN.

i

Dunaj, Avstrija, 22. julija. —I

Že v drugič je bil med New Yor

kom in Trstom vozeči parnik “Ce¬

sar Fran Josip I.” od Avstro

Amerikame pri vožnji mimo al -

-banskega obrežja obstreljevan.

Parnik je bil na povratku v Trst,

ko so na enkrat začeli z obrežja

Albanci streljati s puškatai. Pro

MANDATU SE ODPOVEDAL.

Washington, D. C., 21. julija. —

Poslanec James McDermot iz Il¬

linois, kateremu so tekom Lo-bbv

preiskave -dokazali marsikatere ne¬

čedne stvari, je pri javni seji izja¬

vil, da odstopi.

EVHARISTIČNI KONGRES.

Lurd, Francija, 22. julija. —-

Deset kardinalov, med temi kar¬

dinal Farley iz New Yorka, 200

nadškofov in škofov je prišlo iz

,__ i'-.eh krajev sem, da prisostvujejo

menadni krov je bil ve-s posut s | ^ana8nM otvoritvi evharističnega

kroglami, vendar ni bil nikdo ran BU ^ k°čle Hajal do 26. ju-

uJ a - vin -ca-sa ločitve cerkve a,;

jen. Tudi pred tedni so Albanci države v Franciji je to prvi koir

streljali na ravno ta parnik. gre-s, ki se vrši na Francoskem. '
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SLOVENSKO KATOLIŠKO

ZA ZEDINJENE DRŽAVE SEVERNE AMERIKE.

Sedež: FOREST CITY, PA.

Inkorporlrano dne 31. januarja 1902 v državi Pennsylvania.

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: JOŽEF PETERNEL, Box 95, Willock, Pa.

I podpredsednik: KAROL ZALAR, Box 547, Forest City, Pa.

n. podpredsednik: ALOJZ TAVČAR, 299 N. Cor. 3rd St., Rock Springs,

Wyoming.

Tainik- JOHN TELBAN, Box 707, Forest City, Pa.

II Tainik: JOHN OSOL I N, Box 492, Forest Oity, Pa.

Blaeainik: MARTIN MUHIC, Box 537, Forest City, Pa.

Pooblaščenec: JOSIP ZALAR, 1004 North Chicago St., Joliet, 111.

VRHOVNI ZDRAVNIK:

Dr. MARTIN J. IVEC, 900 North Chicago Street, Joliet, 111.

NADZORNI ODBOR:

Predsednik: IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.

I. nadzornik: JOHN TORNIC, Box 622, Forest City, Pa.

II. nadzornik: FRANK PAVLOVČIČ, Box 705, Conemaugh, Pa

III. nadzornik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler Avenue, Cleveland, Ohio.

POROTNI ODBOR:

Predsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 72, East Mineral, Kansas.

I porotnik: MARTIN STEFANČIČ, R. R. No. 2, Pittsburgh, Kansas.

IL porotnik: MIHAEL KLOPČIČ, 169 Victor Ave., Detroit, Mich.

UPRAVNI ODBOR:

Predsednik: ANTON HOČEVAR, R. F. D., No. 2, Box liy2 , Bridgeport, O.

I upravnik- ANTON DEMŠAR, Box 135, Broughton, Pa.

II.’ upravnik: PAVEL OBREGAR, Box 402, Witt, 111.

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: IVAN TELBAN, P. O. Box 707,

Forest City, Penna.

Društveno glasilo: “NARODNI VESTNIK’’.

IZ NOVE DOMOVINE.

MINNESOTA.

Duluth. — Na konvenciji drž&v

ne federacije, ki se vrši sedaj v na

šem mestu, je bil med drugim

sprejet tudi sklep, naj se brzojav

no naprosi senatorja Moses Član¬

ka in Knute Nelsona, da podpira

ta v kongresu Claytonove proti'

trustno predlogo. Zaprosili so pa

tudi za podpiranje naselniške

predloge.

Enoglasno je 'bil sprejet sklep,

da se pošlje brzojav predsedniku

Wilsonu, da naj takoj podvzame

potrebne korake, da se bodo mora

li zagovarjati pre pristojnimi o-

iblastmi oni, ki so krivi strašnega

krvoprelitja v Ludlovv okraju v

Ooloradu, in da naj kongres pre¬

vzame vse rudnike v svojo oskrbo.

— Zastopniki zveze tobačnih

delavcev na konvenciji državne

delavske federacije so se izjavili

zoper narodno in državno prohibi

cijo, pač pa za local option^ in je

bil sprejet tozadevni predlog.

— Y torek so napravili zastopni¬

ki na konvenciji državne delavske

federacije veličasten obhod po

mestu. Za godbo, broječo 60 linij¬

skih mož, je korakalo nad 1,000

delavcev. To je bila največja pa¬

rada te vrste dosedaj v Duluthu.

— Iz ‘Wasliingtona brzojavlja¬

jo, da bodo šesttisoč akrov zvezne

zemlje v St. Louis, Aitkin, Cr-ow

Wing, Casis, Hubbard, Istraca,

Beltrami in Kooehidhing okrajih

otvorili za naselitev v nekaj me¬

secih.

— Tukajšnja lokalna socialisti¬

čna organizacija je zopet povabi

la Eugene V. Debsa, da pride sem

predavat še pred novemberskimi

volitvami.

— Dr. H. E. Webster, vodja

'zdravstvenega oddelka svari pre¬

bivalstvo, naj ne pije vode iz po¬

tokov in studencev v mestu in o-

kolišju. Pojavilo se je že več slu¬

čajev vročinske bolezni, vsi radi

pitja okužene vode.

— V Two Harbors bolnišnici se

nahaja William Seaford, nek de¬

lavec, ki je padel z nekega voza

ter si zlomil vrat. Kljub tej po¬

škodbi še živi, in celo zavest se

mu je vrnila.

— Ker je pretepel svojo svaki¬

njo, je bil obsojen Eli Karisli v

Vest Duluthu v plačilo denarne

globe $10. Njegova svakinja Mary

Boskovič je povedala, da je nastal

prepir radi pogovorov o veri.

— Najbrže prva žena, !ki se bo¬

de morala zagovarjati radi Mann

zakona je 46 let stara Clara Holte,

ki je odvedla iz Dulutha 19 let

starega Chester C. Lautenschle’

gerja. Neenaki par so prijeli v

Mibvaukee, mlade ljubezni željna

žena se bode morala zagovarjati

pred veliko poroto. Njen ljubimec

je že bil obsojen v tridesetdnevni

zapor.

— V našem uradu se je zglasil

s svojo soprogo g. Anton Horvat,

importer brinjevca iz Jolieta. Po¬

dal se je v Ely.

Chisholm. — Ponesrečil je naš

rojak Matt Kočevar, ko je snažil

samokres. Sprožil se je, in krogla

mu je odbila srednji prst desne

roke, Upati je, da ne nastopijo ka¬

ke komplikacije in da obrani roko.

Rojaku želimo kmalošnjega okre¬

vanja.

Eveleth. — Mesto vzdihuje pod

strašno vročino, ki je tako huda,

da take ljudje še ne pomnijo.

Sreča je še, da ni dosedaj zazna¬

movati nobenih smrtnih slučajev

vsled solnčarice.

— Postaja štev. 30 društva sv.

Barbare se tem potom najtopljeje

zahvaljuje vsem Občinstvu, ki nas

je prišlo obiskat na. piknik, po¬

sebno pa slovenskemu izobraže¬

valnemu in pevskemu društvu

“Sloga.” za dejansko pomoč. Za¬

hvaljujemo se nadalje društvu

“Napredek” štev. 69 SNPJ., ter

društvu Zarja štev. 117 SSPZ, ki

so nam priskočili na pomoč. S tem

so nam pripomogli do tega lepega

uspeha naše prireditve, česar ni¬

smo pričakovali v sedanjih slabih

časih. O priliki se tudi mi izkaže¬

mo hvaležne. Odbor.

Ely. — Nadzorniki JSKJ, ki so

v glavnem uradu te organizacije

pregledovali knjige, so napravili

izlet k W'hite Iron jezeru. Pri ri¬

bolovski tekmi je zmagal nadzor¬

nik John Ausec iz 'Clevelanda, ki

je ujel veliko, 23 funtov težko ri¬

bo. Največ rib, 21, je pa ujel John

Seliškar. Pri streljanju v tarčo

je bil prvak nadzornik Ivan Vo¬

grič iz La Salle, 111.

— Priporočamo da sežejo, roja¬

ki po številkah za uro, katero je

dal v stavo bolni rojak Alojzij

Perušelk na Ely. Bolan je na že¬

lodcu že sfcoro dve leti. Bil je že

operiran, a operacija ni bila vspe"

šna. Bolezen se obrača na slabše,

in lokalni zdravniki so mu sveto¬

vali iti v Rochester, Minn., kjer

naj se podvrže neobhodno potre¬

bni operaciji. Perušek je izdal

.sfcoro ves denar za zdravljenje. V

Rochester upa doseči 'Zdravje. Za¬

to je dal v stavo žfepno uro, vredno

$35.00, da dobi sredstva za odpo-

tovanje v Rochester^ Minn. Uro

si vsak lahko ogleda. Številk je

200 po 50 centov. Pomilujemo nje

ga in njegovo obitelj in priporo¬

čamo, da bi rojaki segli po števil¬

kah in pomagali nesrečnemu ro¬

jaku. Več sosedov.

Vws8 (7"23-27).

Grand Rapids. — Da ima tudi

Itasca county ernorokarje, doka¬

zuje pismo, ki ga je dobil te dni

James Despinakis, prodajalec

slasčič. V pismu zahtevajo izsilje¬

valci od njega $25.00, katero, svo-

to mora položiti pod p»ag prezbi¬

terij anske cerkve, če tega ne sto¬

ri, so mn zagrozili z bombo. Pi¬

smo je bilo podpisano s “Črna

Roka”. Slučaj je naznanjen pri-

[ stojnim oblastim.

Two Harbors. — Tukajšnja po¬

licija zasleduje 25 let starega Ce-

orge Bizala, delavca iz Knife Ri"

ver, Minn., ki je obdolžen, da je

v prepiru ubil 32 let starega John

Nagnusena. Magnnson je umrl v

tukajšnji bolnišnici, njegov ubi¬

jalec je pa neznano kam izginil.

Virginia. — Neki John Hamn-

nen iz Calumet, Mich., je prišel na

policijo in povedal, da so ga na

ulici ustavili roparji, dva zamor¬

ca in dve zamorki, ter ga olajšali

za njegov denar v znesku $780.00.

Policija je že prijela zamorca in

zamorki toda pri njih niso našli

nič denarja.

— Nad 1,000,000 čevljev lesa

odpravijo sedaj vsak dan naprej

iz lesnih skladišč Virginia &

Rainy Lake družbe. Pretekli me¬

sec je poslala družba v 26 dneh

28,500,000 čevljev leisa naprej.

— Ko je 'zaprosil Nick Obrado-

vie za državljansko pravico, je ra¬

zvide! sodnik Hughes iz listin, da

Obradovič že 13 let ne živi skupaj

s svojo ženo. Sodnik je prošnjo za

državljanstvo odbil, ter zahteval,

da naj pošlje Nick po svojo bolj¬

šo polovico, drugače ne more po¬

stati državljan.

— Mesto je izplačalo $54.50 za

pobijanje podgan, in iz te svote

je razvidno, da je bilo pobitih

1.082 teh glodaveev. Za vsak pod¬

ganji rep je bila kakor znano raz¬

pisana nagrada 5 centov.

Vinton. — Puds Lehrer od tu¬

kaj se je te dni podal v bljižnje

gozdove na izprehod. Naenkrat

zasliši za seboj neko godrnjanje

in hlastenje. Ko se obrne, vidi za

seboj velikega črnega medveda.

Brez orožja, mu ni kazalo druge,

ga, kakor se podati v beg, in res

je medvedu srečno ušel.

INDIANA.

Clinton. — Tem potom nazna¬

njam vsem članom, spadajočim k

društvu sv. Barbare v okolici • Hin

tona da smo ustanovili novo po¬

stajo. Pravila zahtevajo, da je

vsak član dolžan pristopiti k blji'

žnji postaji. — Andrej Cizej,

predsednik društva sv. Barbare,

št. 94.

PENNSYLVANIA.

Jonstown. —- Tem potom se za¬

hvaljujem vsem postajam društva

sv. Barbare, ki so darovale za po¬

nesrečenega sobrata Frank Vehar,

člana postaje štev. 71. v John'

'Stown, Pa.. Darovali so: postaja

štev. 86. $1.60, št. 54. $3.08, št.

23 $200, št. 43 $300, št. 17 $2.70,

št. 55 $5.00, št. 51 $250, št. 3 $6.00,

št. 82 $1,25, št. 46 $3.15, št. 35

$4.75, št. 9 $2.50 št. 81 $3.00, št.

57 $297, št. 4 $3.00, št. 67 $920, št.

20 $2.00, št. 28 $365, št. 73 $170,

št. 16 $2.00, št, 13 $5,00, št. 14

$1.50, št. 40 $.250, št, 85 $7.00,

št. 8 $4.50, št. 70 $2.15, št. 79 $6.00

št, 41 $5.00, št. 47 $2.00, št. 49 $3.00

št. 6 $3.35 št. 31. $3.00, št. 18

$2.00, št. 9i $3.00, št. 86 $4.15.

Iskrena zahvala vsem daroval¬

cem. Mihael Cene, tajnik 353

Ohio Street. (7-23-27).

MONTANA.

Beer Creek. — Radi zastruplje-

nja krvi se nahaja v bolniški po¬

stelji rojak in naš zastopnik Mar¬

tin Šetinc že en mesec. Rojaku že¬

limo kmalošnjega okrevanja.

C0L0RAD0.

Pueblo. — Rojak Joliu Gaber,

‘kateremu se je že pred enim letom

zastrupila Ikri, je sedaj vendar

toliko okreval, da hodi okoli brez

bergelj. Popolnoma ozdravel še

ni, toda upati je, da se to zgodi.

DOBRA ENERŽIJA.

Mr. Vladimir iSeman iz Superi"

or, AVis., nam piše sledeče pismo:

“Prejel sem Trinerjevo zdravilno

ameriško grenko vino in pripo

znati moram, da sem popolnoma

zadovoljen ž njim, zato ker me je

podprlo ter mi dalo zopetno ener-

žijo do dela.” Telo, da je sposobno

za 'delo, mora 'biti popolnoma či¬

sto in ojačeno, da je sposobno

sprejemati hrano ter jo prebaviti.

Za slučaj priporočamo. Trinerje¬

vo ameriško grenko vino, katero

deluje naravnim potom brez bole¬

čin ih uspešno. To zdravilo sesto¬

ji iz zdravilnih zelišč in rdečega

vina, ima dober učinek na prebav

ne organe^ odvaja strupene snovi

iz črevesja in jeter. V lekarnah.

23.

Jos. Triner izdelovalec, 1333

1339 S. Ashland Ave., Chicago,

HI. Bolečine v hrbtu podležejo

hitro Trinerjevemu linimentu, ki

je hud sovražnik vsaki bolečini.

samo odišli inozemci.” Nato je po¬

kimal z glavo ter stopil v sosedno

sobo.

POSLEDNJI BOJI ZA MEKSI-

KANSKO CESARSKO

KRONO.

Zgodovinski spis.

Priredil za*“N. V.” Milutin.

(Dalje).

Da pokažemo svojo odločnost,

smo naznanili sklep tudi meksr

kanskim častnikom. Ker je le-tem

grozila od strani njihovih rojakov

še večja nevarnost, kakor nam,

so bili zadovoljni s sklepom in nas

prosili, naj jih vzamemo seboj, ter

prepeljemo v Združene države. Se¬

veda smo jim to obljubili.

Malo pred pretekom dvanajst¬

urnega odloga — sovražnik se je

že precej približal trdnjavi in nam

zabrusil marsikatero ljubeznjivo

psovko-se je sestal vojni svet v

prisotnosti mefcsikanskih častni¬

kov, sprejel moje poročilo, da se

nahaja parnik “Tabaseo” že pred

Concepcion, in da sem spravil

nanj 'zanesljivo možtvo. Izvolili

smo si za. vodjo avstrijskih in me-

ksikalnskih častnikov — španski so

se namreč umaknili, ker so vedeli,

!da morejo pravočasno izginiti —

francoskega .podpolkovnika Tour

nirja, ter poslali posebno depuita-

cijo k generalnemu guvernerju,

da mu naznani naš sklep.

V naše začudenje nas je visoki

gospod prijazno sprejel. Ko smo

mu naznanili našo željo, je odgo¬

voril: “Da gospodje, prav imate,

meščanstvo more najbolj posredo¬

vati. Pripravljen sem, preskrbeti

vse potrebno, kakor tudi podaljša¬

nje premirja do 26. junija do petih

popoldne.”

Dne 25. junija zjutraj je izdal

guverner sledečo okrožnico.: “ Oni

gospodje častniki,' ki želijo ateste

ali potne listine, se naj javijo po

deseti uri na prefekturo. Moštvo,

ki želi oditi1, gre na odgovornost

svojih častnikov.

Avstrijce vzame na 'krov kapi¬

tan korvete “Elisabetli”, za Fran¬

coze in Meksifcance, ki hočejo od¬

iti, je pa na razpolago vojni .par¬

nik “Tabaseo”. Jutri, dne 2-6., ob

peti uri popoldne, se preda trd¬

njava.”

Ta okrožnica nas je vse prese¬

netila. Saj v njej ni 'bilo niti be¬

sede o rezultatu pogajanja s sov¬

ražnikom, tudi ne nobene besede

o odpravnini. Španski častniki še

omenjeni niso bili. Z vojnim par¬

nikom “Tabaseo”, katerega smo

zasedli, je kar razpolagal in nam

naznanil predajo mesta.

Dne 25. junija, ob desetih dopol'

dne( se je naša deputaeija zopet

podala v prefekturo ter zahtevala

pojasnila. General se je pa raz¬

buril in odgovoril ostro:

“Gospodje bodo o rezultatu po¬

gajanj in odpravnini še pravočas¬

no obveščeni. “Naši odposlanci se

pa niso dali ugnati v kozji rog ter

so odločno odvrnili:

“Dokler nam ni znano, pod ka¬

kimi pogoji se izvrši predaja in

nimamo denarja v rokah, se ne

umaknemo ,s svojih mest, tudi če

pride do skrajnosti. Za naš obhod

bodemo .pa sami skrbeli.”

Ta odločen nastop je močno

vplival na guvernerja. S pritaje¬

nim glasom je odgovoril:

“Odpravnino dobite jutri zju¬

traj in sicer za možtvo povprečno

za v.sakega dvajset, ;za častnike do

kapitana povprečno za vsakega

stopetdeset in za štabne častnike

po dvesto pezov. Alikade mi bode

dal to svoto še danes popoldne. Po

izplačilu odpravnine prevzame

alkade ključe trdnjave in vi se

morete ukrcati. Ko ladja, odpluje

in je izven strelne daljave, bode

trdnjava odprta. Ali ste zadovolj¬

ni, gospodje?”

Deputaeija, kateri se zadnje na¬

znanilo ni zdelo čudno^ ker Mek"

sikanci itak niso računili na od¬

pravnino, se je podala k alfcadu.

Bil je 'Zbran ves občinski svet in

našim poslancem je bilo potrjeno,

kar jim je povedal guverner.

Ostali pa smo na svojih mestih

in opravljali službo kot do sedaj,

toda 25. junija popoldne smo za

čeli spravljati skupaj naše premo¬

ženje. Napravili smo tudi natan

čen seznamek, iz katerega je bilo

razvidno, da šteje naša posadka

šest častnikov, 24 mož, med temi

14 podčastnikov, torej vseh sku¬

paj 30 Avstrijcev.

Proti večeru smo se sešli avst¬

rijski častniki in sklenili, da ne

nadlegujemo kapitana Groellerja,

ampak da se odpeljemo 'z “Tabas

eom” v Združene države. Pri tej

■priliki nam je povedal tovariš L.,

da je priplul v Sacrificios nek par¬

nik pod špansko zastavo, da se pa

ni poslužil običajne poti, ampak je

zavil okoli trdnjave. Tej vesti ni¬

smo pripisovali nobene važnosti,

menili smo, da je pač kak španski

parnik iz Habane, ki je prišel po

Spance.

and Nja

3

%iii

L14»

Podali smo se zopet na svoja

mesta^ in smo to “poslednjo. noč :

bili zelo čuječi. Naš tovariš na

fortu Santiago je imel zopet svoj

dan, oziroma svojo noč. Sedel je

na prsobranu, gledal po mirnem

morju ter popeval svoje poljske na

rodne pesmi. Bilo je 'okoli polnoči,

ko je slišal vesljanje. Videl je

čoln, ki' se je držal smeri proti lad¬

jedelnici. L. je poskočil in 'zakli¬

cal: “Alto! Quien vive?”

Dalje prihodnjič.)
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JAY W. ANDERSON, zastopnik 2a D „

352 WEST MICHIGAN ST. T. lo . UUi -

slephone

BUSH, zastopnik za Virginia, Mi

Analfabeti na Hrvatskem.

Statistični podatki ljudskega

štetja leta. 1910. izkazujejo na Hr¬

vatskem 2,221,954 prebivalcev, od

katerih je bilo otrok pod šestim

letom starosti' 427,285. Izmed 2,-

194.669 ljudi je znalo brati in pi¬

sati 1,153,784 ali 52.58% prebival¬

stva. Samo citati jih zna 32,828,

to je 1.49%. Niti citati in ne piša

ti ne zna v Hrvaifcski in Slavoniji

torej 1^008.057 oseb, to je 45.93%

Število ženskih analfabetov je več

je kot moških: moških analfabe¬

tov je 402.277, ženskih pa 605.780.

Na Hrvatskem je zaradi pomanj¬

kanja učiteljstva zaprtih 13 šol. To

število neprestano fluktuira, V

405 šolah je uveden poldnevni pod

uk. Od 295 suplentskih učiteljskih

moči je 155 brez kvalifikacije. 1.

januarja 1914 je bilo javnih Nž-

jih ljudskih šol 1525, višjih 1jud

sfcih šol 34, ženskih strokovnih šol

1587. Učiteljev je bilo 1. januarja

1914 na nižjih ljudskih šalah 9213.

na višjih ljudskih šolah 167, na

ženskih strokovnih šolah 78. V šol¬

skem letu 1911—1912 je bilo šolo¬

obveznih otrok 312.911, a v šolo

jih je hodilo le 96 825. Bonavij d

no šdo bi moralo posečati 86.898

otrok, a je hodilo vanjo le 50.015.

To so žalostne številko.

Kadar greste nazaj v stari kraj zahtevajte “tiiet”,

Baltimore and Ohio železi

CHICAGO do NEW Y0RKA

Pišite : R. C. HAASE,

Northwestem Passenger Agent, ST. PAUL,!

po parobrodno knjižico, ki kaže vdobnosti te železi:!,

parnika.

Tournier je odgovoril: ‘Da

ekselenea, samo to prosimo, da

svoto odpravnine mi dobimo, ker

'mamo - natančne zaznamke. Raz¬

delili bodemo denar že sami.”

“Es 'bueno, bueno, senores. Ka¬

sta ma.nana!” (Dobro je, dobro,

gospodje. Do jutri:', s temi bese¬

dami je odslovil generalni guver¬

ner reputacijo. Ta se je odpravi¬

la. Eri vratih na je zaklical gu¬

verner: “Še nekaj. Pozabil sem

vam povedati, da za Meksikance

meščani seveda ne dajo nobene

odpravnine. Odpravnino dobijo

John Skull
Edini slovensko-hrvatski saloon

MESSABA, -:- MINN.

PRVI SALOON OD DIPE.

Priporoča Slovencem in Hrvatom

svoj dobro založeni saloon v mnogo-

brojen poset.

Našim gospodinjam!

Med trgovinami je velik razlo¬

ček, in slovensko ljudstvo bo go¬

tovo najboljše in najpoštenejše

postreženo v edini slovenski na¬

selbini na hisholm. Mi vemo, ka¬

ko težko Slovenci služijo denar;

mi vemo kaj potrebujejo za živ¬

ljenje, in mi smov selej priprav¬

ljeni postreči jih z najboljšim bla¬

gom po kolikor mogoče nizkih ce¬

nah. Pridite in prepričajte se!

Pesavento & Stonich, grocerija

Chisholm, Minn.

VAŽNO ZA ROJAKE.

Kdor hoče imeti dobro narejeno

obleko naj pride v mojo krojačni-

eo. Imam mnogo vzorcev vsako¬

vrstnega blaga, da si lahko vsak

izbere. Cene primerne za delo jam¬

čim. Imam v zalogi tudi vsakovrst¬

no opravo.

Frank Žagar.

krojač in trgovec,

. Chisholm, Minn.

Najgotovejši
je gotovo na farmi, in zato je tudi denar najb

naložen na zemljišču. Če imate zemljišče,

domačijo m imate zagotovljen kruh; nič vas:

briga, če so časi dobri ali slabi, če so stavke, izp:

in brezdelnost v industriji. Vi ste neprizadet:.'

imate stalno delo in stalni zaslužek, in kar storže

je v vašo korist, ker je zemlja vedno več vreč -1

če se čisti in obdeluje in spreminja v lepo fai

Kupite od kompanije, ki lasti zemljo, in je

pravljena vam pomagati, če potreba. Dulut*

Iron Range železniška kompanija je vstanovu- -1

več lepo se razvijajočih naselbin po St. Louis y j

ty, Minn. Zemlja se zamore kupiti od $15.00 &.

prej na lahka odplačila. Pišite za podrobno;

slovenskem jeziku na:

L. B. ARNOLD, Land

110 Wolwin Building
Duluth, Mi'

V založbi Narodnega Vestnika je

DELAVSKI

ODŠKODNINSKI

f-V

'• J 1

• eP°S,.;

ter

$!**■?&. “

Hi

ifŽ'1'

ib

vec

^e .tr0B°- >T '

J vec Patl

'bils ®e, 'Vrl se 'J

1 ,1 še z d. x

f 1
lil V,.. „er0’

»d®®

jtfefls0 ’

ed Pr

'(,nika

nek- a^p0®0*

S,B Jine Bistn

izprsi, da f

® 9°, 'f (

' ^ ljubljansko

„retovanec.

I j./v.i.oivftC v

Ker

"lika, delavec

iue 18. juUja t-

šel^rgorr r

tar oBčiustvo m

"die-op^111’ 11 str

:al je bil ardtiran.

. ’ (kraftomal'0 ;

Stražnik, sumi1 tega zi

je moral že poprej,

trdbuh, ga k ®

Hribar sani pri'

■o radi tega storil, da

aretacijo. Za kazen .

sodišče eno leto

Jtscti.

j ga ni maral. Ladisla

■krojaškega, vajen

. je težko poškodov

ar. katerega je dr

‘Biuriba”. Ko je

ed preiskoval nim

i pričo, je Obakrat »

. ni poznal, k

Obdolženec pra

i storilca 'zamolčal, k

• da bode vse tiho <

’• je bil na en mesec j.

j mu v glavo vrgel. \

gostilni v Šmartn.

•Prwej pijani Janez j\

e Presetnik, delavec v $

pJ! tradil spraviti gai

-ntemseje^ gtef

Snarjega

; tak,

J, f31 z veliko sil

J 2r ^na, ,da '

lJretres m illle] °

ume J noz®a®ov in

■>'

J1“***l*

Mamila tu

6111 ‘gradu

pijane, v. ,

ivra»;-i 'Vz
'a«jske

1

a ftva i

^genj

sed

2gala ,

sta,vibiiQsi. c

tce. «b

so

lt .tov®®r^e !2liiub

MINNESOTO
ZA DRŽAVO

(Minnesota WorWn's Comfensahon

Cena 30 Centov

M'

Navodila kako

Ov^.- • 8ra-ien0 n

cel

cel

'MbUit)..,-> so se° S° ^'°

K «bJ^^ala y S "P

Vol v lQiela s° e e be

ji i

se

V
Ol Sl

Mač Jah'

3h:

U°'Va i ho.

K

l i\N■i ,ra) -
kv0 ,

J ^

• 6e,

Je -

N



NAKODNl vestnikoq iulij a
1914.

Iz stare domovine.

kranjsko.

« Grassijev skladiščnik

v Ljubija ie po¬

ta0/skladati tramove, pri ce-

#Žai :del eden na levo stopalo

““"Tvnatno poškodoval.

nepoštenjakovic. Brauje-

^—„;=(Wi cesti v Lj

...c na

Dunajski cesti v Ljubljani,

.•oh Turk: je »poslal nekega inla-

~'~J~^ +at» mini r7

J

nia i Minn,

Jte “tiket” z&

železnic

ORKA

8T. PAUL, Ml,

iti te železnice

i ff-i dečka po slaščice ter mu iz-

zanje 8 K. Poštenjak se pa

denarjem ni več vrnil, ampak si

‘ pridržal zase.

- poškodba s patrono. Neki tri-

L tletni nekoliko slaboumni po-

ožni delavec v Ljubljani, je na-

• i prazno efesercimo patrono, v

titeri pa Je Mia 'kapica. V žepu

a ie imel še žebelj in se je s pa-

L,no iu žebljem igral. Pri tem

*»n pa je tak0 nerodno ravnal, da

tapica eksplodirala in delavca

žko poškodovala na desni roki,

Težka poškodba. Neko nedeljo

sunil neki fant med prepirom

letnega sina posestnika Flori¬

jan Četa iz 'občine Bistričica, v

jiiini Praprotnega Žaklja, s tako

Id z nožem v prsi, da je ta dobil

ge poškodbe in so ga morali

repeljati v ljubljansko deželno

Nevarni aretovanec. Janez Hri-

ir iz Rudnika, delavec v Ljub¬

ki je dne 18. julija t. 1. raz-

[ajal po Šelenllpirgovi ulici v

jobljani ter občinstvo nadlego-

B Ker vzlie. opominu stražnika

i miroval, je bil aretiran. Ob-dol-

Lee je pa kratkomalo, ko ga je

kjel stražnik, sunil tega z nožem,

kerega je moral že popreje v ro-

nh imeti, v trčbuh, ga k sreči le

filo ranil. Hribar sam priznava,

p je to radi tega storil, da bi -za¬

pil aretacijo. Za kazen mu je

bodilo sodišče eno leto težke

1

denar najboljše

ztemljišce, ®!e

uh; nič rasne

so stavke,izpari

0 neprizadeti, i?

‘k, mkarstorite

dno večvredm

ija vlepofarme

zemljo,injepo¬

treba. Duklik

1 je vstanovldi

x>St.Louiscono

iti od$15.00f'

za p' ’ ",h 1

Izdati ga ni maral. Ladislav Bre-

’ la, krojaškega; vajenca v

iljani. je težko poškodoval Ja-

Kregar, katerega je dražil s

nkom “Rumba”. Ko je bil pa

šan pred preiskovalnim so-dmi-

za pričo, je 'obakrat izpove'

Ir. storilca ni poznal, kar pa

ilo res. Obdolženec pravi, da

ato storilca zamolčal, ker je

il, da bode vse tiho ostalo,

»jen je bil na en mesec ječe.

Kegelj mu v glavo vrgel. V Dol-

arjevi gostilni v Šmartnem je

laril precej pijani Janez Anžur,

®e Presetnik, delavec v Šmarf-

»• ee je trudil spraviti ga iz go-

“e' Pri tem se je pa Štefan An"

»zavzel za svojega brata Jane-

je pa Presetaika tako vje-

da je zaigmad z veliko silo ste-

J*0 v hrbet Štefana, da se je

!l*da; nato mu pa je vrgel še

«■'] v glavo, ikar je imelo za po"

Pretres možganov in hude

Janine. Zato se bode pokoril

mesece v težki ječi.

!°zar' Te dni okoli tričetrt na

L ’et_ naznanila dva strela

l^rijanskem gradu ogenj v o-

f jl'bljane. Na do sedaj še

se je vžgala

P kranjske

tolbaeni

parna

stavbinske drir

. tovarni ob progi

železnice. Predno so še do¬

jame hrambe iz Ljubljane

a™e tovarne, je bilo celo po"

V. 'tl

'.«le bilo
zgrajeno iz lesa,

^]tt. Ogenj je uničil celo po-

5 stroji vred. Ko so dospele

^ e brambe, so se omejile na

^.bližnjih lesenih poslopij, ki

Je tali vnemala. Na pogorr

J^rala na tisoče broječa

_ f a,k je imela policija in po-

_ J°jašbvo mnogo dela. Ško'

?;4sa kakih 20,000 K in je kri-

j^^ovailnino.

Pred kratkim se je po¬

ni' amgelorum

" riški kurat R. Zaj

j >renta v Spodn

j;: 2 gugalnice ter se pobil

M-.'*1 Ua ro'^T Vendar pa ni

tako hud, da bi

2?ane

N

v

ec, srn

si pretre-

e ' Janeza škofa,

t>ca v pivovarni

udaril je

E

nezgodi

^ega ...

. v Spodnji

1 Wd kavarno “Evropa

ta konj na desno nogo in

tao poškodoval. — Mar.

ta, kajžarjevo ženo v Iški

Sunila v sosedovem hlevu

ragom v trebuh, ter jo o-

°skc>dovala. — Nikolaj Cv

letaki delavec, zaposlen pri

č 1 kanalizaciji, si je P°

^ r̂o edseikal palec leve

e^ko oikvaro je zadobila

Marija Ldboda, bajtarjeva žena, ki

je padla pod voz iu se na desni ra¬

mi poškodovala. — Potokar Jože"

ta, i8 mesecev stara hči delavca

v Vel. Cešnjicah, se je doma po

trebuhu m prsih polila z vročim

mlekom. — V Višnji gori je pre¬

sekala t let staremu Leopoldu Pe-

rušku 9 let stara sestra z možem

roko. — Kristina Ugovšek, 16 let

stara posestnikova hči pri Sv. Pran

čišku je padla pri obiranju črešenj

iz drevesa, ter zadobila pri padcu

težke poškodbe.

Vlak povozil kobilo. 7. t. m. po¬

noči je povozil gorenjski osebni

vlak ua progi med Ljubljano in

Vižmarjeim po domače Kmeteče"

vo kobilo, vredno 900 K. Kobila

je, kakor se domneva, iz hleva ušla

•m zašla ua progo, kjer jo je vlak

povozil. A- hlevu je 'zapustila mla¬

do, tri do štiri mesece staro žrebe.

Požar. Iz štange pri Litiji poro¬

čajo : V sredo, dne 1. julija popol¬

dne, okoli 4. ure, mas je prestrašil

glas zvona in klic “gori!” V Dra"

govškem je posestniku Val. Gorše

— vulgo Štihu — Zgorel hlev s

skednjem, šupo in drvarnico v

hle\ u pa par volov in dva junčka.

Domači so bili na travniku pri su¬

šenju sena, pustivši doma nekaj o-

trok, ki so bržkone zažgali in po¬

vzročili nesrečo. Največja nesreča

za posestnika je pač izguba živine

in pa — ker ni bil nič 'zavarovan.

Od katoliške vere odpadla. —

Ljudmila Peternel, bivša učitelji¬

ca v Dragi, je odpadla od katoliške

vere in postala luteranka, da bi

mogla poročiti vojaškega uradni¬

ka lomažiča, ki je tudi prestopil

k Luteranom. Ljudsko mnenje je,

da sta si najibližnjem sorodstvu,

ato nista mogla biti niti katoliško

niti civilno poročena, četudi sta bi¬

la civilno že oklicana.

Iz Ljubnega poročajo: V sobo¬

to, 27. junija, je prišel kakih 20

let .star mladenič k posestnici Ma¬

riji Pavlin. Rekel ji je, da se je

njen sin Janez, !ki je že skoro pet

let v Ameriki, povrnil in ji sporo¬

čil, da sin želi, naj pride nemudo¬

ma, v./Trst. Fant je pripovedoval,

da so Janez Pavlin, dva Kočevarja

in njegov brat zadeli srečko in da

bodo v Trstu dvignili denar; po¬

trebno pa je, da je pri njih kak

svojec, oče ali mati, ki ima foto¬

grafijo. Fant je želel, naj se Ma¬

rija Pavlin koj odpelje ž njim v

Trst. Toda Marija Pavlin je bila

previdna. Poklicala je nekega so¬

rodnika, ki je kmalu dognal, da

ima pred seboj sleparja. Čemu je

fant poskusil zvabit ženo v Tret in

kaj je nameraval storiti, se ni do¬

gnalo.

Trikrat v enem tednu zaplenje¬

ni! “Slovenski Narod” v Ljub¬

ljani piše v svoji številki dne 3.

julija sledeče: Tiskovne razmere

so postale pri nas neznosne. Kdor

ni na glavo padel, ta bo gotovo

verjel, da pazi uredništvo na vsak

stavek, ki pride v list in da vsako

»besedo .tirifcrat plretelhta^ predno

jo zapiše, saj se je že zgodilo, 'da

je bil list zaplenjen zaradi treb

pik! V ponedeljek so nam 'zaple¬

nili Ijst zaradi besede, »ki jo je smel

grof Sternberg silobodno zapisati v

“ N. W. Journalu”, v sredo so nam

zaplenili list zaradi odstavka, v

katerem je bilo pojasnjeno stališče

'klerikalizma do vladarjev, včeraj

v četrtek, pa so nam zaplenili list

zaradi odstavka, ki smo ga do/be¬

sedno citirali iz klerikalnega me¬

sečnika “Zore”. Dobesedno smo

navedli to, kar je zapisano v “Zo

ri ’ ’, ‘glasilu katoliško - narodnega

dijaštva in katoliškega akademie-

nega starešinstva, a ravno in sa¬

mo besede klerikalnega časopisa

so bile v našem 'listu konfiscirane.

Pri tem je omeniti, da je “Grazer

Tagblatt” v svoji včerajšnji jutra'

nji številki ravno ta citat priob

čil v dobesednem prevodu in ni bil

zaplenjen, ne v Gradcu, ne v Ljub¬

ljani. Iz odloka policijskega rav

nalteljsitva je raavideti, da je bila

zaplenjena “Zora” in da so naš

list vzeli, ker je ponatisnil odsta¬

vek iz tega zaplenjenega klerika!

neka lista. Torej ponatis zaple¬

njenega spisa. A »kdo za boga naj

ve, da je bila tista “Zora” zaple¬

njena? Ljubljansko državno prav

dništvo razvija v konfisciranju ta¬

ko »brezprimerno gorečnost, da bi

bilo treba vstanoviti poseben evi¬

denčni biro, če bi hoteli za vse te

konfiskacije vedeti. “Zora” je

bila razposlana in živa duša ni ve¬

dela, da je konfiscirana. Sicer pa

zaradiitega, ker je bil doltični od¬

stavek v “Zori” konifisciran, ga

še ni bilo treba konfiscirati v na¬

šem listu. V “Zori” je bil odsta¬

vek »konfiseiran, ker je tam imel

hujskajoč 'značaj, v našem listu pa

ni imel hujskajočega značaja, nego

je služil samo za ilustracijo raz¬

ločka med oficijalno in neoficijal*

no politiko klerikalne stranke. Si¬

cer pa: če nam ni bilo dovoljeno,

ponatisniti iz “Zore” omenjenega

odstavka, zakaj ni potem državno

pravdništvo zaplenilo ‘ ‘ Grazer

Tagblaitta”, ki je ravno to storil,

kar mi? Ugovor, da izhaja “Tag-

blatt” v Gradcu, ne velja. Ljub¬

ljansko državno pravdništvo ima

pravico in dolžnost, 'zapleniti tudi

tuje liste. Tako smo že doživeli,

da je zaplenilo “L’ Ilustration”,

■zakaj torej tudi ne “Grazer Tag"

blatta?” Kaj naj rečemo o taki

praksi konfiskacije? Stokrat bo-

1ja 'bi bila preventivna cenzura, ka

kor se vpelje tam, 'kjer se razglasi

nagla sodba in postavijo vešala,

'kakor pa to “objektivno postopa¬

nje”. Nimamo moči, da bi se bra¬

nili proti takemu postopanju, 'kaj¬

ti zdaj ni ne državnega, ne dežel¬

nega zbora.

PRIMORSKO.

Velik požar. Iz Krmina poroča¬

jo o požaru, ki ga je očivjdno pod¬

taknila zlobna roka. Neznani sto¬

rilci so 'zažgali okoli 2. popoldne

v veži župana pl. Locatellija stoje¬

či, s senom naloženi voz. Voz je v

hipu 'bil v plamenu in je pogorel

do tal. Ra tudi županova hiša se

je vnela. V-nela se je zaloga sena

in popolnoma pogorela. Le odloč¬

nemu nastopu požarne brambe se

je zahvaliti, da niso pričele go¬

reti še druge hiše. Škoda, ki je na¬

stala vsled požara, presega vsoto

2000 K, a je 'krita z zavarovalnino.

O hudobnih storilcih nimajo še no¬

benega sledu. ,

Poskusen umor in samomor v

Pulju. V ulici Castropola v Pulju

je izvršil hišnik Dušan Vukajlo-

vič na svojo ljubico Lucijo Mate-

zič atentat. V noči od srede na, če¬

trtek, dne 1.—2. julija, sta bila

oba v sobi Lucije Matezič, kjer se

je tudi mnogo pilo. Očividno sta

si hotela končati življenje oba, kaj¬

ti v isti sobi so našli več pisem.

Domneva pa se, da je hotel Vn-

kajlovič umoriti svojo ljubico, ker

se je Dal da mu bo postala nezve¬

sta. Proti njej je oddal Vuka'j'lo'vič

tri strele in si pognal nato dve

krogli v prsi. Oba imata po dve te¬

žki poškodbi v prsih. Nahajata se

sedaj v puljski bolnici. Njuno sta¬

nje je opasno, a ne brezupno.

Nasilnež. V tolminskem Lomu

so pred dalj časa prišli rubit 64-

letuega Valentina Štruklja sodni

sluga Vuga in še dva druga moža.

Štruklja je -to razjezilo, napadel

je celo družbo dejanski in zagnal

v enega velik kamen, tako, da ga

je precej poškodoval. Cela zadeva

je prišla sedaj pred sodišče in je

bil nasilnež obsojen na tri tedne

zapora 'z enim postom.

Utopljenca so našli v Vipavi

med 'Mirnom in Rubijami. Iz de¬

lavske knjižice, ki jo je imel pri

sebi, se je dognalo, da je utoplje¬

nec 70-letni Anton Mokrili iz Lo-

kovca. 'Sodijo, da je starček iz¬

vršil samomor. Kaj je 701etnega

možičba gnalo v smrt, ni 'znano.

Vojaški erar so ogoljufali neka¬

teri vojaki v Gorici s tem, da so

prodajali moko nekaterim pekom

v mestu. Aretiranih je bilo več

vojakov in neki pek, fci so ga ob¬

držali v -zaporu.

Umrla je na Opčinah gospa Ana

Cotič, 'zavedna Slovenka.

Nevaren padec. Osemletni deček

Ivan Hočevar je padel v Trstu z

drugega nadstropja Stanovanja

svojih starišev v ulici Petronio na

ulico in se nevarno poškodoval na

raznih »delih telesa. Prepeljali so

ga v mestno -bolnišnico.

Poizkusen samomor. 241etni te -

ža»k Ernest Lorenzi v Trstu je v

svojem stanovanju popil v samo¬

morilnem namenu nekoliko hiper-

manganove raztopline. Poklicani

zdravnik rešilne postaje mu je iz¬

pral želodec, nakar so ga prepe¬

ljali v bolnico. Nje-gov-o stanje ni

opasno.

Aretacija. Dne 5. julija 'zjutraj

je sedel 29-1etui mornar Anton

Matič iz Bosne z več osebami na

neki klopi na Velikem trgu v Tr¬

stu. Ko se je govorilo o atentatu

v Sarajevu, je izrazil Matič glasno

svoje odobravanje nad izvršenim

atentatom. 'Nekdo ga je nato ova¬

dil pri policijskem fcomisarij-atu

v Vi i Muci veccliii in je bil Matič

takoj nato aretovan.

Težka nezgoda pri kopanju. 22-

letni Donat-o Rega-nt je skočil 4.

julija v vojaškem kopališču v Tr¬

stu tako nesrečn-o v morje, da si

je pri tem težko poškodoval hrbte¬

nico. Prepeljali so ga -z rešilnim

vozom v splošno bolnico.

Goljuf. V Trstu stanujočT"27"-

letni natakar Alojzij Hrebernik iz

Celja je imel dalje ča-sa razmerje

z neko Ano Mayer^ ki ji je oblju¬

bil, da jo -poroči. V resnici pa so

mu dišali le njen-i prihranjeni- nov¬

ci. Pri nekem obisku ji je ukradel

300 -kron, ko ga je pa hotela ova¬

diti policiji, jo je Hrebern-ilk pre¬

govori! češ, -saj se poročiva in po¬

tem bo to kar je moje — tvoje. No,

Ana Mayer -ga res ni naznanila in

-stvar bi bila s 'tem v redu, da ni

Hrebernik -zahteval od nje 1000 K,

»k-i mu jih je dala-, da si najame la¬

stno gostilno. Ivo pa je imel denar,

je -sicer re-s najel gostilno, a jo je

-tako zanemarja! -da jo je moral v

'par -dneh zapreti, ker je med tem

časom -zapravil vseh 1000 K. To pa

je bilo Mayerjevi le preveč in je

naznanila vso za-dev-o policiji, ki je

goljufivega Hrebern-ika aretirala

in oddala sodišču.

Prostovoljna smrt železniškega

uslužbenca. Iz Trsta poročajo: Ko

je 4. julija zvečer okoli 10. ure pri¬

spel vlak iz Italije, s-o opazili na

kolesih sledove krvi. Dognalo se

je, da se je železniški uslužbenec

Anto-n Kalu-sa -vrgel pri predoru

pri Greti pod vlak. Truplo -so nhšli

'kakih 30 -metrov od kraja nesreče

v nekem- jarku. Truplo je bilo

brez n-oge in je bilo poškodovano

močno na glavi. Na nekem drogu

pri čuvajnici so našli 'čepico uslu¬

žbenca in listek, na katerem je bi¬

lo -povedano^ da gre prostovoljno

v smrt.

Pri kopanju utoni! Iz Pulja po¬

ročajo, da je utonil pri kopanju

-neki- podčastnik vojne ladje “Te¬

getthoff”. Njegovo truplo so pre¬

peljali v vojaško bolnico, kjer ga

bo-do ob-dueirali.

Umor. V bližini Rovinja je sku¬

šal te dni 181etui Josip Per-sich

posiliti svoj-o 181etno svakinjo Ma¬

rijo Per-sich. Ko je ta -zagrozila, da

bo t-o povedala svojemu možu, jo

je Josip Persieh pustil nekaj ča-sa

pri -miru ter ji sledil. Ko je prišla

Marija Persicli 'V bližino neke do¬

line, ipo-skusil jo je Jo-sip Pers-ieh

še enkrat posiliti, a ko se m-u to

ni- posrečilo, -vzel je n-ož ter ji sko¬

raj odrezal glavo. Njeno truplo je

pu-stil na licu zločina. Po zločinu

je Per-sich pobegnil in ga do sedaj

-še -niso mogli do-bi-ti.

Najdeno truplo. V bližini svetil¬

nika v Trstu -so našli neko žensko

truplo, ki ni imelo ne rok, ne nog.

Ko iso hoteli truplo dvigniti iz vo¬

de, -odtrgala se je glava, na kateri

ni 'bilo nobenega lasu več. Po mne¬

nju zdravnikov je moralo truplo

ležati -v vodi najmanj fea-kih še-st

mesecev. O dognanju identitete

pri truplu niti govora ne more bi

ti. Truplo so prikopali na poko-

pališčn pri Sv. Ani, med tem, »ko

se je še ostala obleka deponirala

pri inšpektoratu državnih železnic.

Težka nezgoda. V tržaški oko¬

lici je pa-sla 561etma Frančišk:

Švara krave, pri čemur jo je ena z

rogom -sunila v hrbet s tako močjo,

da jo je smrtnonevarno poškodo

vala. Prepeljali so jo v breznpnem

stanju v tržaško bolnišnico.

Samomorilni poizkus. Iz nezna¬

nih vzrokov si je hotel vzeti življe

nje 46»letni ladijski kuhar Josip

Bravin. Prerezal si je žile na levi

roiki. Smrtnonevarno ranjenega

so prepeljali v tržaško bolnišnico.

je na podlagi dogovora — Prelog

šla »k večernicam (o to naše ver¬

no in ■pobožno ljudstvo!), je Hed¬

vika v svinjaku polila slamo s pe¬

trolejem in zažgala. A revica se

je -dima ustrašila, skočila skozi

■vrata in jih za seboj zaprla, s če¬

mur se je najbrž ogenj zadušil.

Stvar pa -se je končno izvedela in

so oibe zaprli. Hedvika Haiuptm-ann

je »bila obsojena na osem, Marija

Prelog na 13 mesecev težke ječe.

— Dne 27. junija pa sta stali pred

poroto dve mladi, komaj 13-le-tni

tatici: Antonija Čelan, kočarška

hči iz Št. Lovrenca na Dravskem

polju, Terezija Orenberg o'd isto*

tam. Obsojena pa sta bila tudi 64-

■letni Jakob in 451etna 'M-arija Če¬

lan, starša obtožene 131etne tati¬

ce, ker sta jo onadva h kraji nape¬

ljala. Obtoženi mladi tatici sta kar

na veliko kradli. — Štefanu Koc¬

janu v -Št. Lovrencu sta ukradli

-denarnico s 310 K denarja ter

jajca, molko < meso in prte; Jako¬

bu Gregoriču v Cirko-vcih 13 K

»denarja in vratni nakit za 10 K;

A-n-i Haložan par šolnjev; Uršuli

Kozodere kloibase in apeso; Fran¬

cu i-n Alojziji P-ignar 10 K denar¬

ja, srebrno uro, -dve suknji itd.

Alojzija Če-lan trdi, da1 sta jo k pr¬

vi tatvini zapeljala oče in mati.

Antonija Čelan in Terezija Oren¬

berg sta bili obsojeni v kazen za¬

pora v samotnem k-raju, vsaka na

3 -mesece, oče Čelan je dobil 4, ma¬

ti pa 2 -meseca strogega zapora.

Ponesrečil -se je v rudniku v Tr¬

bovljah delavec Jožef Mirt. Padel

je v globoči-no in se ubil.

Utopljenca so našli -dne 24. ju¬

nija v -Savinji pri Rimskih Topli¬

cah. Star je okrog 45 -let ; po oble"

gi iz boljšega stanu. Dokumentov

ni bilo najti nobenih.

Razstavo izdelkov vajencev pri

redi meseca septembra v Laškem

trgu tamošnja zadruga rokodel¬

skih obrti.

V Mariboru s-o dne 27. junija

zaprli 251etnega Henrika Katza iz

Nižje Avstrijske, ki je kot urad¬

nik tvrdke Popper na Dunaju po¬

neveril več denarja in zbežal.

Ravno smo dobili iz starega kraja

KRANJSKE KOSE,

KLEPCE IN BRUSE

katere je g. Mantel sam kupil, ko je bil v starem kraju.

Dobiti jih je pri

Kukar in Mantel Josip Mantel

GILBERT, MINN. ELY, MINN.

rt

(Nadaljevanje na osmi strani.)

Ti prihraniš denar ko pošiljaš

denar v staro domovino po

Miners State Bank

Veliko ljudi ve za naše nizke cene, in ti se poslužijo v

svojo korist naše banke pri pošiljanju denarja v staro domo¬

vino. Zakaj ne bise tudi ti? Ako plačuješ več, nego spodaj

navedene cene, si izkoriščan.

50 kron.$ 10.35

100 kron.$ 20.50

200 kron.$41.00

500 kron.$102.35....

1000 kron.*.$204.25 ....

V zgoraj navedenih cenah je vpošteta poštnina in “mo-

ney order”. Ako primerjaš naše cene z drugimi ter k istim

prišteješ poštnino in stroške za “money order” (denarno na¬

kaznico), prišel boš do zaključka, da so naše cene majnižje.

Za priložnost tistim, katerim je nemogoče čez -dan priti

do nas, -bode MINERS STATE BANKA odprta vsako sredo

in soboto od 7. do 8. zvečer in ravno tako ob plačilnih dneh.

Miner’s State Bank
Chisholm, Minn.

Plačuje 3% od hranilnih vlog. — Zavaruje poslopja.

Pri strojniški

napravi

£4ORAš IMETI IZURJENO ROKO, NA¬

TANČNO OKO IN MIRNE ŽIVCE, IN ČE

IMATE V USTIH DOBER ČIK ALI KA¬

DITE DOBER TOBAK, VESTE SAMI, KO¬

LIKO TO POMAGA PRI DELU. NIČ NI

PRIJETNEJŠEGA KOT BASATI FAJFO

Z DOBRIM PEERLESS TOBAKOM,

ALI VZETI ČIK, KATERI NAJ VAM PO¬

MAGA PRI DELU.

ŠTAJERSKO.

Izpred mariborske porote. Dne

26. junija sta stali pred porotniki

15-leitna natakarica Hedv. Haupt¬

mann in 28'le-tna dekla Marija

Prelog, obe uslužbeni pri gostilni¬

čarju Hauptmannu v Križevcih

pri Ljutomeru. Pri slednjem je

me-seca marca menda štirikrat za¬

pored gorelo. Dne 19. marca so za¬

prli Ha-uptmanmovega hlapca Jo"

žefa Mandla ker je »bil na sumu,

'da je zažigal. Vendar se mu še do

danes ni moglo dokazati. Mandl

je bil pa ljubček Marije Prelog, iu

ona ga je težko pogrešala, zato

je premišljala, kako bi ga rešila.

Če bo še enkrat kje tu gorelo —

-si je -mislila, — bo sum od nje-ga

odvmjen. Nagovarjala je 'hlapca

Morila, naj zažge pri Hauptman¬

nu ali pri po-se-stniku Vrablu. —

Mortl pa se ni dal pregovoriti.

Voljno orodje pa je dobila Prelog

v osebi lSletne Hedvike Haupt¬

mann. Neko nedeljo popoldne, ko

. The American Tobacco Co.. Socc«a»o» r

Long Cut Tobacco

je jedrnat, zadovoljiv, bogat tobak — napravljen za korenjaške može, kateri hočejo provi

tobakov okus.

Korenjaki so toliko zadovoljni z zmesjo slabih tobakov, kot so zadovoljni če se na¬

jedo redkega močnika. Vi se poslužite PEERLESS tobaka, da zadovoljite Vašo zahte

vo po tobaku, ravno tako kot se boste poslužili mesa, da

zadovoljite zahteve želodca.

Mi izdelujemo PEERLESS iz pristnega tobaka iz

južnega Kentucky-ja. Mi ga mladimo tri do pet let —

da zbudimo v njem vse bogastvo tobakove sladkobe, mi¬

lobe in prijaznosti. Ta tobak ima pravi tobačni gran

in okus.

Skozi petdeset let so rabili korenjaki, ki so pre-

vstvarili to deželo, PEERLESS tobak, zato ker to je edini

tobak, ki jih zadovoljuje. Poskusite PEERLESS skozi

en teden in rabili ga boste vedno.

Prodaja se povsod po 5 centov zavoj.

Druge velikosti, lOc, 20c in 40c v zavojih

in 45c v kositerni škatlji.

THE AMERICAN TOBACCO COMPANY.

KEMUHSMal
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ALI ŽIVIMO DANES CENEJŠE?

Predrto je prišla pred dvema leti demokra¬

tična stranka vsled razkola republikancev na

krmilo,-se je v svoje agitatorične svrhe ; poslu¬

ževala visokih cen živil. To dejstvo so pripiso¬

vali trustom in varnostni carini, obljubovali

so, da bodo razbili truste in odpravili varno¬

stno carino, nakar nastopi zlata doba, kakoi

hitro bodo republikanci pobiti. Ljudem so se

kar cedile sline po pečenih golobih, ki jim 'bo¬

do leteli po predsednikovem ustoličenju v

usta. Z opravičenim in razumljivim hrepenen¬

jem so čakali na odrešilno dobo Wilso:novega

prihoda v Belo hišo.

Del svojega načrta je predsednik s pomočjo

udanega mu kongresa v resnici izvršil. Odstra¬

nil je varnostno carino in s tem dosegel, da so

mnoga industrialna podjetja morala nehati

obratovati. Vsled tega brezposelnim delavcem

tudi v tem slučaju ne bi bilo olajšano življen

je, ako bi predsednik izpolnil važnejšo oblju¬

bo, da bodo cene živilom padle. Kaj pa bi po¬

magalo, ako bi stal npr. steak samo 20 centov,

ko pa .delavec teh 20 centov nima 1 !

Vprašati se pa moramo, če so se živila res

pocenila, -odkar čuva demokratična vlada nad

doibrobitom dežele. Prepričani smo, da ni najti

še tako fanatičnega demokrata, ki bi si upal

potrditi to vprašanje. Iz milijonov grl bi mu

zaorilo nasproti, da je lažnik, kakor hitro bi si

drznil trditi t da je danes za manjši denar do¬

biti kruh, meso, zelenjavo in druga živila. Raz¬

lika je ta, da se je pred dvema leti vsaj bolj¬

še delalo, in da si je mogel delavec kupiti po¬

trebščine za življenje, danes pa je na »totisoče

brezposelnih, in na stotisoce takih delavcev,

ki se morajo za ‘bori kruhek z manjšo plačo

truditi od zore do mraka, cene živil pa ne sa¬

mo, da niso padle, ampak so še poskočile.

In v najbližnji bodočnosti postane še slabše.

Amerikansko prebivalstvo čaka podraženja

mesa, kakršnega prej še ni doživelo. Brez po¬

mena je, preiskovati provzročitev katastrofal¬

nega podraženja. Newyorški poslovodja clii'

caške Cudaby Paeking Co. se je izjavil o tem

vprašanju. In to izjavo podajamo v tolažbo

našim čitateljem v naslednjem:

“Da ni dovolj klavne živine na razpolago,

je vzrok deloma ta, ker je primanjkuje v za-

padnih centralnih trgoviščih, ker se dežela ve¬

dno bolj razvija, ker se prebvialstvo množi

in se izpreminjajo prerijska zemljišča v male

farme. Mali živinorejec ne more prinašati na

trg živine za majhno ceno, kakor je to mogel

prej storiti veliki mesar. Visoke cene koruze

preteklo leto imajo pri tem tudi nekaj opra¬

viti in pomisliti je treba, da traja nad eno leto,

predno je živina godna za mesarja. Šele sedaj

čutimo na mesnem trgu posledice razmer, ki

so vladale pred enim letom. Zadnje poletje je

na zapadu vladajoča suša stala življenje veli¬

kemu številu telet, ki bi se v nasprotnem slu¬

čaju razvili v dobro klavno živino, da bi bilo

lahko pokriti potrebo mesa v velikih mestih.

Ako se cene govejemu mesu 'zvišajo in je isto¬

časno koruza poceni se farmer bolj peča s

živinorejo. Toda več kot eno leto traja, predno

pride dovolj mesa na trg, da je mogoče cene

znižati. Uvoz argentinskega mesa je z ozirom

na velikanski primanjkljaj malenkosten, in

tudi import v večjem obsegu ne bi dosti zale¬

gel. Ne bi nas presenetilo, ako se podraži meso

pri kupovanju na 'debelo nad 17 centov funt,

da bi stal tedaj v prodaji na drobno dober

kos mesa več kot 30 centov funt. Končno pa ne

primanjkuje goveje živine samo v naši deželi,

ampak povsod na svetu. Za s pašnikov odvzeto

živino ni nadomestka. Farmerji se v prvi vrsti

pečajo z obdelovanjem polja, živinorejci pa

niso in tudi ne marajo biti ker dobijo za žito

lepe cene. Odkar so izginili pašniki in so tam

nastala žitna polja, ni bilo več mogoče dobiti

cenene klavne živine.”

Tako se torej izgovarja mesarski hrust, ki

vedno tako jamra, kakor bi moral danes ali

jutri napovedati konkurz, a grabi milijone. S

takimi dokazi slepiti ljudstvo je pač drznost

ki presega vse meje. Demokrati so obljubovali

znižanje cen življenSkih potrebščin, toda ob¬

ljube niso izpolnili, ker se demokratska vlada,

kakor vsaka kapitalistična, noče zameriti mo¬

gočnim gospodom, ki sede na obilnih mošnjah

Predbacivali so tekom volilne agitacije repub¬

likancem, da so le-ti vzrok draginje, no, sedaj

,se lahko, vsak prepriča, da so si demokrati kot

republikanci vredni bratci. In razmere se ne

bodo izboljšale, dokler nas bodo vladali ka¬

pitalisti s svojimi debelimi bratci trustijani,

delavec ne bode imel lažjega in boljšega živ¬

ljenja, dokler ne izpregleda ter s pomočjo vo¬

lilne pravice pahne iz visočine svoje izkorišče¬

valce in tlačitelje, ki so že vzleteli previsoko!

OSEBNA SVOBODA.

Louis N. Hammerling.

XIV.

Veliko se je govorilo zadnji čas ter se je

celo razpravljalo v zakonodajah glede moder¬

ne ženske obleke in mnenja tega predmeta so

zelo različna. Nekateri smatrajo sedanjo modo

za primerno, zdravo in lepo, dočim ne najdejo

drugi dovolj izrazov, da jo označijo kot nepri¬

merno nemoralno in nespodobno.

Tukaj so nočemo spuščati v razprave glede

ženskih oblek, vendar pa je predmet zanimiv

kot stvar principijev.

'Odkar je izumrlo preganjanje radi krivo¬

verstva ter določa ustava Združenih držav, da

ne smejo državne in zvezna vlada podpirati

nobene verSke sekte, so se isti ljudje, ki bi v

prejšnjih časih podpirali preganjanje iz ver¬

skih vzrokov, vrgli na moralno brezverstvo,

a.'ko smemo tako imenovati ta predmet.

Navidez je predmet, 'za katerega se poteza-

jo, povsem nematerijalen. V resnici pa hočejo

ti ljudje razvijati iste metode 'kot so bile v na¬

vadi v času, k-o se je preganjalo ljudi iz ver¬

ski!. vzrokov.

V mejah javne dostojnosti je oblačenje po¬

polnoma zasebna zadeva. Ako se hoče pri tem

poseči vmes s postavnimi sredstvi, ni to nič

drugega ko omejitev osebne svobode posamez¬

nega. Vse pa kaže, da živimo v dobi, v kateri

se kaže nagnjenje do moralne ortodoksije na

različne načine, fci ogrožajo osebno svobodo.

Moderne plese se je tudi stavilo pod zakonito

prepoved v gotovih slučajih in to raditega,

ker dovedejo večkrat do zlorabe. Vendar se

more nasprotno ugotoviti, da je plesanje, do¬

kler se ne krši javne dostojnosti, povsem za¬

sebna zadeva, ter pomeni vsako omejevanje ob¬

enem omejevanje osebne svobode. Ali bi šla

taka omejevanja naprej, ne more nihče reči,

kje bi se ustavila. “Ako se hoče ustaviti pri

izviru, da se prepreči prekoračenje ah zlo¬

rabo l< katerih”, prav: Frederie Harrison,

“potem bi bilo kršenje postave za moškega

in žensko, ako plešeta, hodita ali govorita med

seboj”'. Naprotni pa je zopet najti ljudi, ki

pravijo, da niso moderni plesi nič drugega kot

hoja.

Zakonik moral te r-nrtocoksije se vedno ve¬

ča. Stave pri ionjs&.k igrah se je postavno

i repo vi celo ker m. j. stave zitra Silo. V

'•'■čini dižav so pr-.;*-v,-dane igre v nedeljo

Pri tem nt pride v pošte.-, da se teli postav na

mnogih krajih no izvaja z vso strogostjo.

Igranje kart celo v lastni hiši in sobi je pre¬

povedane vsaj v eni državi. Zavživanje alko¬

holnih pijač je prepovedano skoro po odi

deželi m sedaj se skuša uvesti Narodno pro¬

hibicijo, ki naj bi veljala za vse Združene dr¬

žave ter bi -bilo prepovedano izdelovanje, pro¬

dajanje in zavživanje alkoholičnih pijač. Ka¬

jenje cigaret je prepovedano na mnogih kra¬

jih. Gledališke predstave so podvržene cenzu¬

ri in upliv umetnosti je ogrožen vsled policij¬

ske kontrole nad slikami, katere se izpostavi.

Največja nevarnost teh odredb leži v ugo-

tovini principa, da se skuša z 'zakonito silo iz¬

vesti moralne principe. V mejah javnega reda

in dostojnosti, so moralni principi stvar oseb¬

nega prepričanja in vsak poskus, da se jih re¬

gulira ali zatre, je omejevanje osebne svobode,

je brezprimerno večja kot pa ona, ki nastane

iz posamezne zlorabe prostosti, ki nam je vsem

tako draga.

V vseh osebnih zadevah, katere se je skuša¬

lo regulirati potom zakonitih določb, je na¬

vadna črta, ki loči dobro od slabega. Ta črta

je zmernost. Ne more se reči, da je moderna

obleka neprimerna, ali nemoralna, dokler se

ne zapade v ekstrem ali se jo pa nosi z nemoral

nim namenom. Staviti na. kakega konja pri

dirki samoposebi ni nemoralno, dočim je igra¬

nje preko svojih sredstev neopravičeno in ne¬

opravičljivo.

Zavživanje alkoholičnih pijač na zmeren na¬

čin kot dela večina ljudi ni nič neprimernega,

če pa kdo postane pijanec, je to znamenje, da

je moralno oslabljen ali pa znamenje bolezni

in degeneracije.

Možnost zlorabe pa še nikakor ne opraviču¬

je prepovedi izvrševanja. Vzeti prostosti na¬

rodu z namenom, da se ščiti par ljudi pred nji¬

hovo lastno slabostjo, bi bilo neznosno tiran¬

stvo.

ATENTATI NA KRALJE IN DRŽAVNE

PREDSEDNIKE.

V zadnjih petdesetih letih so hili izvršeni

sledeči atentati na kronane glave ali državne

predsednike: 14. aprila 1865, je bil umorjen

predsednik Lincoln v Vfashingtonu; 16. aprila

1866, je izvršil Karakasov atentat na carja

Aleksandra v Petrogradu; 1. ‘ 1867. je bil u-

streljen cesar Maksimilijan mehikanski; juni¬

ja meseca 1867, atentat na ruskega carja v

Parizu; 1. 1868. je bil umorjen srbski knez;

1. 1869. se je zgodil atentat na egipčanskega

podkralja, v istem letu je bil izvršen atentat

na Napoleona III. v, Bois de Boluogne; 1. 1872.

atentat na angleško kraljico, istega leta je

bil tudi atentat, na španskega kralja. 5. avgu¬

sta 1875. je bil umorjen Gabriel Garcia More-

nos. predsednik republike Ekvador. 21. aprila

1877. je bil umorjen predsednik republike Pa-

raguay, B. Gill. 11. maja 1878, je izvršil Ko¬

del atentat na cesarja Viljema; 2. junija pa

Nobiling. 25. oktobra 1878. je bil atentat Mon-

easisa na kralja Alfonza španskega, 17. no¬

vembra istega leta ,pa Passantesa na italijan¬

skega kralja Humberta. 14. aprila 1879. je iz¬

vršil 'Soloviev atentat na carja Aleksandra, na

katerega se je 2. decembra tudi v Moskvi iz¬

vršil atentat. 12. decembra 1879, je bil izvr¬

šen atentat na indijskega podkralja, 30. de¬

cembra istega leta pa je Otero izvršil atentat

na španskega kralja Alfonza in kraljico Kri¬

stino. 17. februarja 1880. je bil izvršen atentat

v zimski palači v Petrogradu na carja Alek¬

sandra. 13. marca 1881. je bil umorjen ruski

car Aleksander IT. v Petrogradu. 24. junija

1894. je Italijan Caserio v Lyonu zaklal pred¬

sednika Sadi Carnota. 22. aprila 1897 je kroja¬

ški .pomočnik Pietro Acciarito- izvršil atentat

na italijanskega kralja Dmberta. 25. avgusta

1897. je v Montevideo umoril neki član revo¬

lucionarnih “blancov” predsednika republike

Uruguay, Bordo. 26. februarja 1898. je Kar-

ditsis izvršil atentat na grškega kralja »Turja.

Italijanski anarhist Luigi Luceheni je 10. sep¬

tembra 1898. v Genfu umoril avstrijsko cesa¬

rico Elizabeto. 6. julija 1899. je izvršil neki

prejšnji sluga ministrskega predsednika Pa¬

sica atentat na ekskralja Milana v Belgradu.

25. julija 1899. je bil umorjen predsednik re¬

publike St. Domingo, Heureaux. L. 1901 je bil

umorjen predsednik Združenih držav severo"

ameriških' Mac Kinley. 11. junija 1903. sta

bila v Belgradu umorjena kralj Aleksander in

kraljica Draga. 11. junija 1908. so umorili v

Lisboni portugalskega kralja Karloisa. 23. fe¬

bruarja istega leta je bil ustreljen mehikan¬

ski predsednik Madero. 18. marca 1913. je bil

v Solunu ustreljen grški kralj. 28. junija 1914

pa sta umrla prestolonaslednik Fran Ferdi¬

nand in njegova soproga, zadeta od morilčeve

roke.

Največja prodaja fonograf 0v

Slika predstavlja REGAL govoreči stroj, ki ima najslajši, najjasnejši, naj¬

glasnejši in najčistejši glas. Velikost stroja je prikladna, 12 inčev široka,

7 inčev visoka. Omara stroja je izdelana iz hrastov.ne, bogato emajlirana

ter krasno okičena z zlatimi okviri. Za trpeznost se jame. 15 let Te vrste

stroji prodajali so se doslej po $40.00 zarad. tekmovanja pa prodajamo se¬

daj te stroje širom Združ. držav in Kanade zaeno z 12 najboljšim, pesmami

katere si lahko sami izberete iz našega cemka m 500 iglam, za samo

istotako prodajamo dobro poznane'VICTOR govoreče stroje ter COLUM¬

BIA gramofone. Pišite po naš novi, bogato ilustrovani cenik, katereča

Vam pošljemo poštnine prosto. 'A

Saul Birns, 117 2"“ Ave., Dept. 47 New York c

IZ RUSKEGA SAMOSTANA.

Življenje v ruskih samostanih je bilo prej

zavito v skrivnostno temo, seveda le do časa,

dokler železnice niso zvezale najoddalnejše

kraje in dokler niso časnikarji svojega nosa

vtaknili v tajnosti ruskih samostanov z njiho¬

vimi čudežnimi ikonami, lesenimi svetniki im

drugimi rekvizijami praznoverstva. V teh sa¬

mostanih :se gode stvari, ki bi bile vredne Boc-

caeciovega peresa. Tako delikatno dogodbo

prinašajo nekateri listi. Odigrala se je v Tver-

sko-Aleksejevskem samostanu in junakinje te

histerije so bile ondofne mine. Te so živele ta¬

ko, da je škof, njihov predstojnik, predlagal

svetemu sinodu^ naj spremeni samostan vese¬

lili nun v moški samostan, kajti škof je moral

dan za dnem slišati same pritožbe o teh nunah,

ki iso se pa vedno opravičevale, češ, da so vse¬

ga. krivi zli moški, s katerim morajo občevati,

navzlic temu, da so se odrekle celemu svetu.

Duhovnika Jefrosina, ki naj bi bral mašo v

samostanu, so sprejele pobožne nune s sneže¬

nimi kepami ter mu grozile, da ga vržejo sko¬

zi okno. Končno so ga nagnale ter obtožile

pri škofu raznih nelepih stvari. Toda Jefrosin

se je tako dobro zagovarjal, da ga je poslal

škof nazaj v samostan v spremstvu policije,

ki naj bi privedla trdoglave Kristusove neve¬

ste k pameti. Kmalu na to je škof odstavil

prednico Mariana zaradi njenega “nesamo-

stanskega življenja” ter postavil na njeno me

sto sestro Jeronimo. Toda nune so novi pred¬

nici odpovedale poslušnost ter začele delovati

z vsemi sredstvi na to, da bi bila sestra Mari¬

ana zopet imenovana za prednico. Mariana

se je med tem preselila v Moskvo, kjer je sta¬

novala pri “stričku Makarovskem”, ki je bil

dobrotnik nun in ki je prej četokrat obiskoval

ter jim nosil razne sladkarije in vino. — Ma¬

riana je pošiljala iz Moskve uradom in guver¬

nerju pisma, v katerih je slikala “karijero”

svoje ikonkurentinje Jeronime, ki tudi ne živi

preveč sveto. Popa Jefrosina pa so nune med

teta v drugič preteple ter ga polile z “nunsko

vodo”. Policija je morala zopet posredovati,

toda guverner se je sedaj postavil na stran

nun ter se sprl s škofom. Ubogi škof si ni mogel

zdaj drugače pomagati, nego da je pfosil sve¬

ti sinod, naj razpusti ta brlog razuzdanih nun

ter napravi moški samostan.

O ti blaženo naročje zveste žene! Naj se ti

je tudi za nekaj časa izneveril nestanovitnež,

naj je iskal veselja, omame drugod; po vseh

svojih zmotah in krivih potih se vrne slednjič

■k tebi skesan; vse je sleparstvo po svetu in

laž; tu je ljubezen, zvestoba, tu je mir iu sreča.

O ti krasni, veliki, po velikih poetih proslav¬

ljam ponos! Ena beseda in dvoje, troje, dese¬

tero src 'bi zaplalo brezmejne sreče in solnce,

žarko krasno solnce bi posijalo izza oblakov v

ta bedna zmrzujoča, bolj in bolj ledeneča sr¬

ca!.. . Toda ne! Oni ne izgovore te besede,

oni zakoljejo raje celo svojo srečo maliku

Ponosu na žrtvenik in potem strmijo žalostno,

brezupno, >s sklenjenimi rokami v njeno počasi

na trdi tlak curljajočo kri in venejo in mrejo

. . . O ti krasni^ veliki, po velikih poetih pro¬

slavljam ponos!

Najmodernejša

slovenska tiskarna

v Ameriki

Tiskarna Narodni Vestni),

405 West Michigan Str,, Dulutb,

Izdelujmo vse v tiskarsko stroko spadajoče

stvari lično, ceno in točno. Tiskovine

društva v eni ali več barvah naša posebno;*

Pismeni papir in kuverte izdelujemo jaL0

okusno. Poskusite naše delo. Mi jamčim

zadovoljnost.

Svarilo.

Jaz nižje podpisana opozarjam

rojake in rojakinje, da se varujejo

fanta^ katerega predstavlja slika,

da ne bo drugih tako opeharil kot

je mene. Pri meni je bil na hrani.

Dne 29. junija je rekel, da gre v

mesto. A zlagal se je. On je šel

po vso svojo plačo v urad Spruce

rudnika, kjer je bil uslužben. Vr¬

nil se ni več in pustil je dvamese-

čni dolg na hrani neporavnan. On

je rodom Kočevar. Njegovo ime je

John Rozman. Govori poleg ko -

vevškega tudi nemško, slovensko

in precej dobro angležfco. Rojaki

in rojakinje ne zaupajte mu nič.

Ana Bradač,

(7-20, 23) Eveleth, Minn.

KUPUJTE PRI TRGOVCIH,

KI OGLAŠUJEJO V NAŠEM

LISTU.

Ni treba verjeti nam.

Poskusite sam

in imeli boste Kolji kruh, če boste rabili

Duiuth Universal moko

(Najboljša moka za kruh)

OULUTH UNIVERSAL MILLING

Naročajte se na največji slov. polutednik “Narodni^

Stephan Zgonc

javni notar In gostilni^

Rojakom jamčim iz dobro postrežbo, P1)s

pijačami in linijskimi smtidkann

CHISHOLM, MINN. Telofon 83.

KDOR HOČE DOBRO. P0DUČN0 ČTIVO. *»-- ^

NA ‘NARODNI VESTNIK”. NAJVEČJI SLOV^m

TEDNIK V ZJEDINJENIH DRŽAVAH M1 ^

E L C O T H E A T
AURORA, MINNJL^ ^

------—' . ke peti c £c *

Vam. vedno nudi najboljše Are(?iS,ve^o W)r?oc?
matične predstavo. — Nase Predstave w5c juc- p0Se

mlade in stare. — Vstopnina vedno s|,edeli e iman

tek vsak večer ob pol osmi uri. Za ne?E jjjj.

programe. NE ZAMODU* ^ po -

Mi imamo naiboliše automobile ra P - te pri 1!pgTl

Range. Kadar se Hočete, neliati. vprasai, k

katere so nainižie. NAsA POSEBJN^ odprt0 u

TOMOBIL za poroke, krste m pogreoe.

TELEON 64._

BRATJE
SANDBERG (SM0LEY)



NARODNI VESTNIK 1

Gospodarstvo, gospodinjstvo

in znanstvo^

#
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kk0]VIPIRJEVA bolezen.

Krompir je podvržen raznim

^ hn in ^ se jim ne zopruje,

^''rideiovanje krompirja nedo-

je1 »osno. Zato je naš namen

blt‘W iti slovenske farmerje in

farmerje, da se pripravi-

b0d° l rešitev tega aprašanja. Ku-

;° n® itr(> se pokaže 'bolezen je za-

V"r 'delom zoper njo. V tem je

, med farmerji sodelovanja,

pridelovalec krompirja naj

na svoje njive, na svoj pride-

•kajti, če se 'Dolezeaa enkrat

rcmiezdi, se jo je rešiti težko.

Ena teh bolezni je strupena ro¬

di zgodnja opalina (early

ht reci erli blajt). To bolezen

Ivzroša parasitna gliva ali go-

X Ta bolezen se prikaze tu ali

trn vsako leto. Prične se julija,

pazi

lek

l. re se nadaljuje bo krompir

krompirjevka okoli pol čevlja vi¬

soka in brizga se naj potem vsa¬

kih 14 dni ali k večjem 3 tedne do¬

kler krompir ne dozori. Brizgati

naj se začne takoj ko se je bole¬

zen opazila. Krampirjevka se po¬

brizga z hordeaux (bordo) meša¬

nico. Dokler je krompir majhen,

zadostovalo 'bo 25 galonov te teko¬

čine za -aker. Kadar so rastline ve¬

čje, t retoa je bo več, od 50 do 100

galon za aker.

Bordo mešanica se napravi iz

modre galice (copper sulphate

ali blueston-e), živega apna (quick"

lime) in iz vode. Za brizganje

krompirja se rabi mešanica 5—5

—50, kar pomeni, da je zmešati

v 50 galonov vode 5 funtov modre

galice in 5 funtov živega apna.

Bordo mešanica se dela takole:

Vzemite 5 funtov modre galice,

denite jo v redko vrečo in obesi

zajoče

°vine za

'osebnost.

;mo jako

jamčimo

am
Zgodnja, opalina. Spodnji desni list

koncu.

se je začel že sušiti na

rabili

j| lflot(0

•uh)

ik

i^aro1*1

js'
li#

•fflh

I ®°iezen je lahko opaziti. Prikaže

I se na perju, kjer se napravijo

M »barčki kakor razvidno v sli-

| hn kolobarček je v drugem, in

se večajo ter združujejo. Sprva

"erje na robu suši; pozneje se

si ves list, včasih vse listje.

A. e nve napade ta bolezen, a če

^?0Su® listje, vsahne in umre

^ steblovje in tako je razvoj

Plri a oviran in zadržan. Ljir

L Spe 'časih motijo. Oni mislijo^

K e snši 'krompirjevka radi sir

^i^jveekrat se suši radi te bo-

’ ' abera ise zabrani z brizga-

(spraying) r z brizganjem

®Seglo, da so bile veje dva

Rti* e^-ne dl^e 'zelene 'k°t nji'

ilj J6 Daso Ožgale, in to je do-

■-nii Kro,'rEL:Dir povsem dozori,

r ska?,?1 krompir opaljen, se

!da brizganje lia-sne.

naj se začne kadar je

j*a2alo,

Bfizgati

te jo v sod v kojem je 25 galonov

vode. Na ta način se bo galica

prej stopila, kakor če jo denemo

na dno soda. Sedaj je ogasiti po¬

časi 5 futov živega apna. Vzame

se le toliko vode, da se apno oga-

si. Potem je priliti gašenemu ap¬

nu 25 galonov vode. To je dobro

zmešati in zliti je skup apneno

mleko in vodo v kateri se je topila

modra galica. Sedaj se naj ta te¬

kočina poskusi^ če ni preveč gali¬

ce. Opilite 'kos 'železa in denite ga

v tekočino za minuto ali dve. Če

je opiljeni prostor prevlečen z

bakreno barvo, je preveč galice

v vodi.

Dodjati je treba več apna. Pre¬

izkusite tudi, ee je dovolj apna v

tekočini. Zlijte jo nekoliko »a

krožnik in pihajte na njo. Če se

napravi na površju nekaka koži¬

ca, je dovolj apna.

(Dalje prihodnjič.)

Pridelovanje krompirja.

V severnih državah je krompir

jako važni pridelek na farmi in

mi smo že nekoč pisali, da naj se

snujejo zadruge, ki bi se pečale z

umnim pridelovanjem krompirja.

Sadili naj bi vsi ene vrste krom¬

pir, vporablja-li naj bi stroje, da

se pridelovalni stroški zmanjšajo

ker tudi kmet naj gleda na profit'

in postavili naj bi ga skupno na

trg.

V državi Minnesota se peča oko¬

li 135.000 farmerjev s pridelovan¬

jem krompirja. Krompirjeve njive

zavzemajo prilično en četrt miljo-

na kkrov, na akru se pridela pov¬

prečno 120 'bušeljev in to se ceni

na okoli $35.00. Minnesotski krom¬

pir je torej vreden blizu osem mi-

ljonov dolarjev na leto.

Pridelek je pa jako različen.

Nekateri farmerji, ga pridelajo od

125 do 175 bušeljev na akru; dru¬

gi, največ mračnjaki, ki se ravna¬

jo- po luni, ga pa pridelajo 75 bu¬

šeljev in manj na akru. Ako se

vpošteva vse stroške, ima kmet pri

cenah kot so od leta 1900 naprej

$5.00 do $20.00 dobička pri 100

bušel jih krompirja. Se ve, to je od

visno največ od 'kakovosti in ko

ličine pridelka in od stroškov pri

delovanja. Starokopitni farmerji

imajo le malo dobička ; včasih de

lajo tudi zastonj.

Stroški pridelovanja krompirja

znašajo za aker od $20.000 do $35.

Tu so vračunjene obresti na

vestiran kapital, obraba strojev,

delo, sploh vse, izven umetnih

gnojil.

Dobiček se pa lahko zviša, ako

se zboljša obdelovanje in splošno

gospodarstvo.

Peščena glina je najboljša prst

za krompir. Težka zemlja, močna

črna zemlja in ilovnata zemlja ni

fako dobra. Krompir iz take zem¬

lje je navadho grampov, bunkast,

drži se ga zemlja, sploh ni priljub

Ijen na trgu. Ako- vsebuje peščena

zemlja dovolj za rast potrebnih

snovi^ je izvrstna za krompir. Ven

dar teh snovi navadno manjka, in

treba jih je zemlji dati v podobi

gnoja. in umetnih gnojil. Spodnje

plasti zemlje naj bodo ilovnate

Peščene spodnje plasti so slabe za

vsako stvar in tako tudi za krom¬

pir.

Krompir naj se ne prideluje ve

dno na isti njivi,.ampak prideluje

naj se menjaje z drugimi pridelki

Deteljišee je jako dobro za krom

pir, zato naj se uvrsti krompir v

rotacijo tako, da bo prišel vedno

za deteljo. Detelja zboljša zemljo

in če se deteljišee preorje v jeseni,

ter dobro obdela spomladi, bo pri¬

delek krompirja izvrsten. Se ve,

da se mora krompiru tudi gnojiti.

Krompir je 'djati v rotacijo- z žitom,

koruzo, deteljo in timotijem tako,

da bo prišel krompir na isto nji¬

vo vsako četrto ali peto leto. Če ga

sadimo na isto njivo prehitro e-

den za drugim bo rad gobov in

grintov (seabby).

Za krompir je vsak gnoj dober.

Če sledi krompir detelji ali timo"

tiju bo treba podorati gnoj v je¬

seni. Ako se gnoji spomladi, naj

bo gnoj že dobro preperel in še¬

pnit, sicer bo krompir mogoče ske"

bast. Na aker naj se raztrosi 8, do

10 ton gnoja. Več gnoja ni dobro.

Gnoj ne bo povzročal gobovosti in

skebosti, če ni 'bilo že seme skeba-

sto, ali če nismo krmili živalstvu

od katerega-je gnoj surov skebast

krompir.

(Dalje prihodnjič).

Ji

,4«*

Vn

' Ate
Josa ali zgodnja opal

rastlme, ki
se živijo na

čevalnim

ina. Povečana 385-krat. Male

perju se dajo ločiti le s pove-

steklom.

Preosnovanje gospodarstva na

farmi.

(Dalje).

Pri preosnovanju farme je tre¬

ba najprvo vedeti, kaj se zamore

pričakovati od preurejenega go¬

spodarstva, ee se bo pravilno vo¬

dilo-. Na dotični farmi in v okolici

nje ®o se farmerji večinoma pečali

s pridelovanjem koruze in ovsa.

Krme in detelje se je pridelovalo

jako malo in tudi z živinorejo se

farmerji dotičnega okraja niso

pečali, jnno-go.

Dokler je -bila zemlja še ne izčr¬

pana pridelalo se je 75 do 80 bu¬

šeljev koruze in 40 do 50 bušeljev

ovsa na akru Tedaj je bilo to ja¬

ko dobičkonosno A 'ko je prišel

pridelek koruze in ovsa na 35 do

40 bušeljev na aker ni bilo nobe¬

nega dobička več.

Preskuševalna postaja države

Illinois je z rotacijo kuruze, ovsa

in detelje vzdržala povprečni pri¬

delek 'kuruze in ovsa na akru 58

bušeljev. Kjer se je pa rabilo ne¬

koliko umetnih gnojil, apno in fo

sfor, tam se je vzdržal povprečni

pridelek kuruze 88 bušeljev. Zvez¬

ni urad za Farm Management se

je na to oziral. Vmešal je v rotaci¬

jo krmo-, in predlagal je, da se ra¬

bi nekoliko umetnih gnojil. Pre >

snovana farma bi se naj toraj pe¬

čala v glavnem z žitom in Irmo.

Načrt je bil tale:

Za vspešno gospodarstvo 80

ikrov velike farme, na kateri naj

bi se pridelovali kuruza, ' ves in

krma, treba bo imeti štiri konje.

Že večkrat smo povdarjali, in to

povdarjamo tudi danes, da je bolj¬

še imeti štiri plemenske kobile kot

pa konje. Vsaka dobra plemenska

kobila bo skotila povprečno vsa¬

ko drugo leto žrebe, in to je velik

dohodek za farmerja. Farmer naj

ima tudi na vsak način vsaj dve

kravi, da bo imel mleko in surovo

maslo vsaj za dom. Zdebeli naj

tudi vsaj dva do tri prešiče, in ima

naj vsaj dovolj kurjadi za doma¬

če potrebe. Ena krava potrebuje

dva akra pašnika. Dve kravi, dve

žrebeti, dve ali tri svinje, in kake

tri ducate kurjadi bo potrebovalo

okoli osem akrov pašnika. Ostane

toraj še 72 akro-v za obdelovanje

Teh 72 akrov razdelimo v tri

njive po 24 akrov, in obdelavati

ih bo s triletno rotacijo takoTe:

Eno njivo obsadili bomo s koru

zo Rabili 'bomo najboljše seme in

pognojili bomo njivo s toliko hlev

skim gnojem kolikor ga je na raz

polago Vrhu tega pognojili bomo

še vsak aker s 400 funti koščene

moke Apna ni potreba^ ker je apno

že v koščeni moki. Če bi bila pa

zemlja kisla, posladiti bi jo bilo

treba tudi z apnom.

Drugo 24 akrov veliko njivo bo

mo obsejali z ovsom ali pa z oži¬

mo pšenico. To je vsejati tam, kjer

je bila prešnje leto kuruza. Zemlje

ni treba ravno orati*, ako smo kn

ruzo pridno obdelovali, ampak lo

Volj je, da jo dobro prediskamo in

zrahljamo. Za oves ni treba gnoji¬

ti. Z ovsom se poseje tudi detelja

in timoti. Na aker bo posejati oko

li 10 funtov semena rodeče detelje

in 12 funtov timoti.

Tretjih 24 akrov bo v krmi. To

bo namreč še le drago leto, ker ta

tretji kos bo ravno predstojeee ov

sišče, katero smo obsejali z rudečo

deteljo in s timoti.

Poglejmo kaj zamoremo priča¬

kovati od te farme. Farmo smo

premenili tako,- da bomo imeli tri

letno rotacijo za 'kuruzo. oves iu

timoti z deteljo. Vsako leto pride

na eno in isto njivo kaj druzega

Vrsteč se kuruza, žito in detelja

timoti. Preskušnje so pokazale, da

se zamore s tako- vrstečim se kme

tijstvom pričakovati sledečega:

Koruza, 24 akrov povprečno po

60 bušeljev na aker — 1440 bušel¬

jev.

Oves, 24 akrov povprečno po 40

bušeljev na aker —• 960 bušeljev

Krme, 24 akrov po 2 toni na

aker — 48 ton.

Vseli teli pridelkov pa ne bomo

mogli prodati. Krmiti je treba ži

valstvo, in za živalstvo bo šlo pri¬

lično toliko:

4 kobile, po 15 funtov žita

dan za vsako, na leto 21,900 !

tov.

2 žrebeti, po 1 funt žita

dneh za vsakega, 600 funto

2 kravi, po 4 funte žita za

v 180 dneh, 1440 funtov.

Skupaj 2-1 IGO funtov žita.

Svinje in kurjad smo izpustili.

Navedene številke so vzete iz pov¬

prečnih faktov. Konjem se bo mo¬

goče pokrmiio nekaj manj žita, za¬

to ker z n pozimi ni tre'; i krmiti

več kot 6 do 10 funtov na dan.

Kadar pa. težko delajo, šlo ga bo

pa več kot 15 funtov dnevno, ako

hočemo vzdržati konje v pravi soo¬

či. Istim konjem, ki po zimi nič ne

delajo, sploh ni treba krmiti ži¬

ta. Kar se tiče krme, je nismo vze¬

li v poštev. Vzeli pa tudi nismo v

poštev ovsene slaime, stmiščevja in

knrnznega perja in steblov, ki lah¬

ko nadomesti večino krme po zimi.

Veliko večji dobiček bi se dosegel

iz te farme, če 'bi krmili živalstvu

timoti in deteljo mesto žita; ven¬

dar za enkrat ostanimo pri1 sedan¬

jem načrtu^ da bomo pokazali kaj

se zamore pričakovati od takega

gospodarstva.

Ako krmimo živalstvu skimo in

kuruzovino, ne bo treba krmiti ku¬

ruze, ker vsebujejo te stvari do¬

volj karboličnih ali ogljikovih

snovi. Krmili oodo večinoma oves,

in ker se ga potrebuje 23,940 fun¬

tov, bi ga pokrmili prilično 750

bušljev. Za ser e se ga bo trebalo

na leto okoli 60 bušeljev, tako da

bi se porabilo doma okoli 810 bu¬

šeljev -a mi. vstali oves, turško, kr-

ome

Blatz Beer enjoys a reputation for quality

unique and enviable in the industry. It is

a known and admitted fact that Blatz is the

finest tasting beer brewed.

If you want the bect flavored beer possible to

buv—buy Blatz for your home. Gives greater

satisfaetion—costs no more.

AIways the same good old

Milwaukee

-leads them ali

Val. Blatz Brewing Co. Branch

Duluth.- Minn.

mo, dva žrebe'a in dva teleta bomo

imeli za prodaj. Kosmati dohod

ki bili bi toraj prilično sledeči:

Turšiča, 1440 bušeljev, po 60c

bušel. $864.00

Oves, 150 bušeljev, po 50c

bušel. 75.00

Krma, 48 ton, po $10.00

tona. 480.00

Žrebeti, vredno vsako

$75.00. 150.00

Teleti vredno vsako $5.00

.;. lo.oo

na

300

ako,

Skupni kosmati dohodki $1579.00

Od tega se m, vajo odšteti še stro¬

ški za koščeno moko, katere bi tre-

bali na leto okoli 5 ton. Moka je

po $25.00 tona, toraj bi ostalo

$1454.00 za delo, življenje, obresti

na vloženi kapital, davek, itd.

r Iz preosnovane farme imeli bo¬

mo okoli $1000.00 več dohodkov

kot smo jili imeli -p-rej ko smo sa¬

dili le kuruzo in žito. Poleg te.ra

bomo zemljo nasitili z deteljo-z

dušikom in kuruzna njiva bo do¬

bila letno okoli 5 ton umetnega

gnoja. Ti uspehi se pa ne d)sežejo

prvo leto, ampak še le drugo iti

tretje leto .

Gnoja bomo dobili okoli 100 ton,

in ner borno podoravali tudi de¬

teljišče, bo zemlja dovolj bogata

na humusu. Koščena moka bo za¬

lagala zemljo s fosforovo kislino.

Edino lugovine -so- še, katere izčr¬

pavamo iz zemlje s pridelki, a jih

ne vračamo. Vendar je v vseh cen¬

tralnih državah, in ta farma o ko"

ji se menimo je v Illinois, toliko

luigovin v zemlji, da jih je še za

več generacij dovolj.

Kar se tiče svinj, naj se iste pa¬

sejo in potrebovalo se bo še ka¬

kih 'l5 bušeljev kuruze; ako jih

hočemo spraviti na 200 funtov z

10 meseci.

Djali smo, da je vredna ta farma

$15.000.00. Če odračunimo 5 odstot

ne obresti, ostalo bo le še okoli

$700.00 za stroške, delo, davek itd.

(Dalje -prihodnjič).

KAZNOVANI KITAJSKI VO¬

JAKI.

Iz Pekinga poroča.jin Večje šte¬

vilo vojakov, ki so ropali in po¬

žigali v Kalganu, je bilo usmrče¬

nih. Roparji, ki so se mogli pola¬

stiti vojaških transportnih voz, so

pobegnili na Mongolsko. Kakim

dvesto vojakom, ki so bili na sumu,

da so ropali, so obljubili za dva

meseca plačilo in prosto vožnjo do¬

mov. Na prvi postaji po Kalganu

so jim zapovedali, naj izstopijo.

Nato so začeli vojaki, ki so prišli

v to svrho iz Hsuanliuafu, na nje

streljati. 120 vojakov je bilo u-

stjreljenih, ostali so 'pobegnili v

Hsuanhuafu. Vojaki so začeli še le

■streljati, ko so jim začeli groziti

s smrjo.

UMORA OSUMLJEN.

Greenwood> Ark., 22. julija. —

Rudar Bee Trout iz Hartford,

Ark., je bil aretovan pod sumom,

da je oddal strele, ki so usmrtili

jamska čuvaja Clarenee Lylesber-

ry iin John Baskina. Velika porota

je začela preiskovati izgrede v

Prairie Creek. Državni pravdnik

Paul Little je izjavil, da bode tra'

jato zasedanje porote v slučaju po¬

trebe vse leto.

LJUBAVNA TRAGEDIJA.

Z Tipskega poorčajo: V nekem

tukajšnjem botelu se je odigrala

ljubavna tragedija. Potnik Liide-

ritz iz Magdeburga je s svojo kra¬

vato zadavil svojo ljubico, neko

kontoristinjo, ter se je skušal ustre

liti. Revolver pa se ni sprožil. Ko

so hotelski uslužbenci vdrli v sobo,

je Liideritz še enkrat nameril re¬

volver proti sebi in se težko ranil.

KJE JE?

JOHN NOVJ K, po domač.5 Ko-

zine, doma iz Gorenje vasi pri Rib¬

nici. Imam mu nekaj važnega za

sporočiti. — Joseph Prijatu. 5232

Washington St., Denver, Colo.

(7-23, 27, 30)

UNIJA PROTI I. W. W.

Belleaire, O., 21. julija. — Po

ukazu glavnega pravnika države

Ohio, je oborožil in zaprisegel še¬

rif John Anderson 150 linijskih de¬

lavcev, ki so zaposleni pri sesal"

kah in strojih. Delavci so se nam¬

reč branili iti »a delo, ako jih ne

zastražijo, in unija, ki ne simpa-

tizuje z I. "W. W., je postavila

stražarje. Te so razdelili v rudni¬

kih v AVheeling, Creek, Lansing<

Barton in Ne-ff.

VPRAŠANJA IN ODGOVORI.

F. M., Eveleth, Minn. V St.

Louis, Lake, Cook, Kooehicliing,

Beltrami in po družili severnih

county-jih države- Minnesota je še

mnogo homesteadov. Zemlja je ve'

činoma pogozdena in daleč od cest

ter železnic. Zvezni zemljiški urad

je v Duluth. Glede homesteadov

hi pa gotovo zvedeli pri naših ro¬

jakih, ki so naseljeni že več let na

homesteadih v okolici Greauey,

Raucli, Hughes in Silverdale,

Minn.

S. M., Pineville, Minn. Vi se mo*

rate motiti, da bi kedaj kaj takega

čitali. Ne dobi se nič. Zdravi in

mnogo sreče!

F. B. Willard Wis. S številka-
, t t

mi za nazaj žal ne moremo vstre"

či. Pošiljamo redno. Prašajte na,

tamkajšnji pošti. Zdravi!

FANATIKI.

Galesburg, 111., 21. julija. — Pri

obnovitvi mestnega ukaza, ki je

bil upeljan pred 50 leti in ki pre¬

poveduje delo, vsako zabavo in

igre ob nedeljah v Galesburg, ho¬

čejo imeti fanatiki še dostavek, da

se ob nedeljah tudi ne sme proda¬

jati časopisov, pijač, smotk in

slaščic. Prihodnjo nedeljo bodo

za poizkušnjo imeli tako tiho ne¬

deljo.

Probate GourfiNotices,

Order Limiting time to File Claims and

for Hearing Thereen.

State of Minnesota, County of St.

Louis, ss.

IN PROBATE COT7RT.

1 NTHE MATTER of the Sstate ol

P1!iar YnleT>naulupto. aiso knowil a.

John Pnari. Decedent.

Letters of administration this da-v

Wa«g n®;
withm which ali creditors of the abov<

named decedent may present elainM

against his estate in this court, be, ani

the same hereby is, limited to sij

r, o„tr0n, anli;[ter, the date hereof

?nr that the 12th dav of Januan

1915 at ten o’clock A. M. in the Probatl

& thf C°urt Hous» at Du
luth m said County, be, and the sami

hereby is, fixed and appointed as th,

time and plače for hearing ution tlie exa

mination adjustment and allowancl o

fnme taimeS aaforSesai1db6 presented w*h

odni \ estnik, as provided by law.

Dated. Dulutb. Minn.. Julv 8th. 191<

S. VV. GILPIN.

™. T T1 , Ju<J ge of Probat.

SEAL, Probate Court,

St. Louis Co., Minn.

N. V. Julv 9. 16. 23. ’ 14 .
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!Dopisi.

Walsenburg, Colo.

Cenjeni čitatelji N. V.: — C o

tovo že mislite, da jo je tudi Blat¬

nik potegnil iz Walsenlburga 'kani

v drugo ‘kontro, ker se tako dolgo

nisem nič oglasil. Ker sem dobil

več pismenih vprašanj, zakaj sem

tako nemaren za pisanje, sem da¬

nes zopet pripravil svoj pisalni

ptroj (po ribniško: tajperajter)

jfcer sem začel pisati na vse strani

Bveta, da bodo radovedni čitatelji

zopet zadovoljni. Glede delavskih

razmer imam poročati sledeče: Ko

likor je premogovih rovov, katerih

lastniki so priipoznali unijo ter ob¬

ratujejo pod unijakimi vodstvom,

so skoraj vsi prenapolnjeni, ter je

težko dobiti delo. Po skebškili ja¬

mah se pa ne (bode pameten rojak

potikal, ako ima količkaj zdravih

tniožgan v glavi. Tu moram omeniti

§n opomniti naše rojake, da so tu¬

di oni stavkokazi, ki opravljajo

delo v Yuta Fuel rudnikih, ker

tam se ne obratuje po linijskih 'za¬

htevah. Zapomnite si dobro to < da

se potem ne bode kdo izgovarjal,

da ni vedel. Kolikor je premogov¬

nikov v državi Colorado, so bili

vsi klicani na št-rajk, potem pa naj

ibode družba iz Yuta, Ne\V’Yorka

ali pa magar iz Ribnice. Ako p«

nekaterih krajih organizatorji ni¬

so mogli’ do kempe, še ni treba mi¬

sliti, da v onemu rudniku še ni

treba pripo-znati unije. Ne hodi¬

te tedaj na delo v take rudnike,

ne opravljajte ga v njih, dokler

družba ne pripozna unije. Če se

hoče kdo izgovarjati, da ni vedel,

mu naravnost povem, da so taki

izgovori prazni in piškavega ore¬

ha vredni. Kogar tako miče oprav¬

ljati skabsko delo v takih luknjah,

ga je lahko sram. Skebom pa mi¬

slim, da bode kmalu odklenkalo,

odkuriti jo bodo morali, kam pa

še sami ne vedo. Mi < kar nas je

štrajfcarjev, stojimo trdni kakor

hrašt,- zmaga bode gotovo naša.

Gotovo ste se že cenjeni čitatelji

izpraševali, kaj se je vendar zgo¬

dilo z Ribničanom iz 'W,alsenbur-

ga, ker se toliko časa ni nič ogla¬

sil. Dragi moji prijatelji, bodite

brez skrbi, zgodilo se mn ni nič

hudega. Blatnik jo še vedno ubira

iz kraja v kraj, vedno s posebnim

vlakom, ali zadnji teden sem se

pa pomikal po podplatih. Šlo je

nekoliko bolj počasi, šlo je pa le.

Gotovo se nekateri spominjajo po

vabila v Slovenskem Narodu štev.

28, v katerem so me dobri prija¬

telji in rojaki pečlarskega kluba

vabili v njihov planinski raj na

Oj o. To je bilo priprav, ko sem se

odpravljal na pot iz svoje platne¬

ne palače. Sam nisem vedel, kaj

vse bi seboj vzel. Le bistri ribni¬

ški glavi se moram zahvaliti, da

nisem pečata in pet doma poza¬

bil, kar mi je seveda vse prav pri¬

šlo, ker brez teli stvari ne bi bil

nič opravil. Posebno ne brez pe¬

čata ker so mi pečlarji od kluba

štev. 1. že naplrej povedali, Ida

brez, tega ni nič veljavno. Tako

sem torej z božjo pomočjo in rib¬

niško bistroumnostjo spravil sku¬

paj vse potrebne stvari, podal sem

se na vlak, ki me je spravil v La

veto. To je še prilično lepo me'

sto, toda zakaj se mi ni priljubilo,

bodem pozneje povedal. Drugo ju¬

tro prav zgodaj sem jo ubiral s

polno paro na “stiefelzugu” proti

Ojo. Na svoje veliko začudenje

sem prišel tja točno olb 7:40. Ma¬

hnil sem jo naravnost proti pečlar

skemu klubu štev. 1. Prišel sem

skoraj v nemalo zadrego, ker še

niso razobesili napisa, menda ker

so mislili, da se Ribničan ne bode

še tako hitro odločil za potovanje

No, dobili smo se vseeno. Po krat¬

kem poizvedovanju, kdo, odkod in

kam, so hitro spoznali, da sem po

vabljeni Ribničan iz Walsenbur

'ga, in potem ni bilo prijateljskih

pozdravov ne konca in ne kraja

Najprej so me pa poškropili z rde

čo blagoslovljeno vodo, da sem bil

bolj brez skrbi pred hudobnimi

duhovi. Najibrže so izvedeli^ da tu¬

di na Tiogi tako napravijo, kadar

Ribničan gori priroma. Da me hi¬

tro vdomaeijo, -so me prav po go¬

sposko -gostili in kratkočasili celi

dan. Še celo na base-ball so me

speljali. Če so mislili, da bodem

tudi jaz pokazal svojo ribniško u’

metno-st, so se zmotili. Hitro sem

jo popihal od igralcev. Povedati

jim pa nisem hotel, da se krogel

bojim, posebno od takrat, ko so

jih miliearji in čuvaji pošiljali za

nami. O, kako so žvižgale, še da¬

nes imam ves jezik moker o'd stra¬

ha. Tam pa so imeli še debelejše

krogle, slaba bi 'bila predla, ako

bi ime katera zadela. To je torej

vzrok, da sem jo popihal nazaj v

pečlarsfci klub, kjer sem bil na

varnem in brez strahu. Tudi to se

mi je dopadlo, iker so me imenova¬

li za častnega elana kluba,-da sem

deležen vseh peč-larskih dobrot,

kadar jilh zopet obiščem. Toda ne

samo radi tega še 'bolj jih moram

pohvaliti radi njihove zavednosti

in delovanja za boljšo bodočnost.

Vsi taimošnji rojaki so naročeni na

slovenske delavske liste, tako da

je slovenska, naselbina Ojo lahko

ponosna s svojo sosedo Tiogo vred.

Takih rojakov .bi bilo treba po

vseh slovenskih naselbinah. Člani

pečlarskega kluba so mi posebno

pomagali pridobivat novih naroč¬

nikov, in niso izpustili nikogar,

dokler se ni naročil na slovenski

delavski list.

Mg.lo je manjkalo, da nisem po¬

zabil nekaj povedati. Akoravno so

pečlarji zadovoljni s svojim saur

škirn stanom, se je vendar nek

član pritoževal zoper tako življe¬

nje. Posebno milo se mu je storilo

v nedeljo zjutraj, ko si je moral

sam srajco in hlače prati. Razume

se samoobsebi, da sem mu takoj

priskočil na pomoč, seveda ne ta¬

ko, da 'bi mu pomagal prat. am¬

pak dal sem mu doiber svet, da naj

umazano' obleko kar v -potok po •

loži in nanese nanj kamenja, dru¬

go jutro pa da -bode vse lepo opra¬

no. Če me je ubogal, ne vem. Prav

ču-dn-o se mi je zdelo, zakaj so 'bile

ženske tako vesele, ko so izvedele,

da je prišel Ribničan iz Walsen-

burga na obisk. Morebiti so misli¬

le’ da bom jaz katero odpeljal. Pa

ni ibilo nič s tem, pač -pa sem jo

prihodnje jutro zopet prav zado¬

voljno mahal proti Lavidi. Da se

mi pot ni zdela tako dolga, kakor

prejšnji dan, sem med potjo malo

zadremal, in si jo tako skrajšal.

.Človek ne vidi tako daleč, ako

miži. Ko sem pa prišel v Lfavido,

sem si izbral vodni vlak, ki me je

potegnil v ‘VValsenburg seveda

brezplačno. Staknil sem jo pa vse¬

eno ; ko sem namreč stal na vozu,

se je premaknil vlak, in takrat so

-menda nagajivi duhovi povzroči¬

li, da sem bil pošteno krščen. To se

je zgodilo v Davida in ne v Jorda¬

ne, zato se mi je Davida zamerila

Pozdrav vsem zavednim Sloven¬

cem !

Fr. Blatnik.

V štrajkarških okrajih vlada ve¬

liko pomanjkanje med delavci, ne¬

katerim družinam preti lakota. Do

sedaj smo dobili samo $7.50 pod¬

pore, ču-l pa sem, da imajo v. pri¬

hodnje izplačati nekaj svote, da

bo prišlo na vsakega okoli 61 cen¬

tov. Pa še to borno podporo do¬

bijo samo najpotrebnejši. Sedanjih

uporov so krivi naši glavni unij^ki

uradniki^ posebno pa predsednik

John P. White, ker ni takoj s pr¬

vini aprilom pozval vso armado

na stavko. Sedaj pa nas niti ne

podpirajo — kaj pa zaleže $7.50

za 4 mesece?

Omenim naj še tudi, da so de-pu-

tiji are-tovali brez vsakega vzroka

28 štrajkarjev in 3 ženske. Ti lopo¬

vi -so nastopili proti nam s tako <r

krutnostjo, kakor miličarji v Co¬

lorado. Naš poštni upravitelj v

kompanijski prodajalni se je i-zpo-

zabil tako daleč’ da je pustil slu¬

žbo v poštnem uradu ter začel vo¬

ziti z avtomobilom čuvaje.

Rojakom odsvetujem hoditi sem

za delom tudi še potem, ko hode

stavka končana, kajti tukajšnja

United States Coal iCo., je ena naj¬

bolj -nasilnih in izkorišča delavce

kar se da. Vsega tega smo pa tudi

sami krivi, ker ob času volitve ne

oddamo svojih glasov delavskemu

kandidatu socialistične stranke.

Dokler bomo še verjeli v čudeže,

Vodiške Johance in v Kranjske

Janeze, ne pridemo iz sužnjosti ka

pitalistov in njihovih podrepni¬

kov.

Pozdrav vsem zavednim delav¬

cem ih štrajkarjem širom Ame¬

rike.

Fr. Guna.

Herminie, Pa.

Spoštovani urednik: — V prigr

bu Vam pošiljam znesek za naroč¬

nino, in me veseli, da mi niste li¬

sta ustavili. Da nisem takoj po¬

ravnal naročnine, je vzrok ta, ker

so slabe finančne -razmere. Delamo

samo po tri- do štiri dni na teden

v tukajšnjem rovu, in nič boljše

ni v rovih v okolici. Zatorej ne

svetujem -rojakom, da bi hodili

semkaj dela iskat, ker se ga t-udi

ne -dobi. Ako se časi 'kaj izboljša¬

jo, bodem že poročal.

Pozdrav vsem Slovencem in Slo¬

venkam širom Amerike.

Ludovik Jesenšek.

Bradley-Smithfield, O.

Cenjeno uredništvo .N. V.:

Ker senu bil očividec, me veže dol¬

žnost, da sporočim javnosti bolj

resnično glede štrajkarskih izgre¬

dov v tukajšnji premogarski na

se-llbini. Tukajšnji lokalni kapita¬

listični listi pišejo z debelimi čr¬

kami, da so bili šerif in trije nje¬

govi pomočniki pobiti na tla da

so jih štrajikarji pretepli in da so

štrajkarji prvi začeli streljati na

pomožne šerife. To je pa grda iz¬

mišljotina od strani kapitalistov in

njihovih podrepnikov. Da je pri¬

šlo do izgredov, je vzrok sledeči:

Pogodba dovoljuje delati ob tem

času samo onim, ki oskrbujejo" v

rudnikih sesalke, nikakor pa ne

■Skebom. Dne 15. julija, ko so od¬

hajali zamazani skebi v spremstvu

dveh oboroženih biričev na delo. se

je zbralo pri rovu kakih 30 žensk,

ki so jih nagovarjale, naj opusti¬

jo svoje umazano skebsko delo.

Ti pa- niso hoteli slišati poziva od

strani žensk, nakar so jih s kre¬

pelci pognale v beg. Dne 16,- julija

zjutraj so se z-opet sikebje odpravi¬

li na delo. To pot je bilo videti

do 30 pomožnih šerifov. Ženske so

se zopet zbrale skupaj, bilo jih je

kakih 50. in so odkorakale pred

kompanijsko prodajalno, da bi

ustavile skeibe- na potu v j nmo.

Vspeha niso imele. Okrajni šerif

jih je vprašal,- kaj da hočejo, in

odgovor žensk je bil, da ne pusti¬

jo, da bi skobi opravljali unijsko

delo. Nato je šerif s svojimi po¬

močniki naskočil ženske, katere so

se jim postavile po robu s krepel¬

ci. Udrihale so -po deputijih^ da je

bilo veselje videti. Od šerifov je

bil eden lahko ranjen, od žensk pa

dve, in sicer- ena težko. Šerifsk.a

druhal je začela nato kar na slepo

streljati med štrajkarje, in je -bilo

oddanih kakih 50 strelov. K sreči

ni bil nikdo ranjen, šerifi se pa

sedaj izgovarjajo, -da smo štraj¬

karji prvi streljali, potem šele oni.

To laž odločno zavračam, kajti re¬

snica je, da štrajkarji niso oddali

niti enega strela.

Chicago ^ 111.

Cenjeno uredništvo: — Tudi jaz

sem se namenil napisati par vrstic

iz našega mesta. Z delom gre jako

slabo, brezposelnih je vse polno,

kar tudi ni čudno v današnji dobi.

Zato so se Slovenci začeli zanima¬

ti za trgovine, da se laglje -preži¬

ve. Sedaj imamo že precej sloven¬

skih trgovin, pred kratkim je pa

-odprl trgovino na 2228 Blue Island

Ave. dobroznani rojak Frank Špo-

lar. Podpirajmo rojaka, držeč se

gesla: Svoji k svojim. Rojaku

Špolarju želimo mnogo uspeha.

Chicaški Slovenec,

zahtevajo zlate medalje, ampak se

zadovoljijo tudi s čikom in trak-

ljem, -da spravljajo delavskega tr¬

pina, ob njegove pravice in boljšo

bodočnost. Med jokanjem calu-

metske skebske cunje je tudi ci¬

tati odstavek, da “je treba zabi¬

tim ignorantom neprestano zaibi-

jati v glavo^ kaj je res,'kaj ne.”

S -tem se popolnoma strinjam, in

resnica je tudi, da se ljuidi okoli

Glasnika nič ne prime, da nočejo

vedeti, kaj je resnica in kaj ne.

Upam pa, če je sploh še kaj upan¬

ja, da -bodo taki ignoranti, kakor

so oni okoli Glasnika, enkrat pri¬

šli do -spoznanja resnice, in da se

jim bodo oči odprle, ki do danes ne

vidijo resnice. Da bodo “tremar-

ji” okoli Glasnika bolj na jasnem

o svoji zabitosti, naj povedo, ako

morejo, kdaj so se v listu poročali

razliko med delavskimi plačami in

proizvodi. Calumet in Hecla Co.

je eno najbolj dobičkanosnih pod¬

jetji na svetu. Obst-oji iz 17 dru¬

gih manjših kompanij, katerih u-

radniki so imeli leta 1913 sledeče

plače: MDiincj A. Shaw, predsed¬

nik $180.000 letno, Rudolph L.

Agaissiz^ podpredsednik, $50.000,

Jim McNaughton, drugi podpred¬

sednik $25.000, Jim McNaughton,

voditelj, $40.000, Jim McNaugh¬

ton, odbornik, $20.000, Quincy A.

'Shavv, odbornik, $20.000, Rudolph

L. Agassiz, odbornik, $20.000, G.

A. Flagg, tajnik in blagajnik, $20-

000^ E. B. Levitt, zemljemerec,

$25.000, V. O. Smith, pomožni taj¬

nik $10.000. Calumet in Hecla Co.

uradniki so navadno tudi uradni¬

ki podružnic 'C. & H. Co., ‘kot npr.

McNaughton, ki dobi ha leto $20.-

000 plače, neglede na to, koliko

dobi -od deležev od delnic. Pred¬

sednik kampa ni je- ima -pa $55.000

na leto več, kolikor znaša letna

plača predsednika Združenih dr¬

žav. Delnice Calumet & Hecla Co.

se rentirajo s 80%, no-sile so pa

tudi že po 400% v šestnajstih le¬

tih do 1. 1912. Na vsak dolar, in

vestah pri H. & C. Co. se je razde¬

lilo na -sto dolarjev profita, ne-

vštevši milijonskih vrednosti v

zemljiščih itd. Ves ta profit so

spravili, 'delavec pa, ki je vse to

bogastvo spravil s trdim delom iz

zemlje, je dobil figo. Kd-o- vendar

stvarja bogastvo, ali lenuhi, ali de¬

lavci, ki bi mo-rali biti opravičeni

do. njega. Ignoranti pajtega seve¬

da nočejo 'pripoznati posebno ne

taki 'kalibra calumetskega skeib-

skega Glasnika.

Anton Mahne.

vi Avstriji bi bil cesar prvi med

zaveznimi 'kralji; češki im hrvatsfci

kralj bi 'bila poleg dunajskega ce¬

sarja in pod njim, kakor so nem¬

ški 'kralji in knezi poleg nemške¬

ga cesa-dja. Hrvatsko kraljevstvo

bi bilo, taiko se zatrjuje’ sekumdo-

genitura -za sina n-advojvode-pre-

st-olonaslednika Fran Ferdinanda

in vojvodinje Hphentoerške. “Ob-

zor” končuje svoj članek z bese¬

dami: “Nema sumnj e, da se je

nadvojvoda za ovu ideja zalagao.

a mo-guče za nju i urnro”. Kaj naj

pomenijo zadnje besede? Umrl je

za to, ker je hotel preosnovati Av¬

strijo in ustvariti neodvisno kra¬

ljevino Hrvatsko? Komu tak na¬

črt ne bi šel v račun? Na to -vpra¬

šanje se šloveku usiljuje cela vr¬

sta odgovorov. Niti eden izmed

teh odgovorov pa bi se ne mogel

glasiti tako, da 'bi ti prestolona¬

slednikovi načri ’ lahko križali ra¬

čune sosedne- Srbije ... L. 1895.

je bil cear v Zagrebu in spremljal

ga je takratni ogrski ministrski

predsednik barom Ba-ntffy. Dijaki

so takrat pred Jelačičevim spome¬

nikom sežgali madžarsko zastavo.

Sedaj se ve, da je ta zažig naročil

baron Banffv. -Čez nekaj let se bo

morda vsaj približno vedelo, ka¬

ko so bile razpredene niti sarajev¬

skega atentata.

(Severov Življenski balzam.)

Zapeka,

slaba Prebava

jetra.

Svojo znanost si .

samo skozi dol^*

Pomaga ustroju pravilno izvrševati svoje

Pospešuje hitro okrevanje po dolgotrajnih h i

Pomaga krvnim celicam pomnoževati ~- 6° ezriih ™
se.

Ztlih

Čudna šenitbena ponudba.

William Magdonald ima zelo mažo

poguma. Niti se -ni upal ljubezni

razkriti -deklici, v kate-ro je bil do

ušes zaljubljen. Dolgo, dolgo je

premišljeval, kako -bi jo na najle-p-

ši način -prosil za roko. Končno je

po dolgem premišljevanju vendar

le prišel na pravo idejo: Je lepa,

topla moč. Mesec razliva svojo , sre¬

brno luč po pokrajini. Roko v roki

je šel Magdon-ald s kraljico svo¬

jega srca -skozi park tja na poko¬

pališče’ kjer se je ustavil pre-d

krasno rodbinsko grobnico. —

Magdonald kaže na grobnico ter

šepeče svoji izvoljenki: “Aliče,

moji najbližji sorodniki počivajo

tukaj v miru. Ali ibi ne hoteli tudi

vi tukaj spati?”

Podeluje moč in hrana, katero oslabeli ust ■

trebuje, radi tega je velike vrednosti v sluhJ nub >

jajoče mrzlice. UCajup0nj ,

Cena 7S centov. V vseh lekarnah. Omenite Severa' o

® alsan, .i.

Knjižico “Želodčne Bolezni" pošljemo zastonj na 1 G

1 zahtev;
Pa&je.

Severa’s Resni-

(Severov Regulator) izborno tonično zdravilo znnovu- C

~~«1„ C 1 \r lralr-t 7-UU 7, ^ DOleZm

ŽENSKE bodijo si mlade ali

pa že bolj pri letih najdejo

njenemu spolu. Cena $ 1. .V lekarnah. Zahtevajte Se 6

Knjižico “Zdravje za Ženske” pošljemo zastonj naVera

Kadar potrebujete zdravila, vprašajte za Severova

dobite. Ako vas lekarnar ne more založiti, naročijte
ln glejte, ^ ,

Jih od i

W. F. Severa Co.
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Barms,
na Cuyuna železnem okrožju

Nova naselbina z etdiko bodočnostjo. 'Woodland Park-j:

je ravno razdeljen v lotC’ 'Pravi park z lepim senčnatim ;

jem, ravno kot pod, samo nekaj blokov od krasne Missis

reke in od rudnikov. To je prostor kjer kupite nekaj lot j

re so sedaj po $100. do $250., na- lahka mesečna odplačila i

se bodo zvišale, kakor hitro se bo otvorilo več rudnikov k

cestna železnica. Za podrobnosti se obrnite na

Barrovvs Realty Co.

312 PROViDENCE BLDG., DULUTH, ali FIRST NAT‘L BANK, BARROIS id
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Sparta, Minn.

Chisholm, Minn.

Uredništvo N. V.: •— Ko se je

Abraham Lincoln v svojih prvih

letih i-aprehajal ndkega dne po

Galveston, Texas, je prišel na jav¬

ni prostor, kjer je bila dražbena

prodaja črncev. Lincolna je proda¬

ja ljudi -globoko užalostila, in vz¬

dihnil je: “aiko bode -mogoče 'ke-

daj udariti živinsko sužnjo-st, jo

bodem jaz tako udaril, da bode od¬

pravljena za vedno.”

Lincolnu ni bilo treba živeti

mnogo let med zasužnjenim prebi

valstvom, da je dodobra spoznal

vse slabosti in nečlo-vešk-o suženj

stvo, zato se mora človeku videti

tem bolj čudno, da se dandanes

trpi in podpira bel-o delavsko suz

nost, katero gotovi ljudje celo za¬

govarjajo in priporočajo brezplač

iiO’ 'kakor med drugim tudi žalo¬

stni Glasnik. Zagovorniki sužnjo¬

sti črncev so imeli velike dohodke,

zato je lahko umljivo, zakaj so se

tako upirali ..proti odpravi, V c:-

lumetski cunji pa je nastalo sedaj

upitje, naj -se jim dokaže, ako so

dobili le en cent od kapitalistov za

njihovo priganjanje v sužnjost

Rad verjamem, da “tremarji” o

koli Glasnika niso dobili nobene

medalje za njihov trud, in sem tu¬

di prepričan, da bakreni kralji ni

so talko bedasti| da bi nekatere

tepce še plačevali, ker jih lahko

dobijo v svoje svrhe za frnikelj

žganja, Vidi se pa tudi iz tega,

koliko dajo bakreni kralji in dru¬

gi kapitalisti za take podrepnike,

ki se jim usiljujejo. Prepričan

sem, da talke duševne reve, kakr¬

šne so okoli calutaetske cunje, ne

SPOMINJAJTE SE SLOVEN. ZAVETIŠČA V AMERi:

Cenjeno uredništvo: — Odsto¬

pite mi nekoliko prostora v pri¬

ljubljenem nam listu N. V., ker

imam poročati nekaj novic iz te

naselbine. Dne 19. julija je prire¬

dilo -društvo sv. Barbare iz Eve-

leth izlet pri -St, Marry Lake, ka¬

terega s-eim se udeležil tudi jaz,

ker -se rad zabavam v krogu svo¬

jih rojakov. Čudil sem se pa, ko

sem slišal malodane samo angle¬

ško govorico. Po-seibno dekleta s-e

rada ponašajo a tujim jezikom.

V resnici -sem pa bil iznenaden,

ko je nastopilo pevsko društvo

‘Sloga’. Zbor je mešan, pelo se je

prav -dobro. Nastopile so tudi Slo¬

venke, o katerih se je splošno mi¬

slilo, da niso naše rojakinje. Taiko

je prav, na talk način se uči naša

slovenska mladina spoštovati in

Ohraniti naš mili materin jezik.

Bodimo ponosni, da smo Slovenci,

in ne zatajujmo svoje narodnosti.

Pred nedavnim časom se je vršil

na istem mestu tudi finski piknik,

katerega se je udeležil-o mnogo

ljudi, mladeničev' in mladenk, pa

ni 'bilo slišati angleške govorice.

Posnemajmo jih tudi mi.

Opazovalec.

ZAGONETEN DOGODEK.

'Sarajevski dogodek postaja tem

bolj zagoneten, čim več se piše o

-njem. Kdo je imel interes na tem,

da se 'izvrši atentat na prestolona

slednika? Nemški in tudi sloven¬

ski klerikalni listi vpijejo 'brez pre

-misleka -ali ipa 'z 'zlobno protislovan

siko tednieden-co druu dru ru lud

ško tendenco. Pravoslavni Srbi!

Toda na gornjo vprašanje je fak

tično prav težko dgovoriti, 'ker

pokojni Fran Ferdinand svojih

načrtov v popolnosti ni razkrival,

“Ohz-or” prinaša z Dunaja čl-anek,

v katerem -se razlagajo načrti, ki

jih je haje imel pokojni nadvojvo

da prestolonaslednik. V tem elan

ku se zatrjuje, da si je Fran Fer

di-nand -predstavljal bodočo Avst¬

rijo po vzorcu Nemčije. V tej n-o-

V prejšnjih letih.

Velikokrat slišimo, kako so naši pradedje živeli in b

so bili zdravi. Živeli so vedno po zahtevah narave in breus

ke razkošnosti. Sicer je pa to absolutno nemogoče za ljudi. fi

žive v mestih, da bi jim dalo tako življenje zadovoljstvo. Nr

navadno življenje, kakor primanjkljaj svežega zraka in

čne svitlobe, vplivajo zelo slabo na nas in nas prisilijo, da r •

ramo iskati zdravila, katera pomagajo vzdržati naše preb •

ne organe pri pravem delovanju. Kot tako zdravilo je ne¬

poznano

bitter-wine

ATPUNEROVOIOVO

H0RKE VIKO

b/JOSEPH TR1NER

6!6-622 S.Ashland A*e

CHir.Ar n n l

Trinerjevo zdravilno

grenko vino.

Prvi učinek tega zdravila je, da očish vse zaosta e ^

ne, ki ne bi smele biti tam, posebno ostanke neprebavne.

ne, ki so se vstavili v drobu. Ti stari ostanki jedil zastf^P ,

celi život. Drugo sredstvo je, ojačiti notranje organe in

preprečiti ponovno bolezen,

rabo tega zdravila

priporočamo
nadaljšo 1

V BOLEZNI ŽELODCA

V BOLEZNI JETER

V BOLEZNI ČREVESJA-

To zdravilo navadno daje popolno zadovolnost in sicer zato, ker plirV.

- - - - -- oznosti s«1

moč. Ravnotako je v raznih drugih slučajih, kot pri zapeki, nervozno* .

bolečinah in ujedi, bledi in rumeni barvi kože, zgubi mo5i, lenem zi'°

apetita in izgubi spanca.

DOBI SE V LEKARNAH.

JOS. TRINER,
IZDELOVALEC

1333-1339 SOUTH ASHLAND AVE.

:hicag°

$

trinerjev liniment je precej močno zdravilo, lahko se g^pori

nim oljem. Večkrat se pripeti, da bolečine v udih, sklepih m| IflslC . j.0j

ze pri prvi uporabi. Imejte ga vedno doma pri rokah, da je lahko

ako je treba.
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NARODNI VESTNIK
1914-

ZA SVOBODO IN LJUBEZEN

ROMAN Z BALKANA.

Spisal Marko Stojan.

'r holezni^f

^V**'8R?X

(Dalje.)

■ je imel v Štamlbulu sijajno hišo, kamor je peljal svoja

$a1 redna tovariša. Vo-n Schratten in Birbantini sta izbuljila ooi,

lD ..iledala mizo, obloženo »z vsemi dobrotami, kar jih le more

(0 sta ž.a °[oališljij'a rafini-rain-eiga doibrojedca. Manjkalo, tudi ud' šanr

ijsaai3! 1 jrugih finih vin, ki niso izgrešila svojega učinka. Halil hej

pasi 1' 3 !a aza,i trdnega pivca — zakaj prepoved Mohamedova ga je

# je P° 1 v t a;ko malo kakor večino premožnih Turkov današnjega

'ig8 '3 P^j. 0 se je razvil po 'bogatem obedu živahen poluglasen raz-

; polnih kozarcih; razgaljene Tunežanke, ki so stregle' vrli tro-

?°Vt • °bil poslal gospodar iz sobe — ostali so popolnoma sami.

P' je raj ala se je točka za točko Halilovega načrta, kako uničiti

ala in mu ugrabiti Jerico., ki jo je bil odvedel zvijačno iz nje-

^S>avne joče v Skutariju • ■ ■

I°' e . jn Italijan sta pokazala svojo 'bistroumnost z mnogimi do-

’• e . -veti izmed katerih so (bili mnogi tako sijajni, da je hej ra'

or®11 E< Sno višal ponudeno nagrado. Njiju oči so gorele ob vabljivih

s0 jima igrale v domišljiji spričo Halilvilh obetov: bogastvo

\ zjata ... in častne službe v upravi otomanskega cesarstva

11 f-| > v katerih je tako lahko krasti in kopičiti zlato ! . . .

v* 8. gg pogodili, izvemo pozneje, med burnimi usodami, ki čakajo

v naše povesti ina drugem pozorišču . . .

I

okrožju,

>dland Park additim

senčnatim fej

od krasne Mia®

iiipite nekaj lot,!

'seena odplačila.!

lo več rudnikov in n

se obrnite na

lty Co.

T‘L BANK, Mili

LT1ŠČA V AMER1

H lil bej je odslovil pajdaša s sladko prijaznostjo.

\ekoliko meglenih oči sta. se odpravila svojo .pot — kam drugam,

' tj Galati, gostoljubni vsem sličnim izvržkom človeštva! . . .

Spotoma pa se je zdajci ustavil Birbantini in pomežiknil to-vari-

^■■Ali'verjameš beju, Tedesco?”

“To'*da naju je dal le pomotoma zapreti.”

"Oh verflucht! Ali me imaš za takšnega norca 1 Ako ne hi bil

•el tisti duhoviti razbojnik, ki mU pravijo Ali Kemal, bi gnila v

. 'i temnici nemara do smrtne ure . . . Morda bi naju mazilili zd-aj-

bzVastonado — ako nama ne bi celo zavdali! ...”

■‘Benissimo! Vidim, da nisi tako bedasta, kakor navadno tvoji

latrioti . . . In ‘kaj praviš: ali ne bi v izpremembo tudi midva

joljufala Halila beja? ...”

' “Vesteht sich — to se razume! A biti morava poštena, dokler na¬

me odšteje tisočakov. ki nama jih je obljubil: To pot se ne dava

iti tako po ceni — s prenočiščem v smradljivi luknji. .. ”

“Diavolo !Jn med hočeva, premišljevati neprestano, kako ga uka'

. Izkoristiva ga, in potem poghbiva midva njega. Saj nisva

j neumna! Ako ga pustiva živega, kadar naju me bo več potrebo-

1, sva obsojena v smrt; preveč njegovih .skrivnosti poznava zdaj . . .

"Prav imaš, kreuzdomnerwetter! Tiste službe, ki nama jih je ob"

, si kar izbijva iz .glave ... Saj imava itak dovolj masla na

a bi naju celo v Turčiji našla pravica ...”

“Pravica sem, pravica tja! Ona naju ne najde — tega se ne ibo-

... Da naju le ne bi našel tisti maledetto . . . Slovenec, ki si

;prodal sestro, in njegovi tovariši! To morajo biti vražni ljudje,

i Schratten ... Po notah naju bo zlodej jemal, če ostaneta Srb

Slovenec drug drugemu zvesta!”

Med takimi razgovori sta dospela pred hišo, kjer je stanoval von

Schratten in kjer je Olimpia Montebello stražila Pyguri-sa, meneča,

da sedita sovražnika še pod ključem . . .

Halil 'bej je čakal med tem v upu in strahu.

Proti večeru sta se mu vrnila dva poizve-dnika. Prvi je prinesel

novico. da si je izprosil Ali Kemal 'dopust za. nedoločen čas in da je

odpotoval najbrže v svoj domači kraj ... v domovino Zorke Popovi¬

čeve.

Drugi poizvednik je bil obhodil vse kraje, koder se je oglašal

gospodar po navadi; bil je tudi v Skutariju, kjer so zanesljivi slu¬

žabniki, poslani v naglici iz Štambula, odstranjevali sledove sinočnjih

dogodkov.

“Kaj je novega, Mustafa?” je zaklical Halil bej na pragu, ko

se je pojavil zvesti sluga. “Ali me je kdo iskal? Govori!”

‘‘Nihče vas ni iskal, velemožni gospodar . . . Nihče ni povpra¬

ševal za vami — vse je, kakor po navadi.”

Moral je biti vajen takih potov, kakor vsi -sluge turških mogot¬

cev pod režimom Abdula Hamida; zakaj žarek tajnega umevanja se je

zasvetil ob tem odgovoru izpod njegovih košatih obrvi.

“Tako?” je zategnil Halil z radostno drhtečim glasom. “In . . .

ali ni bilo videti nobenih sumljivih lic? Ljudi,.ki bi postopali okrog in

opazovali — saj me razumeš! . . .

“Nikogar, gospodar! Verjemite staremu Mustafi — varni ste ka¬

kor v materinem naročju ...” >

Halilov Obraz se je zjasnil popolnoma.

* “Vrlo, Mustafa, vrlo ! Zadovoljen -sem s teboj . . . Evo ti za tvojo

zvesto službo — in od jutri dalje si oskrbnik moje hiše v Skutariju

. . . Idi zdaj!”

Jedva sam, je skočil bej pokoneu iu se vzravnal tako čilo in pro¬

žno, kakor da se je pomladil zdajci za dvajset let.

“Hej, nismo še izgubljeni!” je vzkliknil poluglasuo. “Hvala ti.

Ali Kemal, za tvoje velikodušje: pozabil si me izdati . . . izročiti me

pravici padišahovi . . . Ne! Daroval si mi velikodušno še par tednov,!

par mesecev — par let morebiti — da trpim med tem toliko bolj in :

umrem tisočkrat od strahu in trepeta, preden me zadrgnejo sultanovi

krvniki. Toda pazi, Skipetar, da ne obrnem tega odloka v tvojo lastno

pogubo!... Hahaha! Če pomislim, kako boš ležal zdrobljen, uničen

in poražen v svoji razbojniški krvi — na tvojem maščevalnem srcu

pa bo stal Halil 'bej — zmagovalec! ... In tudi vidva, kreaturi . . .

von Schratten in Birbantini . . . tudi na vaju pride vrsta ! Eh, spoznal

sem vaju po lopovskih očeh, da me mislita ukaniti in prevzeti ulogo

Alija Kemala, kakor -hitro vama odštejem plačilo . . . Ne, ne — vidva

ne bosta osleparila tako izkušenega lisjaka-: ura, ko pade Ali Kemal,

je tudi ura vajinega pogina. Izrabim vaju in vaju uničim, kakor star

človek navadnega gada; moje skrivnosti so -preveč opas-ne da bi va¬

ju pustil živeti! ...”

Stopil je pankrat sem in tja po mehkih preprogah, ki so požirale

glas korakov.

“Da., da; sam pojdem za Skipetarom. 'Potrebno je to, da vodim

vse, kar se ukrene proti njemu . . . potrebno, da zdrobim Nemca in

Italijana v pravem trenotku. Toda paziti bo treba, da se ne pojavijo

mahoma tudi satanski tujci, ki so me napadli sinoči . . . Kdo ve, kaj

so hoteli? Razbojniki niso: nihče se ni doteknil mojega imetja. Ali

so prišli po lady Heleno ? Ali iščejo tujko, s katero sem hotel nasladiti

svoje srce?... Če je to, potem se lahko srečamo- na lovu, ako najdejo

tudi oni Kemalovo sled. Čuvaj se, Halil ‘bej! . . . ”

Premeteno se smehljaje je pozvonil služinčadi in ukazal pripraviti

vse potrebno za daljšo -pot.

Sluge so se čudili, ker je izločil vse udobnosti, ki jih je zahtevala

drugače njegova razvajenost, in velel -pripraviti skromno prtljago

— prilično takšno, kakršno si nabavi oficir, pr-edno o-drine na vojni

pohod .... (Dalje prihodnji«.’'

Prihajač.
Povest. — Spisal Dr. Fr. Detela.
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. "Nobenega krajcarja”, je odgovorila mati i>n mu oponesla, kako

'e dolgove plačevala za njim. .

‘Zadenar si ti še premlad!” se je jezil oče. “Kadar imajo otroci

n ®ajo štacunarji semenj. ”

line pa je le prosil in prosil, samo enkrat naj se mu še pomore,

16 Pojde nikdar več k S-trženu. Zastonj ; nihče mu ni verjel. Tinetu

prela vroča kri. “Kesali se še boste,” se je zagrozil m dirjal od

'■ -linica je stekla iza njim in mu pomudila denar, ki si ga je bila

ta®la, a on ji je bil i-zibil iz roke in izginil.

3 gotovo si bo kaj naredil,” je v-zdihovala sestra. _ ^ _

^Holči!’’ j 0 j e ,zavrnila mati. “Ti ga vedno zagovarjaš, m za o

ji°nec vrta. pa j e čakal Minež; in prišel je Tine, potrt in ponižan.

Zanimam,” -

%
'al mi

3 nimam

L :Na po-du

[V koš,

Vel,

“ui, ’ je dejal. . ,, T

Pa ‘kaj drugega,” se je nasmehnil oni. 'Jaz vzamem

n nič,” je dejal Tine žalosten. . .

imaš spravljeno semensko deteljo. To jaz vem. 1

Pa sva bot. ’ ’pa sva bot.”

1 je Tine pri teli besedah, in vzdignila sta se mu v srcu

h J Poštenost proti izkušnjavcu, a oglasila se je tudi jeza m o-pra-

' sa'ko početje. Dobro je slutil ta notranji boj Mmez. 1 aj

ii/Vl- “Sitno se ti zdi, 'ko boš koš detelje manj podedoval,

j,*. 0r h°eeš. Silil te ne bom. Vrni mi pa v denarju, kar sem ti

Lf. daI - čakati seveda te ne morem.” , , v

3e molčal v hudi stiski. In Minež ga je gledai kakor kacu

^uusijeval je Trne, 'Kanu m « n—~ A , .

\i$ |rTV‘ ,Tdati Pa se vendar ni hotel za-peljivcu. Samo da bnse

I f, \^ rok, je dejal, da ima ključ k podu vedno oce pri sebi.

MirA, . ^ mlad!” se je smejal mož. “Hlev m pod stepod m

n # ■ iz hlfiva v , . t ..io nnirl brez lestve. 1 o-tiej

votu

, laiar'se jesrnejai•

*eva dezeš v plevnik, iz plevnika na po'd brez lestVe. Pot ej

Tine -eS dura - Ali ni res

le
1 z°Pet molčaUn premišljeval, in vroče mn je prihajalo.

»10 u ' > je dejal neki notranji glas; a takoj se jeogiasil drug,

rd.m. 1 ’ tiho. tlim An.

V • Ae 11 skopost in trdosrčnost ‘

:-yri; 111 tiho, tiho, da bi sam sebe ne slisal, je dejal Tine na-

To a.u . d°— A Minež ga je čul. . ,

^ polnoč, pred podom!” je pristavil naglo m se obrnil

vasi.

cpletel

lo-pov!” i e bruhnilo Tinetu iz -stisnjenih prsi. Mmez je

■’ in mu zaklical: -Nič »e mar«,

'i _ t i n y TToirl-il

i»Vibl-n+ ^ ^-

i;n " ta • Sl ^alo bu-d, pa se me boš navadil. , •

i1J? Pobral v grozni jezi robat kamen m ga vrge-1, da je

.^eževihi ušes. NehJte je stisnil mož g avo med rame m

^llr ?■ “ IIa ’ moje znan* -^ m 86

‘jel seiQ1led •nazaj v krčmo.

dhi ušes. Nehote je stisnil mož g avo med rame m

Ha, moje -znanje mu že preseda, je mrmral in se

i-iel ‘orot nazaj v krčmo. T

■O «». zajca” je dejal m pomežknil Klemenovemu Jane

‘ ‘Malo plah je še; v štirinajstih dneh mi bo pa jedel

lne tudi hotel zadaviti, ko sva se seznanila; sedaj sva

-pa bratca.” Grdo se je nasmejal -molčečemu Janezu. Medtem pa je

vstopil Lojze, in takoj ga je klical Minež pit: “Lojze, pij! Midva sva

bila vedno prijatelja, dasi-ravno si me hotel ti enkrat spraviti v zapor.”

“Ti si me pa res spravil!” je dejal Lojze. “Zato le sam pij !” Oni

pa se je začel norca delati iz Lojzeta, da je zbudil glasen smeh med

pivci.

“Povej, Lojze,” je ukazoval Minež, “kako si v Ljubljani goljufal

iblajtarje!”

“Minež, jaz nisem še goljufal nikogar, ti pa že,” se je odrezal

Lojze.

“A hotel si goljufati, Lojze, hotel. Ne veš li, da je pri Bo-gu to vse

eno? Bog je že zapisal, -da goljufa Lojze ljubljanske iblajtarje in nič

ti ne pomaga, da si bil nazadnje ti goljufan. Ali ni to nespametno, greh

imeti, Lojze, in škodo ? I povej no, kako je bilo ? Kaj 'bi se sramoval!

Saj smo med seboj; saj se poznamo!”

“Da, jaz te poznam^ 'da nisi nič prida,” je dejal Lojze. “A jaz

nisem goljufal.”

‘ ‘ I kako to, da ne, Lojze ? ” se je rogal oni;“ če si pa hotel -goljufa¬

ti ljubljanske iblajtarje? Povej, prijatelj; če -ne povem jaz.”

“Saj res, Minež,” je vse zavpilo, “kar ti povej!”

“No”, je dejal ta^ “Lojze nese nekoč velik lonec masla v Ljublja¬

no. Pa stopa tako-le med jagne-di od Vrbančka gori in premišljuje,

kako bi prekanil iblajtarje.”

“Ni re-s,” mu -seže Lojze v besedo. “Nato nisem mislil.”

“I, Lojze, nato vendar misli v-saka pofovka, in da -bi ti ne mislil?

Beži no! Tako on prevdarja in pre-vdarja, kak-o bi- zvil tiste peteline,

ki brskajo po vrečah in koših. Izmislil si Lojze ni nič. Kaj ne, Lojze?”

“Nič!”

“No-, saj ga poznate. Nič mu ni -padlo v glavo. Toda vrag, ki pre¬

ži na grešnike kakor i-blajtar na potovke, pošlje Lojzetu nekega pre¬

kanjenega lisjaka naproti. Kako je, Lojze? Ali je bil tisti, ki je tebe

goljufal, kakor si hotel ti iblajtarje, gosposki oblečen ali kakor nas

kdo?”

‘ ‘ Na-pol gosposki. ’ ’

“Torej tisti na pol gosposki potepuh, ‘ki ga je bil po božjem pri-

pušče-nju naščuval sam vrag na Lojzeta, nagovori Lojzeta. Lojze pra¬

vi. — Ali te je vikal?”

“Vikal.”

“Lojze reče torej, Vi nesete maslo v mesto. A boste morali plačati

dac. — Dac, je potrdil Lojze. — Izneslo bo precej, je povzel oni po¬

tepuh. Veste kaj? Dajte lonec meni; jaz poznam vsa stranska pota

in -steze; jaz ponesem maslo v mesto, in noben iblajtar me ne bo opazil.

— Koliko zahtevate, je vrašal Lojze. — Eno šestino, je dejal oni in

dobil jo je. Kaj ne, Lojze? Nespameten bi bil, da si plačal naprej.”

“Nespameten.”

“Tako mu je dal Lojze denar in lonec masla. Oni 'dedec se je iz¬

gubil po stranskih potih in -steza-h, Lojze pa je korakal moško skozi

mitnico in se smejal iblajtarjem, ki jih je bil tako grtio opeharil. Ko

pa -pride v mesto in iz ulice v ulico, se je pa začel praskati za ušesi:

moža 'z loncem ni -bilo nikjer. Koliko časa si ga čakal in iskal?”

“Ves dan.”

“In še ga čakaš, kaj ne ? A me boš ga pričakal. Tako je Bog kazno¬

val Lojzeta, ki je hotel preslepiti iblajtarje; žena ga je pa doma ka-

znovala še posebej.”

Tako je smešil Minež Lojzeta. Ko pa so odhajali poslednji pivci,

se je vzdignil tudi on z Janezom. “ Ti mi posodiš -koš, ’ ’ mu je dejal;

“ampak da !bo držal kaj prida!”

“Zakaj pa koš?” je vprašal Lojze fanta po strani.

(Dalje prihodnjič.)

Naznanjam

Slovencem in bratom Hrvatom,

da sem zopet otvoril

SALO O N

na

VIRGINIA, MINN.

207 Chestnut Street.

Na razpolago vsakovrstne pija¬

če in smodke. — Jamčim dobro

postrežbo ter se priporočam za

obilen poset.

MATT. PRIJANOVICH.

Ljudje, ki poznajo dober

tobak, kadijo

HAVANA CIGARE

Posku ite cigaro

=S. N. P.

ki je naj boljša cigara na

Range.

VAROS in IBY so (udi

dobre cigare.

LOUIS TILLMAN

AURORA MINN.

FIRST NATIONAL BANK

ELY, MltiN.

Vloge 3. junija 1914 -- $420,952.22

Glavnica in preostanek - $62,500.00

Naša banka Vam je na razpo¬

lago.

Pri pošiljanju denarja v stari

kraj se obrnite na nas in zvede¬

li boste naše nizke cene.

Prodafamo parobrotine liste

za vse bde.

Ta banka je določena za na¬

laganje denarja iz poštne hra¬

nilnice in je član novega fede¬

racij skega reservnega sistema.

American Exchange

VIRGINIA — MINN.

Najbolj pripravna banka za

Slovence In Hrvate v mestu.

Pošiljamo denar na vse

strani sveta in prodajamo

vozne liste.

3j0 obresti od vlog.

Čarobne karte

Cijena lOc, tro-

-je za 25 centi

Pišite po cije

,nik knjiga.

KNJIGOTRŽNIGA SOJAT & JURKOVICH

Box 448 DULUTH, MINN.

=S\

Samostojno Slov.-Hrv. Podporno Droštvo

Složni Bratje

Ustanovljeno 1 svečana 1913, Eveleth, Minn.

Društveni odbor:

Predsednik: John Intihar, Box 123. Podpredsednik: rr. Okoren, Boi 711.

I. tajnik: Frank Peterlin, Rox 706. II. tajnik: Anton Lavrič.

Blagajnik: Josip Francelj, Grand Av.

Bolniški odbor:

Frank Blatnik, predsednik. Math. Hrovat za mesto.

Gregor Gregorčič za Spruce Loc. Frank Flatnar.

Nadzorniki:

John Tanko. Frank Štrukelj, John JCapuS.

Društveni zdravnik: Dr. Johnson.

nedne seje se vrče vsako tretjo nedeljo v mesecu v dvorani Joslp-a

Francelj.

.. Dragi rojaki Slovenci in HrvatiI Zanimajte se za naše podporno dru¬

štvo, katero vam nudi lepo podporo v slučaju bolezni.

MAJHEN NAROD, KI IMA DOSTI ZAVEDNIH LJUDI,

JE VEČ VREDEN KO VELIKI, KI OBSTOJA IZ SAMIH SO-

CIJALNIH NIČEL.

FIRST NATIONAL BANKA

DULUTH - MINN.

Glavnica. $500.000.

Preostanek in nerazdeljen

dobiček - - - - $1,550.000.

V to banko vlaga država svoje

vrednosti.

999HBB9B&BHB&B

Obresti hranilnih vlog se plačujejo od

dneva vloge.

Nova “ILIRIJA”
^ Slovenska'naselbina pri Merril, Wisčonsin.

Vsem onim ki se zanimajo za farme; in, ki so nam že pisali, naznanjamo da smo

odtvorili novo poslopje s pisarno na postaji v Merrill, kjer se lahko vsak zglasi

ki si ogleduje zemljo v teh krajih. Kupujte zemljo samo pri večjih industrijskih

mestih; tam je bodočnost. Nova naselbina “Nevi/ Iliria” leži do pet milj od mesta

Merrill, z blizu 15000 prebivalci, veliko cvetočo industrijo, ki se po celej dolini ne¬

navadno hitro razvija. Glavna reka države. “Wisconsin river”, teče mimo mesta in

skoz naselbino. Gradite se dve novi železniški progi in več cest v tem času. Eno

miljo od naselbine so dve leto stari naseljenci, ki so letos zgradili novo sirarno.

Svet je najrodovitnejši v državi; nič peska nič kamenja; zemlja valovita brez vsa?

cega močvirja, s dobrim trdim lesom, ki se lahko proda. Cena samo še za maj in

juni $16. Plačilni pogoji lahki, in po dogovoru. Kedor ne najde vse natanko ko Je

opisano se mu povrne vožnja. Nobenih knjig in podob. Ne hodite daleč od industrij¬

skih mest v gozde, glejte da bo Vaša zemlja hitro rasla v ceni, kar je mogoče le

pri velikih industrijlnieh mestih s veliko bodočnostjo. Pišite po pojasnila na

ILIRIA COLONIZATIGN C0„ SKEBOVGAN, WIS.

ZNAK DOBRE OBLEKE

Clolhing Co

DVE VELIKI TRGOVINI

DULUTH_SUPERIOR

Cena za vse enaka. — Obleka sa

možke ln fante; najboljše blago

po primernih in poštenih cenah.

SLOVENSKA GOSTILNA

Frank Medved

CHISHOLM, MINN.

Phone 101.

PRIPOROČA SE CENJENIM

ROJAKOM V OBILEN

POSET.

NAJBOJSA POSTREŽBA Z

VSAKOVRSTNIMI

PIJAČAMI.

Skupina naših strank, ki odhaja iz našega urada na STEEL

PLANT.

Ako hočete zvedeti zastonj vse podrobnosti glede jeklarn, izrežite

ta kupon in pošljite izpolnjenega na:

THE KINZEL-BURKE REALTY C0MPANY

No. 2 Lyceum Building, Duluth, Minn., (en blok od Union

postaje)

Prosim, pošljite mapo, slike in popis kraja, zemljišča, jeklarne

delavskih razmer itd., pri Gary, Minn, ako se to pošlje zastonj ker

ne prevzamem jaz nobenih stroškov.

Ime

Naslov



*

23.

IZ STARE DOMOVINE.

(Nadaljevanje tretje strani.)

Smrtni padec. V Borovljah je

padel učenec Dritthaler iz poda

ji je povedal, da. je neki Roher-

man največ 'kriv. Dotični fant kot

nekega gospodarskega poslopja ta priča zaslišan, pa je to stojo tz-

ttt -v ti- „„„oni storil- 1 'ko nesrečno na tla, da je zadobil
Vlomili so doslej neznani siorn ’ J. . , .

da • ... -imnnišče -težke notranje poškodbe m je lema
ci vnoči na 20. junija \ zupni-see j n j

• r, -.ri- • +er du po padcu umrl.
pri Sv. Martinu pri \ uriberku xei t 1 .

so odnesli jestvin in pijače za ve-e Strela je udarila v Št. Lenartu

ko 100 kron, 192 Iv 60 vin. denar-j te dni v hlev posestnika Liedla na

ja in žensko žepno uro..
. ;

planini in mu ubila tri teleta. Ost-a-

Umrl ie dne 27. junija v mari-j lo živino strela ni poškodovala,

burski bolnišnici Jožef Laufe/ st., : Težka nezgoda. V Celovcu je

gostilničar v Radvanju. Laufer je, sekal drva lesni delavec Fr. Gra¬

pi! rodom Švab. . j-do-vi-č. Pri tem mu je pa sekira

V konkurz je prišel v Šoštanju spodletela in se je vsekal globoko

trgovec Alojzij Kossa. Upravitelj v nogo. Zadobil je težke telesne

komkurzne mase je g. dr. Fr. Ma- poškodbe in so ga morali prepelja-

yer . ' | ti v celovško bolnišnico.

Vlom. V Celjski Marijini cerkvi. Tatvina . Iz Pliberka poročajo,

je doslej neznani slon ve v oiun j ^ neznan, uzmovič ukradel na'

v tri pušice in odnesle precej de' j ta>karici Ani Berginc te dni večjo

narja. ■ : vsoto iz zaprte omare'. Tatu do se-

Iz Maribora. Kei so sl na gra v g mljlS0 m0gjj prijeti. Najbrže

ški opazovalnici za unib >o ne u\ e. jv-tUi-o^-ajpil po noči sko’zi okno,

rili, ua znani policist ussma.nn m ,^er gQ jjggjj n,a 0iknu vžigalice. Brez

pri pravi pameti,, .je us .av Jeno [ dvomn-o se je moral tat dalje časa

proti njemu sodnij.svo postopanje ^ tatvino nahajati v gostilni

radi tatvin. Mariborski mestni. }(n j g ,kam natakarica sprav

svet je sklenil, da se ga vpokoji. ] den

Iz Maribora. V takozvauem

‘ ‘ Scherbaumhofu ’ ’ so udrli tatovi

v stanovanje 'gospe Tereze Sup-

panz in odnesli precej perila in

dragocenosti.

.Iz Ljutomera. Po slučaju je pri'

šlo na 'dan, da je kontoristinja

Mici Stanipfer v neki tukajšnji

ar.

Poškodba v blaznosti. Te dni so

v bolnišnico v Črnem pripeljali ne

kega blaznega rudarja. Ko je bil

po noči nekaj časa sltm v svoji ce¬

lici, je skočil skozi okno na ce¬

sto in obležal z 'zlomljeno hrbteni¬

co.

Požar. Pri Pliberku je gorelo te

trgovini s perutnino porodila žej dnj gospodarsko poslopje posest¬

ma otroka in oba po rojstvu spra- j nika Ja,koba Perkoumika. Škoda

lila vstran. Iznaša okoli 16.000 K.

Bivši predsednik Siidmarke Nezgoda pri delu. V Krivi vrbi

obtožen radi - tatvine. Državni^ padel ,zMar Ja,ko.b Segatlti na

pokopališču pri delu v neko grob

Za krč v želodcu

rabite znano in za¬

nesljivo domače

sredstvo

RAZPRODAJA KNJIG.

125523*

Državni

in deželni poslanec, predsednik

“‘SMma-rke”, Henrik W-astian, ki

je dolga leta igral prvo vlogo v

nemških bojnih vrstah ter se od¬

likoval po -svojem stuipenem sov-

vraštvu pr-oti vsem^ kar je slovan¬

sko, je bil meseca novembra lan¬

skega leta ovaden državnemu

pravdništvu, radi — tatvine. Nem¬

ški listi so takrat ta škandal sku¬

šali potlačiti, a se jim ni posrečilo.

Stvar je prišla v javnost in skoro

se je -tudi dognalo, da AVastian le

ni tako nedolžen, kakor so ga pr¬

votno slikali nemški listi. Pod pri¬

tiskom javnega mnenja je -bil na

to AVaistian prisiljen odložiti svoj

državnozborski mandat in se tudi

zahvaliti na

podžupana.

nieo, pri čemur si je zlomil več

reber. Prepeljali so ga v bolnišni¬

co.

poved začel tajiti; izgovarjal se je,

da je bil takrat, ko je to materi

pripovedoval pijan. Ker se je sod¬

niku fantovo pričevanje -'zdelo

sumljivo, ga je še enkrat pod pri¬

sega zaslišal. Zdaj je fant že dru¬

ga«# ’ govoril in priznal dotični

pogovor z materjo napadanega- de¬

kleta. 'Prišel pa je v protislovja,

ki ga morajo spraviti -pod klju-č,

ker je očividnd, da ga je na tako

pričevanje kdo napeljal. Državni

pravdnik je odredil obširn-o pre¬

iskavo -predvsem tudi- zaradi ome¬

jitve telesne svobode. V. to švrbo

se-je -razprava p-reložila. •— Takoj

nato pa je sledila še ena razprava

-proti trem znanim pohotnežijm.

Stvar je bila sle-deča. Ker še o -

imenjeno dekle iz -sramu ni upalo

napadalce javiti oblasti, -so dobili

še -drugi- falot.je korajžo na -njo.

Kim-al-o po -prvem dogodku, so jo

-počakali trije,. ko se je vračala z

-dela, V vinogradu. Nabrali so špi-

čke od Ikolja, eden pa je imel v

predpasniku koprive. S špički so

jo dražili ter se z njo cukali se-m-

te-rtja. Ko s-o se tega naveličali,

jo je e-den prijel, vrgel na breg

ob potu, 'drugi je razgrnil 'krilo,

pa potegnil čez glavo, tretji pa je

s koprivami začel “gladiti” po go

lem pod-njem telesus. To se je 'zgo¬

dilo pri- belem dnevu na javnem

-potu. Po -vzgledu v prvem- slučaju

s-o jo tudi to pot “poškropili” s

papriko. Ti trije katoliški junaki

so: Kocjan Aleš, Lumpert Franc

in Anton Peterlin in. so bili obso¬

jeni v smislu § 491. k. z. vsak

samo na tri dni zapora. Za take

katoliške ljudi 'bi bilo t-reba vpe¬

ljati volovsko žilo.

Richter-jev

ANCHOR

PAIN-

EXPELLER.

Navodilo za vpo¬

nko je na listu, ki

je ovit okoli ste¬

klenice.

Cena 25c in 50c

v lekarnali.

F. Ad. Richter & Co.

74-80 VVashing-ton

Street

NEW YORK, N. Y.

Narodna biblioteka, nepopolna, 6

snopičev,.— -60c

Narodna biblioteka, nepopolna, 14

snopičev,...— $1-5'

Narodna biblioteka, nepopolna, 24

snopičev. — $2.50

Vjetnik na Galeji. 20c

Kako postanemo stari.3o„

Poduk novopriseljencem z ze¬

mljevidom Z-druž. -držav ... 35„

Erazem Predjamski.25,,

Nihilist . 2o„

Mali oglasnik.

GOSTILNO

rojaka

JOŽETA ŠUŠTAR

201 East Northern Ave.,

PUEBLO, COLO.

IS

Naznanilo ii
Rojakom i2 Ch

znanjam’ da se™

2nd AVENUe

na

sesiov

ZASTOPNIKOM

IN DRUGIM!

Roman Joliar a.‘M,,

Slov. angl. -rlovniea.1- —

Pravila dostojnosti.—• 25c

Voščilna pisma.—• 25„

Pripovedke za mladino ... —. 25„

Postojnska jama.—• 25,,

Marjetica.—.25,,

Tisoč in ena noč, 7 snopičev — 75.,

Solnee in dež.—■ 2o„

Razne nabožne slike po 25c komad

se priporoča .vsem rojakom radi

prijazne postrežbe z izvrstno pija¬

čo in smodkami.

PRIPOROČAM

Slovencem in Hrvatom svojo

grocerijo in mesnico.

V zalogi imam vedno sveže bla-

po nizkih cenah.

Anton Smolich,

Aurora, Minn.

za mnog°^ojeU ;;7eets^,

Pn meni se dobi ,

kaPljica 2a že io

Svoji k svojim3, fil*!

J0HN Ullfli

SLOVENSKI
GOsjji

go
DOBRI ČASI za

KAKO P0STAT.Fr

neodvisen 7ATl

KATOLIŠKI DIVJAKI OB DO

LENJI KRKI

Če bi človek sam ne slišal na

takem mestu, kak jc je sodna dvo¬

rana, 'bi nikdar ne verjel, da se

dobe med našim dobrini m ver ¬

nim ljudstvom na Kranjskem tudi

taki div-jaki, kakršne smo spoznali

pri sledečem slučaju: V Tomaži

vasi ob Dolenji Krki so imeli mrli¬

ča. Vas je tako klerikalna, kakor

.TUI“ T oc ",u-u*|da bi tam -prebivali najbolj zabiti

stari grdi kmečki navsa-d-i so se t Li¬

zamorei. Vsakega blagoslovljene¬

ga človeka eas-te, -kakor Boga. Po

di tukaj zbrali fa-ntje in dekleta

iz domače in iz sosednih vasi, da

“eujej-o”. Kako -malo pijetetna

mrliča so taka čuvarenja, to je v

Vzvišen zgled verske tolerance.

KOROŠKO.

Stavka pekovskih pomočnikov v

Beljaku. V -petek, dne 26. ju-nja

če -za 4 K, kar pa pekovski moj-

kovski pomočniki, 'ker se ni u'go- obče znamo. Med drugimi dekleti

dilo od strani mojstrov njihovim j je bilo pri tej priliki navzoče tir

zalhtevam glede povišanja teden- -di -dekle iz so-se-d-nje R-uhuje vasi,

ske plače. Pomočniki 'zahtevajo j Dekle je služilo pri nekem višjem

bre-z razlike zvišanje tedenske pla- šolniku v Novem mestu, v zadnjem

če za 4 K, ker pa pekovski moj¬

stri radi slabih razmer ne morejo

ali nočejo dovoliti.

Vlom. Jz Spitala ob Dravi se I

času pa je bilo v Bosni. Tega- de¬

kleta so se p-ri mrliču navzoči fan¬

tje lotili. Ko* je dekle okrog 11.

poroča,'da ej .dosedaj neznan tat

vlomil v zalkljenje.no sobo nataka¬

rice Ka-terine Strau-s in odnesel iz

zaprtega kovčega 137 K de-narja.

Smrtna nesreča. Iz Zgornjega

Dravograda- poročajo, da se je

ponesrečil hlapec Ivan Netihuber

na. bližnji planini, kjer je pasel

ovce. Ko ga zvečer ni -bilo domov,

sta ga šla dva hlapca iskat, a sta

ga našla ob vznožju strme pečine

nezavestnega. Imel je strto loban¬

jo in je kmalu, ko so ga našli,

umrl. Neu-huber je star 68 let in

mu je najbrže -spodrsnilo na spol¬

zki -zemlji na -planini, tako da je

pa-del čez pečine in se .ubi-1.

.. Nevarna igrača. V bližini Bele¬

ga mosta se je igral 161etni fant

Mihael Gagll z -neko patrono. Pri

igranju je vžgal -tudi vžigalico in

jo -držal -pod patrono. Ta je eks¬

plodirala in fanta težko poškodo¬

vala na levi roki. Prepeljati so ga

morali v belj-aško bolnišnico.

. Utrok utonil. V Vetingmje pa-

•del v neki tamošnji potok dveletni

otrok žagarja Vak-onika ter utonil^

kljuJb temu, da mu je prihite-l o-ee

takoj n-a pomoč. Vsi rešilni poiz¬

kusi so bili brezuspešni.

Nezgoda pri delu. V parni žagi

v Zgnezavi je padel delavec Jožef

Plisni-k tako nesrečno, -da je prišel

z nogo v eirkula.rn-o žago, ki ga

je smrtnonevarno poškodovala. Po

nesrečenca, ki je oženjen in ima

tri nepreskrbljene otroke, so pre¬

peljali v bolnišnico v Celovec.

Samomor. Dne 25. junija se je

obesil v Škofičah 541etni krojač

Ivan Tof, in je izvršil samomor

najbrže vsle-d zmedenosti misli.

Zapušča vd-ov-o in štiri ne-doletne

otroke. Bil je že dalj časa slabo¬

umen in si je sku-šal že v jeseni

1913 prerezati žile na vratu, a so

ga t-ak-rait še pravočasno rešili

smrti.

ure ponoči odhajalo -proti domu v

spremstvu nekega f-an-ta^ so oba

spotoma, napadli. Njo s-o vrgli na

tla, -pa. so jo s palico po nagem 'te¬

lesu našvrkal-i. Dekle se je p-o tem

napadu vrnilo v hišo mrliča. Ko

je večina fantov že odšla, in je de¬

kle mislilo, da bo -zdaj bolj varno,

je okrog 1. u-re po noči drugič od¬

šlo v -spremstvu nekega fanta pro¬

ti -domu. Ko sta prišla v lio-sto, ju

je naenkrat napadlo blizo 20 fan¬

tov. (Junaki pa so, te katoliške

kan-alje: 20 pa eno punic-o!). Do _

Sim so njenega spremljevalca z

bunkami v -hrtbe-t pognali v 'beg,

se je celo krdelo vrglo -na punco

in jo pobilo n-a tla. Potegnili so ji

šiloma obleko navzgor, tako da je

do prsi čisto razgaljena -ležala pod

njimi. To je bil prvi akt katoliške

i-z-obražbe. Drugi akt je tako ostu¬

den, da ga natančno ne morem-o

povedati. S pripravljenimi kopri¬

vami so na tleh ležečo dekle na-

švrkali po -golem spodnjem telesu.

Nekaterim -divj alkom -pa to še ni

bilo -dovolj. I-me-li so za ta napad

pripravljeno tudi papriko, katero

so natrosili .... Pa tud-i s tem

še niso bili -zadovoljni. Ko so ko¬

prive in -paprika -začele po telesu

učinkovati in se je dekle vi-lo v bo¬

lečinah, je ede-n planil nanjo, ter

ji tiščal usta, da ni mogla vpiti

na pom-oč. Dekle sicer noče pri¬

znati, če so j.’, pri tej priliki tudi

spolno zlorabi \ ampak po vseli

okolšeinah sodeč se je moralo tudi

kaj takega zgoditi. Dekle od sra¬

mu ni hotelo niti svoji materi nič

povedati -o tem do-go-dku. Da je

mati o tem zvedela, zato so pre¬

skrbeli falotje sami. V naslednjih

dnelli so namreč -začeli tudi 'bolni

materi- groziti, češ^ da jo bodo rav

no tako “pana-li”, -kakor s-o hčer.

Ko je šla mati enkrat tiste dni z

nekega semnja, jo je srečal eden

fantov, ki so pri mrliču čuli. Ta

V Kotoru pastiruje škoj Ucce-

1-ini, eden izmed redkih katoliških

škofov, ki s-e ravnajo po -zgledu ve¬

likega Strossm-ajerja. Škof Ucelli-

ni je navdušen -zagovornik jugo¬

slovanskega bratstva in ko je pre¬

vedel Dantejevo “Divino co-medi-

jo” na hrvats-ki jezik je t-o svoje

delo posvetil “edinstvu enokrvnih

brat-ov Srbov in Hrvatov ” Razu¬

me se saimo ob sebi, da tega škofa

-kot pravega apostola krščanske in

bratske! jubeznii vi-s-ofco spoštujejo

vsi brez razlike vere in narodno¬

sti. To se je pokazalo zlasti te dni,

bo- je š'ko!f Uc-cellini bil na kanonič

ni vizitaci-ji v Budvi-. Vse mesto

se je odelo v praznično obleko, iz

vsake hiše in kočice so pozdravlja¬

le narodne -zastave priljubljenega

cerkvenega 'kneza. Občinski o-.lbor

z županom na čelu, katoliški in

pravoslavni duhovniki ,-s-o sprejeli

škofa. Katoliškega škofa s-o -spre¬

jeli in srčno pozdravili trije pra

v-o-slavni svečeniki, -nasproti pa mu

j-e prišla 't-udi vsa pravoslavna šol¬

ska ml-adina. Otročički so škofa

obkolili in se kar skušali, kdo bi

mu prvi roko poljubil. In -škof je

deli-1 imed -pravoslavne otroke sve¬

te podobice in jih blagoslavljal...

A pri nas? (To je v Ljubljani),

proklinja škof 'Bonaventura kato¬

liške vernike -saimo za- -to, ker se

nočejo- pokoriti njegovi p-olitie-ni

komandi!

Najnovejša anektoda o Carusu.

Ko je 'bival Caruso nekoč v Plii-

laidelphiji, ga je neki o-ndotni mili

j-onair povabil, naj zapoje v njego'

Obračaino s-e do naših -zastopni¬

kov, da bi uredili vse glede naroč¬

nine tekom meseca julija. Kdor ne

more -plačati, poročajte; ke-dor ne-

'če, mu list vstavite. Razposlali

smo imenike -naročnikov, oizroma

jih 'bomo razposlali stalnim zastop¬

nikom te -dni, in upamo, da bodo

zastopniki vse storili, da se stanje

gle-de starih naročnikov uredi.

Želeli 'bi pa tudi, da skuša vsak

zastopnik pridobiti kolikor mogo¬

če več novih naročnikov in naroč¬

nic. Narodni Vestnik je edini slo¬

venski list v Ameriki, ki prinaša

poleg novic, dopisov, povesti, sme-

šnic in po-dučnih člankov, tudi go¬

spodarske in gospodinjske razpra¬

ve, velike praktične vredn-o-sti za

vsakdanje življenje. Ne -manjkalo

bi ga naj v nobeni -slovenski hiši.

Naročil bi -se -naj nanj vsak, bodisi

Slovenec ali Slovenka, 'kateremu

je kaj za gospodarsko izobrazbo in

'gospodarsko b-odoen-ost.

' Narodni .Ve-stinik je za dnevni¬

kom največji slovenski list v Ame¬

riki Tiska se ga 4600 in je tretji

naj razširjenejši slovenski list v

naši novi domovini. Cerna je, le $2.

na leto, je torej najcenejši sloven¬

ski list v Ameriki. Namen Narod

nga Vestnika ni bil nikdar kovati

dobička ampak širiti prosveto in

gospodarsko misel me-d -slovenskim

ljudstvom v Ameriki. List kakor

je Narodni Ve-stni-k -stane mnogo

denarja. Odvisen je povsem od

Slovencev in Slovenk v Ameriki.

Dokler ti pokrivajo stroške, bo iz¬

hajal v sedanji obliki in velikosti.

Če se dohodki zvišajo se bo list

povečal. Afco -se zmanjšajo, se bo

list zmanjšal. V-sled današnje

industrijske stagnacije se* stroški

ko-maj krijejo.. Mi -smo vselej od¬

krito povedali kako stvar stoji.

Skrivali nismo nikdar ničesar, in

nikdar ne bomo. List je odvisen

od Slovencev in Slovenk v Ame¬

riki. Obračamo se torej do naših

zastopnikov, somišljenikov, prija¬

teljev in prijateljic za blagohotno

naklonjenost'. Posebno apelujemo

na maše zastopnike, te širitelje na¬

rodne prosvete, da ohranijo prija¬

teljsko naklonjenost napram Na¬

rodnemu Vestniku, da storijo vse

glede vrejevanja naročnine, in da

skušajo dobiti kolikor mogoče več

novih -naročnikov, naročnic in o-

glaso-v poštenih tvrdk Vsak rojak

in vsaka rojakinja, 'ki se strinja z

vsebino Narodnega Vestnika, bo

žrtvoval rad $2.—- na leto za list.

Te knjige so iz stare zaloge in

ene so nekoliko umazane, 'key so

bile v izložbenem oknu, zato so

cene tako nizke. Poštnina je všte¬

ta. Naročila je nasloviti na:

Narodni Vestnik,

405 W. Michigan Str.,

Duluth, Minn.

NA PRODAJ.

Podpisani prodam moje posest¬

vo na Ely, Minn., po zelo ugodni

ceni, ker se bodem vstanovil na

farmi. Posestvo je pripravno za

vsake vrste trgovino ali stanovan¬

je, za cene se je obrniti na

Joseph Smuk,

Greaney, Minnesota.

SPOMINJAJTE SE OB

VSAKI PRILIKI

ZAVETIŠČA V AMERIKI.

NAŠI ZASTOPNIKI.

. .Vsak tajnik postaje Slov. kat. podp.

društva sv. Barbare je pooblaščen po¬

birati naročnino za “Narodni Vestnik’’

ter nas zastopati za vsa v tiskarsko

stroko spadajoča dela.

NAZNANILO.

Naznanjam Vam, da sem otvo-

ril novo krojačnico. Čistim tudi

obleke, naj si bo ženske ali moške.

Se priporočam

JOHN DEBELAK.

413 Monroe St. Eveleth, Minn.

Rojak! če bi Vj

cev s krampom ka; ^

ljo, bili 'bi danes i

Ali lahko 'danes pok^A

odvisnost? žulji V ' “

kapitalizmu neodviL,

rrevs;«--'.

f■ y,t- “»'v/;

dota c

ko Vam kapitali2em j .

^ cek 2 zahvalni,,,;

Mike, we do not m „.

more. (Maji, mi Vas 1 d

bujemo.) Tako bode lu

delo I- ase plačano.

MINNESOTA:

Jakob Delak, Biwabik, Minn.

Math. Kapsh, L. Perushek, Ely, Minn,

John Pogačnik, Eveleth. Minn.

Mar Volcanshek, Eveleth, Minn.

Jakob Muhvich, Gilbert, Minn.

John Jerina, New Duluth, Minn.

Ant. Mahne, Frank Kochevar Chis

holm, Minn.

Joseph Smuk, Greaney, Minn.

Frank Horvatich, Virginia, Minn.

Louis Petelin, Aurora, Minn.

John Dragovan, Soudan. Minn.

Ig-nao Heg-lar, Buhi.

KNJIGOVODKINJA

dobi službo v trgovini. Znati mora

'slovensko in angleško. —Plača

po dogovoru.

Obrniti se je na:

ANTON SMOLICH,

Box 303 Aurora, Minn.

MICHIGAN:

Frank Plautz, Calumet, Mich.

Joseph Butala, Ahmeeh.

Mike Muhvich, South Range.

WISCONSIN:

Frank Zajc, Oliver, Wis.

Frank lilanchar, Willard, Wis.

John Wodovnik, Mihvaukee Wis.

John Stampfel, Grafton, Wis.

Frank Skok, West Allis, Vis.

Brank Meh, 243—lst Ave., Miluraukee.

vi -hiši par pesmi- -za honorar, ki -se

ga more imenovati naravnost kra

lj-ev-skega:. V krasno op-remljenem

salonu, kamor so slavnega pevca

vedli, sta bila na njegovo največ¬

je -začudenje samo milijonar in pa

njegov mali psiček. 'Pred tem. “ob¬

činstvom” je 'začel Caruso peti eno

izmed najlepši-h svojih arij. Toda

komaj je začel peti, je začel psi¬

ček grozno cviliti in tuliti. Tedaj

pa je milijonar vstal ter rekel:

“Hvala -vam tisočkratna. Ni treba

več. Hotel -sem samo izvedeti, ali

bo Rdby cvilil tudi pri vašem

petju. ’ ’

VSLED PREVELIKEGA VE¬

SELJA ZNORELA.

1 V Postyenu na Ogrskem je umrl

bogat posestnik Hodina. V oporo¬

ki je zapustil svoji rejenki 130.000

kron premoženja. Dekle je bila

tega daru tako vesela, da je zno¬

rela in so jo morali prepeljati v

norišnico.

NAROČAJTE SE NA NAJVEOJ1

SLOVENSKI DVOTEDNIK V

ZEDINJENIH DRŽAVAH

Stališče lista j-e vsem zna-no. Na

ro-dn-i Vestnik se -zaveda, da je tre¬

ba -poleg izobraževanja in bujenja

slovenskih -delavcev doseči ob po¬

trebah t-u-di angl-ežka ušesa. Na pi¬

sarjenje -zgolj v slovenščini se an-

gležki zakonodajalci le malo ali

nič ne z-menijo Tega se z-vedajoč,

srno že pa-rikrat v angleških člankih

razkrinkali 'krivice, ki se gode ino

zt-met-m in sploh de'avcem v Ame¬

riki. Te članke so ponatisnili

nnnresot-ski dne niki. Ožigosali

smo velikane, orjake, k<>‘ je napa¬

del David Goljati. Nakopali smo

si sovraštvo pri denarnih krogih.

Grozilo se nam je, a Narodni Ve

stnik še stoji in bo stal, dokler bo

n o tel priprosti Slovenec in Sloven¬

ca v Ameriki. / rdopriki od Vas

je mnogo odvisno. Idite med ljudi

in širite Narodni Vestnik! Ljud-

-e‘.vo bo slednjič uvidelo, -la je hva¬

levredno in častno delati za pro¬

sveto in za gospodarstvo našega

naroda v Ameriir.,

Upravništvo

ZEMLJA ZA FARME

pri Mead-ovvlan-ds, Mimn. Prosta

kamenja in štorov. Takoj -za orati.

'Pišite na:

UNO LINDSTROM

31 E. Michigan St., Duluth, Minn.,

Ne ostanite večni hlapj. J

stanite svoj gospodar, p,..

FARMO! -_fa

Če se mučite, mučite se a

sohe, in ne za druge. KV' -

sir boste trudili na far J

več boste imeli.

Kupite si kos dobre z

močvirja v Bayfield L,

Sa-mo 30 milj od mesta 1

perior, kjer je nad 150 c

m erjev naseljenih. -

djereje je tamkaj živi

čjereja, čebeloreja, kar i

lahko ogleda. — Pomoči

kemu naseljencu, v kolti

živi-ne itd. — Cena;

$25 aker. — Brezpla

pismeno ali ustmeno ’

ILLINOIS:

Josip Novak, 206—3rd St., La Salle.

Simon Jesenšek. La Salle, Hi.

Joseph Blish, Chicago, 111.

Joseph Omerza, De Fue, 111.

John Kulavic, Springfield, 111.

Frank Mally, Joliet, 111.

Frank Goličnik, Panama, 111.

Frank Brence, Waukegan, 111.

Tony Prosen, Granville.

Veliki Slovensko-Angleški Tol -

mač, obsega slov. - angl,- slovnico,

razgovore pisma in navodilo ka¬

ko postati državljan poleg naj več¬

jega slov.-angl. in angl. slov slo¬

varja. Knjiga je nujno potrebna

vsim onim, ki se res želijo nauči¬

ti angleščine. Cena v platnu trdo

vezana(430 strani) .je $2. tpr se do¬

bi pri V. J. Kubelka, 538 W. 145.

United States Fs

3 So. 5th Ave. West,l

POZOR, ROJA!

Gospodarji in gospodinje!

Kadar potrebujete pohištvo,

železnino, posodo, peči itd.

INDIANA:

N. M. Vuksinich, Gary, Ind.

Anton Tratnik, Clinton, Ind.

Brank Bandek, 2605 W. Michigan St.,

Indianapolis.

PENNSYLVANIA:

Matt. Kamin, Forest City, Pa.

Ign. Magister, Pittsburg, Pa.

Alojz Tollar, Imperial, Pa.

John Kern, Caunonsburg, Pa.

John A. Germ, Braddock, Pa.

Anton Klančar, Arona, Pa.

Joseph Yamc, Garret, Pa.

Martin Klinar, Johnstown, Pa.

Vra11k Remic, Bušk.

■:m Lamutih, Marianna, Pa.

tank Miklaueicji, McDonald, Pa.

artin Koroshec P alohton, Pa.

Math. Malovrh, Broughton.

John Mlakar, Claridge, Pa.

Frank Sedminak, Yukon.

OHIO:

Karol Bauzon, Frank Lunka, Cleve

land, Ohio.

Ignac Prel*gar, Collinwood, O.

Alois Ballant, Fr. Poje, Barberton, O

Anton Kikel, Youngston, Ohio.

Frank Guna, Bradley, Ohio.

obrnite se na trgovino, ki

ima največjo zalogo in Vas

zamore najboljše postreči.

TA TRGOVINA JE

AURORA HARDWARE

AND FURNITURE CO.

AURORA, MINNESOTA.

Dobil sem iz

zdravila serialno števil

VVashin-

prava in koristna.

Po dolgem cakfp*

čilo iznajti pravo Alp«

mado proti izpadanj (

dosedaj ni bilo na su •

škiin in ženskam

Učno.popolno zrastejo.^;,.
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■ ° !' reZ‘1 nHal nemi
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lovanju na
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tilcevv Nemcu
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.verska vla-da je

jdbiia vse predlog

, Mj podaljša rok

I jj ultimatom. Dipl

, j,«! obema dežela

i prekinjene. SpL

f snenje, da je voj

I, Poročila iz Belgra i

že zapoveda

ke armade. R

ka so odšli iz

ui posli se b

ijevacu, kj

ii-zenal, -tova

dmsnice.

Elco Theatre

padali in ne osiveu.

meškim v -s11 ''stejo moškim^ ^

COLOBADO:

John Janežič, Leadville, Colo.

Frank škrabec, Denver, Colo.

Frank Blatnik, Walsenhurg*.

KANSAS:

John Homec, Yale, Kans.

Anton Zaje, Glrard, Kans.

Mihael Breznik, Frontenac, Kans.

Anton žagar, Kansas City, Kans.

Simon Kepovš, Columbus, Kans.

Jacob Cukljati, Pittsburg, Kans.

WYOMING:

F. S. Tauchar, Eock Spring, Wyo.

John Globochnik, Diamondville, Wyo.

MONTANA.

Kajetan Erznožnik, Bed Lodge, Mont.

SPOMINJAJTE SE OB RAZ¬

NIH PRILIKAH SLOVENSKE.

GA ZAVETIŠČA V AMEMRIKI.

Mike Krivec, Klein, Mont.

Peter B. Barich, VValkerville, Mont.

Martin Šetinc, Bear Cre k.

DRUGI KRAJI.

Frank Malavašič, Llttle Falls, N. Y.

John Ruzich, Wardner, Idaho.

Za oglase tujih in nepoznanih

tvrd ne prevzame ne uredništvo

ne upravništvo nobene odgovorno¬

sti. Nekatere stvari so dobre, ven¬

dar je boljši :drži, nego lovi.

E L Y , MINN.

VAM VEDNO NUDI NAJ¬

BOLJŠE PREMIKAJOČE

SLIKE, PETJE IN DRAMA¬

TIČNE PREDSTAVE. ZA¬

TO STE VLJUDNO VAB¬

LJENI, DA NAS OBIŠČETE,

aše predstave so dobro izbrane

za mlade in stare.

brki popolno**

kurja “f;-

ozeWlS!

in nogah ter

noma ozdravim;

ce, potne nogo » «£ t0f
ma odstranijo. O® l

čim s $500. Ptote P,.

zvečer malo po

il avstro-ogrski

Imdu v srbskem i

ijosti uoto svoje vla

-la srbski odgovor

ui zadovoljiv. Ho

i s stojim štabom o-d

vtojgrad, -Rusija. 26.

„ Vranja” se pei

aukl1. naslovljene

f velikih dog-c

0 ministrsko " I

'vi med drugim,

TOjm minister Sc

Je E®ija popoln

Da tojpo.

Avstro-Og,..

'Petrograd

Piše

, 2el° bojevit

a J/0:' 6 Vrem-

r- •&

“^?°torila 111 1

»di dej a iam\2

l -^Ua j. <9* Srb

'rajo v

’ 2z!vanie Ib,

m*
64th°St.. Oto""*

1092 E.

Stari telefon:

Novi telefon: Cal«“

t.

VSTOPNINA VEDNO SAMO I0C.

Predstave se začno vsak večer

ob 8. in 9. uri. — Za sobote in

nedelje imamo posebne pro¬

grame, katerih ne smete za¬

muditi, da neboste obžalovali.

J. A. GRAVES,* lastnik.

Fra
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Slovenj

Priporoča se

tom v obilen P°se
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ČE Sl lALOSTEN ALI OTOŽEN

poseti naš

Ely Opera House

*£**5***

pro

kjer bodeš videl krasne, naj¬

novejše premikajoče slike,

«bse0ajoče črtice iz celega

sveta. Slike so jako poučljive

in tudi zabavne. — Menjava¬

mo jih vsak dan. — Za obi¬

len poset se priporoča

VODSTVO.
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